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3ATBEPIXXVIO
3aBigyBau kadeapu

npod. [Ipuxoapko A. M.
«____» rpyass 2022 poky

3ABIAHHS
HA KBAJI®IKALIIHY POBOTY

HonaecHoi Ajgiau BoiroauMupiBHM

1. Tema xsamidikauiitnoi po6otu: HPAIMATHUYHA AJANTAIUA
INEPEKJIAJLY XYVJIOXKHBOI'O TBOPY (HA MATEPIAJII
AHI'JIOMOBHUX IIEPEKJAIB M. B. I'OI"'OJIA).

KepiBHUK KBamidikaiiiaoi podotu Kocmenxo I'anna Mukonaiena, k. @inron. H.,
odouyenm Kageopu meopii ma npaKmuKu nepexiaoy
3aTBEP/KEH1 HAKa30M 3aKjaay BUIOI ocBiTH Bix «04» mucromana 2022 p. Ne 361

2. CTpoK moJIaHHs CTyICHTOM KBasidikaiiiaoi podoru: 16 rpymaus 2022 p.

3. Buxigni nani kBamidikaiiinoi pooorn:_Kanvuuuenko O. A., Iloominoein B. O.

llepexnao ma aodanmauiga. Manoenvwmam H. E. O xapakmepe 20201€8CK020

cmunst. Mauanypa B. 1. O6 unousuoyvaivrom cmuie 102018 u €20 xapakmepHblx

ocobennocmsax. Cmpixa M. Ykpainucokuul xyOO0UCHIU Nepekaa.: MIdC imepamypor

I HauiemeopeHHAM (00 NOCMAHOBKU NUMAHHSL).

4. BMICT po3paxyHKOBO-TIOSICHIOBAIBLHOT 3aITUCKH (TIEPEITiK MUTaHb, 10 iX
HaJICKUTh PO3POOUTH): Qocrioumu npasmamuky 8 iCMOPUYHOMY DAKYPCL;

NPOAHANIZVEAMU 3A60AHH MA MemMOOUKY O0CILONCEHb NPACMAMUYHOT A0anmauii;

npocaioumu icmopiro nepexiady meopie M. B. 1020158 an2HiUCbKOW MOBOH);

DO32IAHYMU CEMARMUYHI 0cobausocmi nepexiaoie meopie M. B. ['ocons.

5. Ilepenik rpadiynoro martepiany (3 TOYHUM 3a3HAYCHHSIM OOOB’SI3KOBUX
KpECJICHbD):




6. KoHncynbrantu po3auniB kBaiikaiiitHoi poOoTu

[Ipi3BuiLe, 1HILIAMK Ta TOcaaa ITignuc, nara
Po3min KOHCYJIbTaHTa 3aBIaHHS | TPUNHSB
BUJIaB BUKOHAHE
3aBJIaHHS
I Kocrenko I'. M., k. ¢uion. H.,
TOLIEHT
1T Kocrenxko I'. M., k. ¢uion. H.,
JTOLICHT
Hopmoxkountpons [linropna A. b., k. ¢uion. =,
JTOLIEHT
7. lata Bumaui 3aBnanns «08» BepecHs 2022 poky.
Ne HazBa etanis CTpoK BUKOHAHHS
3/1 kBaridikaiiiHoi podotu eTarniB [Tpumitka
KBauTipikariiHoi
poboTtu
1. | Bubip remu kBamidikaiiifHoi podoTu Bepecenb 2022  |BukoHaHO
2. | Po3po0Oka 3aBmaHHs Ha KBadidiKaliiiHy Bepecenb 2022  |BukoHaHO
poboty
3. | CkiiamaHHs KaJleHIapHOTO IJIaHy Bepecenb 2022  |BukoHaHO
KkBaridikaiiiHoi podoTu
4. | 30upanHHs MaTepiany JJIs HanmucaHHs |1 Ta |BepeceHb — KOBTeHb| BUkoHaHO
2 po3iiB 2022
5. | IlinroroBka po3ainy 1 ’koBTEeHB 2022 Bukonano
6. | IlinroTroBka po3miny 2 mucronan 2022  |Bukonano
7. | IligroToBKa BCTymy muctonan 2022 | BukonaHo
8. | Hamucanus BcTyIy 1 3araibHUX JUCTOMAJ — rpyaeHb | Bukonano
BHCHOBKIB pO0OTH 2022
9. | Odopmuenns kBamidikaiiiHoi poboTu rpyaess 2022 | BukonaHo
10. | HopmMOKOHTpOIB 1-10 rpynnst 2022 |BukoHaHo
11. | PenensyBanns kBamidikamiitnoi po6otn | 10-12 rpynus 2022 |Bukonano
12. | 3axwucT xBamidikaiiiHoi podoTn rpyaens 2022 | BukonaHo

KepiBuuk kBamidikaiiHoi podoTu

Crynentka

[Tonnecna A. B.

Koctenko I'. M.




PE®EPAT

KP: 111 c., 3 nonatku, 74 mxepen.

OO0’eKT MNOCHIIKEHHA — MparMarhuyHa ajanTaiis MNepekiaay XyIOKHIX
TBOPIB.

Mera po6oTH — TEOpeTHYHE Ta MPAKTHUYHE OOIPYHTYBaHHS OCOOIMBOCTEM
nparMaTUyHoOi ajanTamii Xy10’KHbOT0o TBOPY (Ha npukiaai TBopiB M. B. ['oros).

MeTtoau  AOCHIIKEHHS — CHUCTEMHO-(QYHKI[IOHAJBbHUH METOJ; METO/
KOMIIOHEHTHOTO aHali3y; METOJ CTUJIICTHYHOTO aHajii3y; METOJA CIOBHUKOBHX
nediHilii; KoMIapaTUBHHUI METO/; METOJI MEePEeKIaAallbKOro aHaIi3y.

Y mepmiomy po3aiai  KBamidikaiidHoi poOOTH BU3HAYEHO TOHSTTS
«ajanTamii», METOAUKY Ta NpoOJIeMAaTHKy pPO3YMIHHS ajantaiii XyJ0>KHbOTO
TBOPY; BH3HAYEHO XYJOXKHIH TEKCT SK TMPOIYKT KyJIbTYpPHO-IIPAarMaTUIHOI
aganTaitii. Jpyruit po3nin MicTuTh aHamiz ocobnuBocTedt ctumo M. B. TNoromns;
JIEKCUKO-CEMaHTUYH1 0COOJIMBOCTI MEPEKIIaay Ta aHalli3 aHIJIOMOBHUX IMEPEKIIaiB
XYIOXKHIX TBOpiB (Ha mpukiaai TBopiB M. B. I'orosist). YV BUCHOBKaxX y3arajibHEHO
PE3YNBTATH JTOCHIIKEHHS.

[MPATMATUYHA AIATITALLA, XY TOXHIN [MTEPEKJIA/I,
®PA3EOJIOTTYHI OJVHULLI, TPAHC®OPMAIIII, PEAJII], MOBJIEHHEBI
AKTHU.



3MICT

3aBiaHHs Ha poOOTY

Pedepat

B T VI .o 7
PO3AUI 1. KVYJIBTYPHO-IIPATMATHUYHA  AJAIITALIA B
ICTOPUUYHOMY PAKYPCI... . 11
1.1. TloHATTS «aganTarisi TEKCTY» Y CyYaCHIN JTHTBICTHI «.uvveeneenneennnenne. 11
1.2. TIpoGaema afanTaiii XyJ0KHBOTO TBOPY . uuvvnnreeenereeeneneeannneennnnns 21
1.3. Cnenudika Xy10KHOTO NEPEKIANY Ta HOTO aaANTALIA ... .eeneeveeenne. 20
1.4. KynpTypHi peanii B mpoueci parMaTu4HOl aAanTamil .......c.vvueennne.... 32
PO31JI 2. CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI TEPEKJIA/IIB TBOPIB
M.B.TOTOJIS . .o 37

2.1. Metonuka  JOCHIPKEHHS  IparMaTHYHOi  ajamnTallii  TBOPIB

M. B TOTOIS et e 37
2.2. OcoOauBOCTI CTUITIO ["OTOMIBCHKOT TIPOBH ...vveveerieeanieeenneeannannns 41
2.3. Ilepexman TBopiB M. B. ['oros ik mpHUKIam aTalTallil, . ....oovveeervvveesnennn 56

2.3.1. O6pa3znicth cBiTy M. B. I'oross Ta 1i 30epexkeHHs y nepekiaai .... 96

2.3.2. Tlepexnan peaniii Ta ¢pa3eoiori3MiB SIK 30€peKEHHST KOJIOPUTY

TOTOJTIBCBHKOTO CBITY . .vtuuttettteenitteetee e eteeeee e eaneeeeneeeeaneeeeanaeannss 70
BUCHOBK. ... 84
SUMM ARY 88
CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIUKEPEJL ......cccooiiiiiiiiiiiniiiceieenee. 92
JOIATKI .o e 98

Honatok A. Te3um 3a pesynbraramu XIII MiKBUIIIBCBKOI CTYIEHTCHKOL
HAyKOBO-TIpaKTHYHOX KOH(epeHiii «Pi3aBsHi HaykoBi umrtanHsa: Vita in
lingua» (3amopi3pkuii HalioHaTBEHUH yHIBepcuTeT, 2021) .......cooveini.. 98
Honmatok b. Te3u 3a pesynpraramu IllopiuHOi HAYKOBO-TIPAaKTHUYHOL
KOH(epeHIli cepell CTyAEHTIB, BUKIIA/1auiB, HAYKOBIIIB, MOJIOJIUX YYCHUX 1

acmipanTiB  «Twxnens  Hayku-2022»  (HamioHanbHui — yHIBEpCUTET



«3anopizbka MOMITEXHIKA», 2022)....oiiuiiiiiiii i 103
Honatox B. Te3su 3a pesynpraramu III BceeykpaiHcbkOi HaykoBO-
MpPakTUYHOI KOHQepeHIii 3100yBayiB BUIIOI OCBITH «AKTyaJIbHIN
npoOJieMH TIEPEeKIaq03HaBCTBA, TEKCTOJIOTI 1 AUCKYPCOJIOTii» (3anopi3bKuit

HallIOHAIBHUM TEXHIYHUN YHIBEPCUTET, 2022) . ..o, 108



BCTYII

[Ipobnema anmanranii XyJ0KHIX TEKCTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO HEOIHOPA30BO
po3risganacss B Tady3l METOAWKMA BHKJAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB, OCKUIbKH
JIHTBICTUYHI METOAM MOXYTh CIPHUATH pO3pOoOLIl HOBHX MPUHLUIIB aJanTtamii
pi3HOi JiTeparypu. Y Tmpoleci TIyMadeHHs TMepe]] IHTEPHpeTaTopoM CTOiTh
HEJIETKE 3aBJIaHHS: 3 OJJHOTO OOKY, HOMY HEOOX1IHO a/IanTyBaTH TEKCT, a 3 1HIIIOTO
OOKy, BIH TOBHHEH MAaKCHUMAJIbHO, HACKUIBKH II€ MOKJIMBO, 30€pertu 3MicCT
BUXIIHOrO TekcTy. HaluacTiiie CkiIagHICTh CTAHOBUTH OOCST TEKCTY 1HO3EMHOIO
MOBOIO, CHUHTaKCHYHI KOHCTPYKIIi, JIGKCHUKA Ta KYyJIbTYypOJOTri4HI OCOOJMBOCTI
MOBH.

XyIoKHI TEKCTH BiIPI3HSAIOTHCS BEIHMKOK JICKCHYHOIO Ta TPaMaTHYHOIO
CBOEPIIHICTIO, YacTOTOIO TMOBTOPIOBAHOCTI JIGKCMYHUX OJHMHHUIL Yy HOBHX
KOHTEKCTaX 3 HOBHM JIGKCHYHUM 3MICTOBHUM 3MICTOM. [HQopmarlis OUIBIIO0
MIPOIO 3JIEKUTH BiJl MIATOTOBICHOCTI YUTaya A0 COPUUHATTS TekcTy. He cekper,
IO Tepej] MepeKiajadyeM IMOCTa€e CKIagHe 3aBIaHHS MepeiaTH BCl Ti €JIEeMEHTH
MOBH OpUTIHAY, SIKI MPEACTABIAIOTh BIAXWICHHS BiJ 3arajlbHOi MOBHOT HOPMH,
aje X camMe BOHHM CKJIQJalOTh «OCOOMCTHM TOH aBTOpa», MaHEPy OIOBiAl 1
BUKJIMKAIOTh TEBHI TPYIHOIII MpHU TEpeKaai iHO3eMHOI MOBOIO. BHBUCHHSIM
naHoi mpobnematuku 3aiimanmcs Taki BueHi: O. bpanmec [bpanmmec 1979], B.
Kowmicapos [Komucapor 1980, 2000, 2001], 5. Perkep [Peuxep 2004].

OTxe, OpUTIHATBHICT, HAIIOTO JOCTIIUKEHHS 3yMOBIIEHA TIOIIYKOM
IIJIICHOTO HAyKOBOTO OCMHMCIICHHS TOTOJIBCBKMX TEKCTIB, OCOOJIMBOCTEH IX
MparMaTuyHOi ajamnTaiii Ta MoTPeOO0 KOHKPETH30BAHOTO aHaIli3y TOTOJIIBCHKHUX
XyJnoXHiX TBOpiB. llepeBara imeHTH(IKOBAaHMX HAMH CIOCTEPEKEHb HaJ
KOMITJICKCHUM BHWBYEHHSM O3HA4€HOT MPOOJIEMH TMPOJAMKTYBaNa HEOOXIITHICTH
OLTBII MEeTaNhbHO, CHCTEMHO 1 CHHTETHUYHO AOCTIAUTH MEPEKIaa XyHAOXKHIX TBOPIiB
M. B. I'orons.

[lepeknan ik CBOEPITHUN TUIT MDXMOBHOI Ta MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIII,

HaJIUICHU OaraTorpaHHUM XapakTepPOM 1 BIAMOBIIHO MOYKE OI[IHIOBATHCH 3 PI3HUX
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TOYOK 30Dy, HEPIII 32 BCE, 3 TOUYKU 30PY BIATOBIIHOCTI OpUTiHATY (HE3BaXKar0UM Ha
e(eKT, CTBOpEHUHN MepekaagoM) abo 3 TOYKM 30py KOMYHIKATUBHOIO €(EKTY,
JOCATHYTOTO 32 JIOMOMOTOI0 MepeKiIany (HOro mparMaTuyHOO aJeKBaTHICTIO).

CraHOBJIEHHSI CaMOCTIHHOI HAayKOBOI JHUCLMIUIIHA — TMEpPEKIaJ03HABCTBA —
nepeadavyae 1 TEPMIHOJIOTIYHY BU3HAYEHICTh 0a30BUX IMEPEKIIaI03HABUMX IMOHSTH
I10JI0 PI3HOBU/IIB BTOPUHHUX TEKCTIB, J0 SKUX M03a CYMHIBOM MO>KHA BIJHECTH 1
HOHATTS «aganTamii» [bpanaec 1979, c. 62].

Ha xanb, My 3MyIlIeH] KOHCTaTyBaTH, 10 Y BITUU3HIHOMY U 3apyOLKHOMY
NEepEeKIaJO3HaBCTBl 1€ W JO0 ChOTrOAHI Opakye CHUCTEMHOTO TEOPETUYHOIO
OOIpYHTYBaHHS aJanTailii SK OJHOTO 3 0a3WCHUX TMOHITH MEPEKIaT03HABCTBA; HE
3a3HAYEHO OCHOBHUX BIIMIHHOCTEH ajamntaiii ¥ CyMDKHHX (GOpM BTOPUHHOT
KOMYHIKaIlii, HE BH3HAYCHO HAWBaXUIMBIIIUX KPOCKYJbTYPHHX YWHHHUKIB, IO
CTIOHYKAIOTh 10 Hel; He pO3poOJEHO METOJOJIOTIYHUX 3acaja MepeKIaaabKol
azanTallii pi3HUX THIIIB TEKCTIB, TUCKYPCiB.

AKTYyalbpHICTh JAHOTO JOCHIIPKEHHS 3yMOBJIIEHA THUM, IO Tpodiema
nparMaTUYHOI  ajanTarii HaJeXWUTh N0 HaWCKIAAHIIIMX acMHeKTIB Teopil
nepekiaay, y TOM dYac K poJib MOMIOHUX TEKCTIB Y BHYTPINIHHOMOBHIM Ta
MDKKYJBTYpPHIA KOMYHIKalii Oe3cyMHIBHO 3pocTae. Jlo TemepilmmHboro wyacy
HaIpalbOBaHO BEJIIMKWN TEOPETUYHUHN 1 MPAKTUYHUNA MaTtepial, 1o 3abesrneuye
peamizaiio acmhekTiB MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKallii, aje Bce X TaKd IIe He
CTBOPEHO KOHIICTIIIO BHUPIMIEHHS NpoOJeM MparMaTuyHoOl ajanTaiii TEeKCTy
nepeKyaay Ta moTpedye T0AaTKOBUX JOCIIIKEHb.

3B’s130Kk po0oTH 3 HayKOBUMHU Temamu. KBamidikariiiny poOoTy marictpa
BUKOHAHO B MeXaX IHIIIaTUBHOI HAayKOBOi TeMH Kadeapu Teopii Ta MPaKTUKH
nepexinany HY «3amopizpka nomitexdikay Ne 06118 «KorHiTuBHO-IUCKYpCHBHA
oprasizailisi TeKCTOBOTO MPOCTOPY MDKKYJBTYpPHOI KOMyHikamii». Tema poboTu
3aTtBepKeHa HakazoM pektopa Ne 361 Big 04.11.2022 p.

O0’exkT nocCaiIKeHHsI — TparMaTU4Ha ajantaiis NepeKsiaay XyIO0MXKHIX

TBOPIB.
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IIpeamerom noCHiKEHHS € BHYTPIIIHBOMOBHI TpaHchopmallii mij 4ac
nepekiiay TBopiB M. B. T'oronist aHrmiiicbkoo MOBOIO.

Merta po6oTH moNSTaE B TEOPETUYHOMY Ta MPAKTHYHOMY OOTPYHTYBaHHI
0cOoONMBOCTEN MparMaTUYHOI afanTalii XyJI0KHbOTO TBOPY (HA MPHKIaAl TBOPIB
M. B. T'orons).

Peanizaiis nocraBiieHoi MeTH niepeidadyae po3B’ A3aHHS TaKUX 3aBAAHb.

- TOCJIITUTH IParMaTuKy B ICTOPUYHOMY PaKypci;

- TpoaHaNi3yBaTW 3aBJaHHS Ta METOJIUKY JOCHTIIKCHb IparMaTuIHOi
aganramii;

- TOPOCHIAUTH ICTOpito mepekianay TBopiB M. B. Torons aHrmiicbkoro
MOBOIO;

- PO3IJIIHYTH CEMaHTHUYH1 0COOJIMBOCTI nepekiaAiB TBopie M. B. I'orous.

Marepian npocaimxennsi: tBopu M. B. Torons Ta ix amantoBaHui
nepeKia, NpeJACTaBIeHU  HA  CaiTi https://www.archive.org.details
/mantleotherstori 00gogorich.

MeTtoau jgociigxeHHsi Oynd 3yMOBJIEHI IIOCTABJICHOK METOK 1
JTOCTITHUIIbKUMHU ~ 3aBIAAHHSAMH: CUCMEMHO-QDYHKYIOHATbHUL MemoOd — s
BUBUYCHHS (YHKIIOHYBAaHHA MOBHUX OJMHUIL B Xyn0kHIX Tekctax M. B. IN'orouns;
MemoO KOMNOHEHMHO20 aHali3y — ISl BCTAHOBJIEHHS CTPYKTYpU JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX OJUHUIb, Memoo0 CHMULICMUYHO20 aHANI3y — JJs BUBYCHHS
CTWJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH aHai30BaHMX TEKCTIB, Memoo CHAOBHUKOBUX
Oeiniyiti — AN JTOCHIKEHHS crnenudiku (QYHKIIOHYBaHHS peanii B
TOTOJIIBCHKUX TBOPAX; KOMNAPAMUBHUL MemOoO — JUIsl BUSBICHHS 0COOJIMBOCTEH Ta
BIIMIHHOCTEH MIDK JIGKCHKO-CEMAaHTUYHUMH 3aco0aMH B XYJIOXKHIX TEKCTaXx;
Memoo nepekiaodaybko20 axanizy — IS aHaNi3y TPYIHOIIIB, SKi BUHUKAIOTH i
Jac TEpeKiIaay 3a3HaueHUX TEKCTIB Ta iMeHTU(IKyBaHHS MIIAXIB iX MOJOJAHHS
Yyepe3 3aCTOCYBaHHS NMEBHUX MEPEKIIaalbKUX TpaHChopMalii.

TeopeTuuHe 3HAYEHHS JOCIIKEHHS TOJSITAE Yy PO3TIISAaHHI OCHOBHHX
nmpooJieM, sIKi BAHUKAIOTh 7] Yac nepekiiany TBopiB M. B. I'oroms; nocmimkeHHIM

PI3HOMAHITHUX BU3HAYEHb MOHATTS «IIparMaTU4YHA ajanTallisy, Woro aHaji3oM Ta
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BOXJIMBICTIO  JeTepMiHyBaTH  crneuudiky mporo  gBuia. OOMEXeHICTh
JOCHIJDKEHHsST XyAo0kHiX TBopiB M. B. Toronst mo3Bosisie 4iTKO BHOKPEMUTH
0COONMBOCTI  HOro TBOpPIB, XapakTepHi i  (YHKUIOHYBaHHA  IEBHOI
JIUCKYPCUBHOCTI. BU3HAUEHHS JIEKCHMKO-CEMaHTHYHUX OCOOJMBOCTEH MepeKiamy
TBOpiB M. B. T'oronss morpeOye raumbOOKOro 3HaHHA NPUHOMIB TMparMaTHYHOI
aganTtaiii. BHCBITIEHHS 3Ha4eHb TOTOJIIBCBKOIO TEKCTY [Jal0Th MOXJIIUBICTh
TIMOIIe OCSATHYTH IXHIO TBOPYICTH Ta JIOHECTH JI0 YMTa4a «TOTONIBCHKY» MaHEpy
NUCAaHHA, TIPY [IbOMY 1100 HE BTpaTHJIACS BEJIMKA YacTKa iCTOPHYHOI CKIIaJI0BOI,
OCHOBHI Tpaaullii Ta 3BUYai Kpainu, ii KUTTA Ta NOOYTY.

IIpakTH4He 3HAYEHHS JOCITIKCHHS TMOJIATAE, MEPII 32 BCE, B MOYKJIMBOCTI
3aCTOCYBaHHSI PE3YyJbTATIB JOCHIDKCHHS Ha TMPAKTHUIll; METOJIOJOTII0 JaHOTO
JOCIIPKEHHS] MOKHA BUKOPUCTOBYBAaTH MpU aHaNI31 TEKCTIB IHIIUX THMIB Ta
(GYHKIIOHATBHUX CTHIIIB. Pe3ynbTaTH MOCHIIKEHHS MOXYTb OyTH BHKOpPHUCTaHI
pu po3poOIli CIENKypCiB Ta ceMiHapiB 3 BUBYEHHs TBopuocTi M. B. 'orons Tta
npoOsieM TMepekiaay KIaCMYHUX TBOPIB YKpPaiHCBKOI JITEpaTypu aHTIIHCHKOIO
MOBOIO, 1110 JOBOJUTH NPAKTUYHE 3HAUEHHS POOOTH.

Amnpobaiisi po6oTu 371liCHIOBaNIacsS Ha OCHOBI HQJAPYKOBaHUX Te3 y 301pIli
matepianiB  kKoHbepeHili «Twknenp Hayku-2022» nHa Temy «OcoOauBOCTI
aHTJIOMOBHHX TmepekiafiB «Bis» M. B. Toroms»; te3m y 30ipui «Pi3aBsHi
CTYJICHTChKI HayKOB1 unTaHHA: Vita in lingua» Ha temy: «llepeknan XyaoXKHHOTO
TEKCTy K TPOAYKT  KyJIbTypHO-IparMatuyHoi  aganTarmii»; Tesm 111
BceeykpaiHcbkoi  HayKOBO-TIpaKTUYHOT KOH(QepeHiii Ha Temy: «Jlekcuko-
CEMaHTUYH1 0COOIMBOCTI TBOPY «Biii»».

CTpykTypy KBamiikaiiHoi poOOTH 3yMOBICHO HAYKOBOKO JIOT1KOIO
JOCTIKEHHS Ta MOCTaBJICHUMH 3aBAaHHAMU. PoboTa ckianaeThes 31 BCTYIY, 1BOX
pO31iiB, BUCHOBKIB Ta CIMCKY BUKOPHCTAHUX Jpkepen (74 mo3wurii). 3arambHui

00CsT poboTr CTaHOBHUTH 111 CTOpIHOK.
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PO3JILI 1

KYJbTYPHO-IIPATMATUYHA AJAIITALOIA B ICTOPUYHOMY
PAKYPCI

1.1. IToHATTS «aganTamis TEKCTY» Y CYYACHIH JIHIBiCTHILI

[lepeknan siBisie co60r0 TIporec Tpanchopmailii 3MICTy MOBHOTO ()parMeHTy
o/lHi€T MOBHM 1HIIOW. OCKUIBKA TEepeKiaZ € OCOONMBOI (POPMOIO MIKXMOBHOT
KOMYHIKaIlii, TO BIUIUB MparMaTHYHUX MOBHHUX KAaTEropii € OYCBHIHHM.
«AJleKBaTHUH Tepekiiaj — Le Mnepekiiaj, akuil 30epirae mparMaTukKy OpUTiHAILY»,
no toro x JI. BapxymapoB BBaxkae, 110 BpaxyBaHHS NparMaTHYHOTO (QakTopy €
HEOOXiTHOIO yMOBOIO JIOCATHEHHS TIIOBHOI TIEpEeKIaNanbkoi aJeKBaTHOCTI
[bapxynapor 1975, c. 125].

[lepm HDK TPUCTYNUTH JO TIepeKiIaay, IepeKiIagadeBl HEoOXiTHO
BU3HAUYUTH HU3KY ICTOTHMX MOMEHTIB, IO CHPHUSIOTh  BIATBOPEHHIO
IparMaTUYHOro MOTEHIIaly OpUTiHaNa JJis TOCSTHEHHS MOCTABJICHOTO 3aBIaHHS,
TOOTO JIJISl TOCATHEHHSI 0a)KaHOTO epeKTy Ha OJiep)KyBaua MEPEKIaIeHOTO TEKCTY.
[To-nepire, mepeknagad MOBUHEH YCBIOMUTH KOMYHIKATUBHY IHTCHIIIIO TBOPIISA
TEKCTy, BUKJIMKaHy TNeBHOIO moTpeboro. I[lo-mpyre, BCTaHOBUTH IOMIHAHTHY
(GYHKITIF0O TEKCTY, METOIO SIKOI € HaJaHHs BU3HAYCHHS MParMaTUYHOTO BIUIMBY Ha
penienitopa TekcTy. [lo-Tpete, B mparMaTuyHUX acleKTax Mepekiaay Beauka yBara
MPUAUIAETHCS KOMYHIKATUBHIN CIIPSIMOBAHOCT] pe3yJIbTaTUBHOTO MTOBITOMIICHHS.

[Tpo6nemu, OB’ s13aHi 3 IEpenaueto KyJIbTYpPOJIOTIYHOTO 3MICTY BUX1THOTO
TEKCTY 1ACHTH(IKYIOTh IO JBYM OCHOBHUM TmpuumHaMm: 1) sBuma (moii)
1HO3E€MHO1 KyJIbTYpH, HE3HAHOMI HOCISIM MOBH, 2) aHAJOTIYHE SBUIIE KYJIbTYPH
MO-PI3HOMY OIIHIOETHCS PI3SHUMH HapoJiaMH. B 0CTaHHBOMY BUNAJKY OTPUMATH
aZicBaTHUI EKBIBAJICHT TMEPEKIaay HEMOKJIMBO, OCKUIBKA € HE31HCHEHHOIO
roJIOBHA YyMOBa €KBIBJICHTHOCTI — TOTEHIIMHO PIBHOIIIHHUM BIUIUB Ha
aapecariB. Came B 1IMX BHUIMAJIKaX MIATBEPKYEThCS  TOMIMPEHA Yy

MEePeKIa03HaBCTBI JAyMKa, IO PO3OLKHICT KYJIbTYpP CTBOPIOE CEPHO3HY
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MEPEIIKOly Ha MUIAXY JOCATHEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI NEpeKiaay, HDK BIacHE
PO301KHICTH MOB.

Ha nam mornsa, nepeknaganpka ajganTamis sK IPOMDKHA 30HA Mae CBOIO
NPUHAUIUBY CHITYy, SIKA TOJIATAE B TOMY, IO aJanTHBHI MOJENI MparMaTUYHHUX
TUIIB TEKCTIB MOSICHIOIOTh HEOOXIIHICTh 3aCTOCYBAaHHS TpaHC(hOpMamii 1 TakKuM
YUHOM, 3MHUKAIOTh TEOPI1I0 KOMYHIKaIlii, MParMaJiHIBICTUKY ¥ TEOpi0 MepeKiay.
AnanTuBHI nepekiasanbki MOAENl NOKIUKaH1 PO3KPUTH MPUUYMHHU 3MIH TEKCTY B
nporeci (fioro) nepexoay 3 AUCKYpPCY B JIUCKYPC, 3 OJHOTO THIY TEKCTY B 1HIIHIMA
abo mepexoay Bim onHiel imeosorii go iHmoi. [li cami Mojeni MOSCHIOKOTH
TpaHcpopMalliiiHi 3MIHM TiJ 4Yac NEepeKjaay 3 MOBH B MOBY, 3 KYyJbTypH B
KyJIBTYpPY.

JlocBin momnepeHiX POKIB JIO3BOJIMB 3a3HAYUTH, 110 MPHU MEPEKIIail 1HIIO
MOBOIO B)XJIMBHM € HE JIUIIE CIOXKET, a U XyJIOXHil okpac TBOpy. OTpuMaHHiA
TEKCT BXOAUTH J0 JITEPATypPHOTO Ta KyJbTYPHOIO KAaHOHY 1HINOI KpaiHU, TOMY BiH
MOBMHEH 32 MOXJIMBOCTI CHPAaBJISATH Take >K BpPaXEHHS HA 4YMTaya, SKE Mae
CTBOPEHMUI aBTOPOM OPHTiHAI.

BaxnuBo BpaxoByBaTH, IO YWTayl MEpeKiay HE MalTh MOMKIUBOCTI
MOPIBHATH HOTO 3 TEKCTOM OPHUTIHAY, 1 TEKCT, EPEeKIaIeHN 1H03eMHOK MOBOIO,
CTa€ 4YaCTUHOIO 1HIIOI siTepaTypu. J[ocuTh yacTo uyuTay HE 3HAMOMHA HI 3
aBTOPOM, Hi 3 TBOPOM, TOJI1 MEPEKIaaad «BUCTYIIAE 11O BITHOIICHHIO J0 YATAa4a 5K
€IVMHUA aBTOPUTET B TIOCEPETHUIITBI MK HUM 1 opurinamom». OHaK MpU [OMY
TEKCT TMepeKJiafy He TOBUHEH OyTH camocTiiiHUM TBOpoM. HeobximHo, 100
nepekiajjad BpaxoByBaB XYJO0KHI 3aBllaHHs aBTopa. [lpu mepexnani XyJ0KHBOTO
TEKCTYy 3aBXKIU BUHHMKAE npoOiema ctuimto. /s mepeknanada XyZOXKHBOI MPO3H
rOJOBHE — CHpOOYBaTH BIATBOPUTH IHAWBIAYaJbHHUI MMOYEPK aBTOpa, MepeaaTu
Woro ckman 3acobamu iHIIOl MOBHU. IlpM 1bOMY BaKIMBO BpaxOBYBaTH, IO
«XapaKTep CTHIIO BU3HAYAE€THCA HE TUIBKM HOPMaMU TpPaMaTUKH, JEKCUKU 1
dpazeonorii, a # dopmamu excmpecii» [bpammec 1979, c. 67]. Byme-ski

CTUJIICTHYHI 3aCO0M €KCIIPECHBHI, OCKIJIbKM BOHM MalOTh €MOIIMHUN a00 OLIHHUMN
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3MICT; aBTOP XYyJI0)KHBOT'O TEKCTY CBIJIOMO BUKOPHUCTOBYE pI3HI BUpa3Hi MPUHOMH,
1100 3pOoOUTH PO3MOBI/IH OUIBII ICKPABOIO Ta OOPA3HOIO.

Cdepa BukOpuCTaHHS aaNTOBAaHUX TEKCTIB € HAJ3BHUYAWHO IIUPOKOIO:
BUJIaHHS aJanTOBAaHUX BapiaHTIB TEKCTIB OpUTIHANY Uil MaJOMiATOTOBJICHOT
YUTALIbKO1 ayAMTOPii; €KpaHi3alli Ta CUEHIYHI Bepcli JITepaTypHUX TBOPIB;
HaBYaHHS I1HO3€EMHMM MOBaM. BinmoBiHO ajapecataMy aJanTOBAHMX TEKCTIB
MOXXYTh OyTH Pi3HI BIKOBI TPyNH HOCIIB MOBH TEKCTYy OpHUrIHATy, a TaKOX
1HO3EMII.

Haii6inbimoro mommpenHss HaOyna ajanTaiis TEKCTIB, MPU3HAYEHUX IS
YUTaHHS. AJanTaimii MOXYTh MiAJaBATUCS TEKCTU MPAKTUYHO OYyIb-SKOTO CTHIIIO
Ta >KaHpPYy: HOBUHHI, MyOIIIUCTUYHI, HAYKOBO-TIOMYJISIPHI, HABYAJIbHI T4 HAYKOBI
TEKCTH 3a CICIIaNIbHICTIO, XYA0KH1 TBOPH.

[nest criporieHHsT TEKCTIB 3 METOI0 HaBUaHHS MOBHM BUHHKJA Y 1930-Ti pokwu.
Came toxai Y. Orpen ctBoproe Tak 3BaHuil Basic English, ronmoBauM npuHmmmnom
CTBOPEHHS SIKOro OyJI0 JEKCHYHE CHPOUICHHS. Y paasHChKUN MepioJl HAyKOBi
pobotn 3 1iei Temum 3’sBuiMcsA HanpukiHmi 1960-x rr. Tak, y 1967 pomi
A. A. Beiize y cBOil KaHIMIATCHKIN qUcepTallii 3aMpoONOHYBaB aHaJ3 OJIMHULb Ta
MEeTOAIB ananTaiii. ¥ Ti ke poOoTi Oyna crmpoOa BU3HAYMTH PIiBHI ajamnTaiii
[Beiize 1967, c. 86].

VY psani nociimkens kinms 1980-x pokis (T. JI. Yepezosa, M. FO. Tepexona)
JUISE  TIO3HA4YEHHS TPOIECYy ajanTailii BHUKOPUCTOBYETHCS HOBUW  TEpMIH
nurectyBanHsa (digesting). ABTOPH pO3YyMIIOTh JUTECTYBaHHS SK Oyab-sKy
00pOOKYy XYAOXKHBOTO TEKCTY 3 METOIO MOJETUICHHsS COpUUHATTA. [lurectyBaHHS
MPOBOJUTHCSA Yy BHUIJISAI cKopoueHHs (abridgement) um mepeka3y (retelling)
[Tapmanos 1995, c. 191; [llomoxosa 1991, c. 11].

VY po6oTtax 3apyOiKHUX JOCTITHUKIB MOKHA 3yCTPITH PI3HOMAHITHI TEPMiHU
JUIS TIO3HAYCHHS TMOMIOHMX TEKCTIB: HAIiBaBTEHTHUYHI TEKCTH (semi-authentic
texts), pemaroBani aBreHTHYHI TekcTu (edited authentic texts) [Scarcella 1992,
c. 100]; mpucrocoBani aBTeHTHYHI TekcTH (roughly-tuned authentic texts) [Harmer

1991, c. 233]; naByanbHO-aBTeHTHYHI TekcTu (learning authentic texts) [Harmer
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1991, c. 224]. Takum 4YMHOM, y 3axXiIHUX METOJUCTIB aBTEHTHYHICTh Ta
METOIMYHE OTPAIFOBAHHS TEKCTIB — I1€ HE B3aEMOBHUKJIIIOUHI TTOHSITTS.

BuBuuBmIM TPUYMHU JTOCHKEHHS Ii€l TOpOOJEeMHU, CIiJI PO3TISHYTH
MOHATTS «amanTtamis». Kol TOBiMOMJICHHS HAATO CKIATHE I CIPUAHATTS
azpecaTa, HEOOXITHO 3MIHUTH MOBIIOMJICHHS] TAKUM YHMHOM, 11100 MOJETIIUTH HOTO
cupuitaarTsa. Taky AisUTbHICTH BBaKaloTh agantaiiero [3opiBuak 1989, c. 76].
T. Ban [lelik 3a3Hauvae, 110 ajganTaiis — e «IPUCTOCYBAaHHS TEKCTY J0 YMOB HOTO
dyukuionyBanusy» [eitk 1988, ¢. 153].

SIKI0 TTOBITOMIICHHSI CBIJIOMO HAJATO CKJIAJHE NI COPHHHSTTS, OJCPKyBay
TIOBIJIOMJICHHSI MOYXE BJIATUCS JIO JOTIOMOTH IHTEpIIPETaTopa, i B I[bOMY BHUIAJAKY
KOMYHIKaTHBHa cXeMa HalyJie IHIIOTO BUIJISAY: BIINMPABHUK IOBIIOMJICHHS —
TekcT 1 — iHTepmpeTaTop — TEKCT 2 — OACp)KyBad IOBIJOMIICHHS. 3a TaKOIO
CXEMOI MOXK€ 3/IHCHIOBAaTHCS IHTEpIpeTalis pi3HUX TOBIIOMIIEHb, SIK
BepOanpHuX [bapt 1989, c. 10], Tak 1 HeBepOanbHUX [ Ennna 2003, c. 286].

Ls cxema BimoOpakae mpoliiec nepeksiaay TeKCTiB 3 OJHIET MOBU Ha 1HIY, a
TaKOXK IHTEpIpeTarii XyI0XKHIX TeKCTIB 1HO3eMHOI MOBOIO JIJISI YMTaya, SIKUA HE
IIIJTKOM BOJIOJIE€ 1HO3€MHOIO MOBOIO Ta Ma€ Opak 3HaHb 3 KyJbTYpU. 3BiICH
BUIUIMBAE, 1110 3aBJIaHHS IHTEpIIpETaTOpa aJanTyBaTH XYyI0KHINA TEKCT HE JIUIIE 3
ypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH OCOOMCTOCTI yMTaya, ajieé TAKOXK HeoOXiTHO OpaTu 110
yBaru Moro BiK (Mpu ajanTaiii KHHT JUIS JiTeH), iHTepecw (IIpW ajamTtarii
cremianpHoi JiTepatypu) Tomo [[lepByxunra 2014, c. 130-134].

AJpecH] XapaKTepUCTUKH TEKCTY MUPOKO BUBUYAIHUCS YICHUMHU-IIHTBICTAMH
(H. . ApytionoBa, M. M. baxrin, FO. M. Kapaynos, I. Kapacuk, T. JI. Kamincbka,
M. 1O. Jlotman, C. C. ITandinosa, IO. [TonyiikoBa).

[HTepec 10 HBOTO MUTAaHHS NPOJUKTOBAHUN HOr0 MPAKTUYHOKO 3HAYUMICTIO,
a/pKe OyIb-SIKMM TEKCT MHUINEThCS IS MEeBHOro koja yurtadiB [Jlotman 1998,
c. 115], i me#t ynTad 3MaTHUNA 3 PI3HUM CTYNEHEM TIUOWHH 1 TOYHOCTI 3PO3YMITH
el TEeKCT, MOXKE 3al[IKaBUTUCA HHUM a0o0 3amumuTuca OailmyxuMm. ABTOp
3MYIIIEHUI 00epexHO BUOMpPATH MOBHI 3acOOM JJIsi CTBOPEHHS 3pO3YyMUIOTO Ta

I[IKABOTO TEKCTYy I ynTada. OTke, 00JIIK KaTteropii aapecara MOXe MiABUIIUTH
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3pO3yMUIICTh IHCTPYKIIii, KOMEHTAPIB 10 3aKOHIB, €PEKTUBHICTh PEKJIAMH TOLIO.

VY Tteopii mepeksiagy TEpMIH «adanTailis TEKCTy» Ma€ SK BY3bKe, TakK 1
IIMPOKE PO3YMIHHS. Y BY3bKOMY PO3YMIHHI ajanTauisi TEKCTy — 1€ KOHKPETHUI
nepeKyalallbkuii  MpuiioM, 1[0 TMependadyae «3MIHM HEBIJIOMOTO  BIJOMUM,
HE3BUYAWHOIO 3BUYAMHMM». Y LIMPOKOMY CEHC1 ajanTaiisi TEeKCTy — L€
MIEPETBOPEHHS BUCIIOBIIOBAHHS, IO MAa€ CBOEI0 METOIO JIOCSTHEHHS TepeKiamy
3aBIIIKM KOMIUICKCHOMY ekBiBalieHTy. CIoau BXOAWTH 1 COIIOKYJIbTypHa
ajanrariis, i mparmarugaa [Harmer 1991, c. 94].

ApanTaiiss SK TpOLEC XapaKTEePU3YETbCA CYKYIHICTIO TMPUHAOMIB, SKI
3a0e3Meuy0Th CTBOPEHHSI BTOPUHHOTO a1allTOBaHOTO TeKCTy. Diosor Ta TOKTOp
nejarorivHuX Hayk A. A. Belize NpoBITHUMHU TpHOMaMH ajanTarlii BBaXkae
«CTIPOIICHHSI TPAMAaTUYHOTO arapary, JIEKCUYHI 3aMiHU, BUKJIIOYEHHS MaTepiany
Ta JIOTiKO-CMUCIIOBHI mepudpa3 (mepeka3d BUXiTHUX BapiaHTiB)» [Beiize 1985,
c. 62]. IcayroThb 1 iHIIII TOIJISIAN HA 110 TeMaTuky, Hanpukiaaa, C. B. IlepByxina Bci
NpUIOMHU TOJUISIE€ HAa TPU TPYNH CIIOCOOIB aanTallli: CEeMaHTUUYHUMA, CTPYKTYPHHIMA
ta kommnosuiiduuii [[Tepsyxuna 2014, c. 99]. /o mepiioi rpymu aBTOp BiTHOCHTH
NPUIOMHU 3aMIHU K TPECYNNO3UIlii OPUTTHAIBHOTO TEKCTY 1 CEeMAHTUYHUHN 3aInc
JEKCUYHUX OJUHMIL. [[pyra rpymna BKJItOUae 3MiHM T'paMaTHIHUX (HOpPM 1 3aMiHU
CJTIB Ha 3araJibHOBXHBaHi, a00 CJIOBA 3 IIUPIIUM 3HAYEHHSM. /[0 KOMIIO3UIIIHUX,
y CBOIO Uepry, BIJHECEHO TaKi CIOCOOM ajamTarlii, Ipu SKUX TEKCT 3HAYHOIO
MIPOIO CKOPOYYETHCS 4Yepe3 3aMiHy pEUYCHHEBUMHU Ta MPECYMO3UIIHHUMU
exBiBasieHTamu [[lepByxuna 2014, c. 100].

[Iparmatruna ajganTailisi nmparte 3piBHATH €(PEKT OPHUTIHATBHOTO TEKCTY Ta
nepexiamay. TeKCT Moxke aganTyBaTHUCs IS HMIMPOKOTO KOja YHMTadiB abo OuThII
0OMEKEHOTO KOJIa YMTadiB (aganTailis XyJ0KHbOI JITepaTyph 1HO3EMHOI MOBOIO
JUIS YMTaviB 3 MICBHUM PiBHEM BOJIOJIHHS MOBOIO). TakuMM YHHOM, IHTEPHPETATOP
OaylaHCcye MK TPAarHeHHSIM CIPOCTUTU TEKCT 32 PaxXyHOK BUKOPUCTAHHS OLTBII
3arajibHOBKMBAHO1 JICKCUKHU Ta MPOCTIIINX IPaMaTUYHUX KOHCTPYKI[IH 1 BOJIHOYAC
HaMaraeThCsl TIepeIaTi CTHIIb aBTOpa Ta XyAoXkKHIo iiero. [Ipore, 6aunmo, yacTura

XYJI0KHBOTO 33JyMy BTPA4a€ThCs MICIs 3p00JIeHUX TpaHCchHOopMaIii.
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Tepmin «mparmatuka» BBiB B. M. KomicapoB. Bin 3anpornonyBaB po3aiiuTu
CEMIOTHKY SK HayKy MpO 3HAKK HA TPH PO3AUIA: CHUHTAKTUKY, sIKa BUBYAE
BIJIHOCHHM MIX BJIaCHE 3HAKaMU; CEMAHTHUKY, sIka BUBYA€ BITHOCMHU MK 3HAKaMU
it 00’ekTamMu, Ta MParMaTUKy, sika BUBYA€ BIAHOCUHU M1k 3HAKaMHU W TUMU, XTO X
BukopuctoBye [Komucapos 2000, c. 106].

IcHye Tpu HampsMKA BU3HAYCHHS MparMaTHKU. [IpUXWIBHUKA TEPIIOTO
BU3HAYAIOTh TPAarMaTuKy SK BUBUCHHS B3a€MOJii MOBHHX (OpPM 1 KOHTEKCTIB
iXHBOTO B)KMBAaHHS, a TAKOX IHTEpHpeTalii MOBHUX 3ac00IB B KOMYHIKATUBHHUX
KOHTEKCTax. [HIIWHA HampsSMOK pO3IISIa€ MparMaTHKy SK peajibHy CHUTYaIliio
CHUIKYBaHHS, $Ka OOYMOBIIO€ BHOIp MOBHUX 3aco0iB [JIsi  BUPIIICHHS
KOMYHIKaTHBHHMX 3aB/IaHb.

Tperiii HanpsMOK NpParMaTUKH TPAKTYEThCSA SK BHUBUCHHS TOTCHIIIMHUX
MOXJIMBOCTEH BIUIMBY MOBH Ha JitouHy [Bbopsenko 1997, c. 22].

B. H. KomicapoB BBakae, 1o mparmMaTdyHa afanTailis Nepexiany — Ie
3MIHH, 1110 BHOCSATHCS B TEKCT MEPEKIAAy 3 METOI0 JOCSITHEHHS HEOOX1IHOT peakilii
3 0OKY KOHKPETHOr o perenropa nepekiaany [Komuccapos 2000, c. 107].

O. llsediuep 3a3Hauae, 110 IMparMaTdyHa ajamnTailii — MPoLeC BHECEHHS
NEBHUX KOPETYBaHb Yy COLIAIBHO-KYJBTYPHI, MCUXOJOTIYHI ¥ 1HII PO301KHOCTI
MDK pelienTopaMu MOBH OpHUriHaiy Ta nepekiaany [Isetinep 1988, c. 178].

Jlo yMOB 3acTOCYBaHHS MEPEKIIaIallbKO1 alanTallii HajJexarh TaKi:

1) mparmatuyHa (YHKIIISI TEKCTY CTa€ JOMIHAHTHOIO;

2) TEKCT MepeKagy OpPIEHTYEThCS Ha CTEPEOTUIIM Ta OUYIKYBaHHS HOCIIB
MOBH PEIHITIEHTA Ta KYJIbTypU-PEIUITIEHTA;

3) CTymiHb BiAaNEHOCTI/ONMU3BKOCTI MOB 1 KYyJIbTYyp, IO KOHTaKTYIOTh,
BU3HAYA€ HASBHICTH/BIICYTHICTh CTEPEOTHUIIIB OYIKYBaHHS TOTO YH IHIIIOTO
nparmatuaHoro Ty Tekcty [[IBeiinep 1988, c. 65].

A. Hoiibept 3ampomoHyBaB pO3MEKOBYBATH YOTHPH TUIUA TMParMaTUIHUX
BIIHOCHMH MIJ Yacy TNepeKiaal BiJ HAWBHUINOI MOXJIWBOCTI BIATBOPUTH TEKCT
3aco0aMu 1HIIOT MOBU 110 (DAKTUYHOT HECMPOMOKHOCTI BIITBOPUTU MPArMaTUKY

opurinany B mnepexmani [Hoibepr 1978, c¢. 197]. Jusg 1poro mOCTIAHHK
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3ampoOIOHYBAB BIACHY KJlacU]IiKaIlito TEKCTIB:

[lepmuit TUTT TEKCTIB — 1€ TEKCTH 1JIE€0JOTIYHOTO XapaKTepy, 1110 MalTh Ha
METI BIUIMBATH Ha 30BHIIIHIO yOJIiKy, TOOTO rpOMaJifH 1HIIKUX KpaiH. Takl TekcTu
CKJIQJIal0ThCSl TaK, 00 3a0e3MeuuTH TEBHHM BIUIMB Ha IEBHOTO pelLenTopa.
BpaxyBanHs mparMaTHYHUX MOMEHTIB TMpU MepekiIafl MOAIOHUX TEKCTIB
HEOOXITHUH AJI TOCATHEHHS 0a)KaHOTO €(eKTy.

Jpyruif TUN TEKCTIB — 1€ XYAOXHI TBOPH, PO3paxOBaHI Ha HOCIIB MOBHU
opuTiHaNy, ajie B 0ararbOX BHIIQJKaxX BOHHU IEPEKIATAIOTHCS IHITMMH MOBAaMH,
TOMY MparMaTuyHi (aKkTopu B HUX BIAIIPAIOTh BAXJIUBY POJIb.

Tperiii TUm TEKCTIB — 1€ TEKCTU, IO IIKABJSITh TUIbKH HOCIIB MOBHU
OpUTiHATY, HAPUKIIAJ, Ta3eTHI MaTepiaan. TeKCTH TaKoro TUITY MepeKIagaroThCs
y BY3bKOMY MacIiTa0li, B 3B’ 53Ky 3 YAM IparMaTHYHI MOMEHTH HE BPaXOBYIOThCSI.

YeTBepTHii TUN TEKCTIB — II€ TEKCTH HAyKOBO-TEXHIYHOTO XapakTepy,
CTBOPEHI1 y HAYKOBUX IIUISAX 1 OPIEHTOBAHI SIK HA HOCIiB MOBH OpHUTIHAJy, Tak 1 Ha
HOCI1iB MOBH TIepeKJIaly, 10 3aiMarOThCS TIEI0 YW 1HIIOK MPOOJEMOI0 B HaYKOBIH
cdepi [Hoiibept 1978, c. 197].

Tyr Hemae HEOOXITHOCTI TparMaTUYHO aJanTyBaTH MOBY OpHUTIHANIY Yy
3B’SI3Ky 3 HAsSBHICTIO y HOCIiB MOBHW TIepeksiaqy HeoOXimHoi iHdopmartii s
PO3YMIHHS 1 PO3KPHUTTS 3MICTY TEKCTy, OCKUIBKHM B JaHOMY BHIIQJIKy HEMae
oTpeOu B I0JJaTKOBOMY MOSICHEHHI.

[cHYIOTH TaKOK KiJbKa MIABHIIB ITI€T TparMaTHYHOT aganTaIlii.

1. Hacammepen, HEoOXiHO BiA3HAYUTH ICHYBaHHS TaK 3BaHOTO
¢utoT0TIYHOTO TEpeKiIamy, KOJIW TepeKiaaad IMparfHe BIATBOPUTH y TEPEKiIaji
dbopManbHi 0COOIMBOCTI MOBH OPHTiHATY, HABITh SIKIIO IIUM BiH MOPYIIYE HOPMY
4yu y3yc MoBU niepekiiany [bapt 1989, c. 143].

2. Jpyruii migBHJ MparMaTA4YHOI ajanTallii IbOro THIy MOJYKHAa Ha3BaTH
cuporieHuM ab0 TPHOTU3HMM TEpPEeKIaioM, KOJIM Tepea  MepekiagadyeM
KOHKPETHUM pelienTop CTaBUTh 3aBJaHHS BUOIPKOBO a00 y3arajlbHEHO NepeiaTu
€JIEMEHTH 3MICTY OPHTIHAJYy, IO MIKABISATh MOT0. Y TaKUX BHUITQJKaX IMepexiIagay

CTBOpIOE POOOYM TMEpeKIIaa, SKHMl He BIANOBIIA€E BHMOTaM aJeKBAaTHOCTI, aje
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BIJIMOBIJA€ MOro Ha13aaaul.

3. OcobiMBUM MIABUAOM IILOTO BUAY aJanTallli € MOJEpHI3allisi OpUTiHATY
mig vac mepeknamy. Hepimko mepeknagad (akTUYHO CTBOPIOE HOBHM TBIp 3a
MOTHBaMH BUXIJTHOTO TEKCTY.

4. Jlyxke pI3HOMaHITHI NPUYMHU 3aCTOCYBaHHS NparMaTUYHOI ajanTarlii
YeTBEPTOro MiABHIY, KOJM TepeKiajad CTaBUTh TMepel Cco00l  SIKeCh
«eKCcTpamnepekiiaHe» 3aBIaHHsS, MPOJUKTOBAHE MOJITUYHIUMH, €KOHOMIYHUMH,
0COOHMCTUMU TOMIO, SKi HE MAIOTh )KOAHOTO BiTHOIIECHHS /10 IEPEKIAACHOTO TEKCTY
[Bapt 1989, c. 144].

HaiiGinpin ckiagHuM € 3aBlIaHHS 3a0€3MeUUTH HEOOXIIHY PEaKIil0 TEKCTY
nepeknaxy 3 Ooky meBHoro Pemenrtopa. TyT mnepeknamadeBi JAOBOIUTHCS
OpIEHTYBATUCS HE TAaK Ha BIUIMB OpUTIHANY, SIK Ha 1HAMBIAYaJbHI OCOOJUBOCTI.
Tinbku nyxe goOpe 3HAIOYM XapakTep 1 NMCUXIYHUN CTaH JIOAUHU, MOXHa 3
JIOCTaTHBOIO BIIEBHEHICTIO MPUIYCTUTH, SIKOIO Oyze ii eMOIliiHa Yu MOBEIIHKOBA
peakKIlisl Ha 11€ MOB1IOMJICHHS.

VY mutoMy HHMHI NMparMaTUyHa ajanTailis Tepekiaanay 3IIHCHIOEThCA 0e3
IIKOJM 3MICTOBOT'O TEKCTY, MPOTE 3YCTPIYAIOThCS CHUTYyallli, KOJH MepeKIagayd
MO>KE TMOXKEPTBYBATH JIOTIKO-TIPEIMETHUM 3MICTOM 3aJIsl IOCATHEHHSI IMOTPIOHOTO
KOMYHIKQTHUBHOTO €(hEKTY.

3amexHO Bi  «EKCTpalepekIafalbKoro 3aBIaHHSA», SK€  BHUPIILYE
nepekiagad y pasi mepekiaay OIISIAiB, CTaTed, peKIaMHUX IMpec-peisiB,
pe3yNbTaTH TepeKialy MOXYTb MaTH PI3HUH xapakTtep. BiaTBoprorouu
MparMaTUYHUN TOTEHIIall OPUTIHATY, MIEPEeKIailad MOXKE OPIEHTYBATHUCS HA TIEBHY
TpyIy PEUenTopiB NePeKIany, Ki MalOTh JEAKY CYKYIHICTh CIEIIaIbHUX 3HAHb Y
Til Tany3i, PO Ky WIEThCS B OPUTIHANI, 1 3TaTHUX 3 OUTBIIIOIO JIETKICTIO TOCSTTH
HEOOXITHOTO Po3yMiHHS ToBimOMIIeHHsA. Opi€eHTallls Ha TaKy TPYIy pPEmenTopiB-
(axiBIliB TO3BOJISIE CKOPOTUTH KUTBKICTh MParMaTudHUX PO3’SCHEHb y MEPEKIai
[AnekceeBa 2004, c. 215].

[Iparmatnuna  ajmamramis  TEKCTy  peami3yeTbess 3 ypaxyBaHHIM

iH(dopMaliitHoro (oHy UUIbOBOI ayauTOpili 3a JIOMNOMOIOK IparMaTUYHUX
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MepeKIaTabKuX CTPATeTid, Ccepel SKUX MOXXEMO BHOKPEMHUTH OJaBaHHS,
BUJTYYCHHSI, eKcIutikairo (explicitation) Ta immiikamiro (implicitation) indopmartii,
3aMiHy KyabTypHux KoHientiB (cultural filtering), 3amiHy MOBIICHHEBHUX aKTiB
(illocutionary change), 3aminy perictpiB (interpersonal change) [Bapr 1989,
c. 211; bopzenko 1997, c. 23].

BTtiMm, HE MOXHa HE IMOTOJUTHUCS CTOCOBHO TOTO, IIIO QIAINTAIlisd W MepeKal
pEnpe3eHTYIOTh MPUHIMIIOBO BIIMIHHI BUAM MPAKTUYHOI AISUIBHOCTI, IPUYOMY, Ha
BIIMIHY BIJ] NEpeKiaay, ajanTallis pIBHOCHJIbHA pyHHalli Ta BHOKPEMJIEHHIO
mKepenbHoro TekceTy [Jlotman 1998, ¢. 59].

B okxpemux BuIagkax mepes TNepeKiiagadeM I0CTa€E 3aBIaHHS HE JIUIIC
NEepPEeKIacTh, a W OmpaIfoBaTH TEKCT. Y Cy4acCHUX JTOCITIKCHHSX Jeal JacTile
NPOCTEKYIOTHCS CY/PKCHHSI MPO T€, IO TEKCTH, SKI MOTPeOYyIOTh CYIPOBIIHOTO
OTpaIltOBaHHs, CIJIiJ BBaKaTH (aKTaMH HE CTUIBKHM TEPEKIaay, SK MOBHOTO
MOCEPEIHUIITBA, JI0 KO0 HAJIeXKHUTh 1 aganTamis [Kamsaundgenko 2004, c. 202].

[ Tomy, sikio mepen mepekiajadyeM IMOCTaNO 3aBAaHHS JOCATTH 3aJlaHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy, 0 3BUYaifHO nepeadayae nmparMaTuyHy ajanTailito, TO
el BUJ A1SUTBHOCTI «BUXOJUTD 32 MEXKI1 MEePeKIIay siK MPOoIecy CTBOPEHHS TEKCTY,
KOMYHIKaTHBHO PIBHOLIHHOTO opurinany» [Kampauuenko 2004, c. 202].

AKT mepekiialy mparMaTuyHo 30pi€EHTOBaHUM y ABOX HampsmMax. [lo-mepie,
SK MM B)X€ HArojoIIyBaJHM, BiH TOJIATa€ B OIIHIOBaHHI CTYIICHS IPUCYTHOCTI
aBTopa mepeknany. I[lo-mpyre, mepeknaj MparMaTMyHO 30PIEHTOBAHUN Ha
pernientopa abo, 1HAKIIE KaXy4dH, IEPEKIaj] aHAl3y€eThCS 3a CTYNEHEM OpieHTarlil
Ha yWdTada nepekianay. Ha nmymky mepekiamgo3HaBINB, BIIMIHHICTE MEpPEKIIany Bin
IHITUX BUIB MIKMOBHOT'O IOCEPETHUIITBA TOJISITAE B TOMY, IO MEPEKiIaj MmparHe
JI0 MaKCUMAJIbHO IOBHOTO M TOYHOTO BIATBOPEHHS BCIi€l CHCTEMH CMHCIIB, IO
MICTSATBCS Y BUXITHOMY MOBIJJOMJICHHI.

JlificHO, 4acTO CTBEPKYETHCS, IO BIAIMMA MEPEKIIa]l — IIe TaKUi MepeKia,
SKUN Ma€ BUTIIS a00 3BYYHTHh HEMOB OPHTIHAJ, A€ 3 OJJHUM YTOYHEHHSM — TEKCT
nepekiialy MOBUHEH OYyTH KOMYHIKATUBHO PIBHO3HAUYHUM OpUTIHANY, MPUYOMY

HOro KOMYHIKATHMBHA PIBHICTh MPOSIBISIETBCS B OTOTOXXHEHHI PELENTOPOM
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nepexiaaay 3 OpHUriHajJoM y (DYHKI[IOHaJbHOMY, 3MICTOBHOMY Ta CTPYKTYPHOMY
BiHOMIEHHI. [ TOTOXHICTh 3HAYHOIO MIPOIO 3aJICKUTh Bl «KOPEKIIT HA 1HIIUI
KyJIbTYpHUH YHIBEPCYM», KOPEKUIi SK BIAMNOBIII Ha BUKIMK MIKKYJIbTYPHOT
acumetpii [Hoioept 1978, ¢. 197].

Kareropii ekBiBaJIeHTHOCTI ¥ aJE€KBATHOCTI HEOJMIHHO TNiependayaroTh
ypaxyBaHHS peakilli ayauTopii Ha Tepeksiaj, 1Mo CBIAYUTH MPO HOPMATHUBHUI
XapakTep 3a3HaueHUX Karteropii. Hopma, B cBor depry, Oe3mocepeaHbO
peali3yeThcsl OLIHIOBAHHSAM TEKCTY TEPEKIaay — «BIAJWN, HEBIAIHMI». Y TEBHI
ICTOpUYH]1 TIEPIOAM OI[IHIOBAHHSA SKOCTI TEpeKsially YUMajow MIpow Oyio
3YMOBJICHO BEJIbMU >KOPCTKMMH HOPMaMH, NPOJUKTOBAHUMHU JIITEPATyPHUMH,
KyJIbTYPHUMU ¥ HaBITh COIliaIbHUMU TICPEeBaraMm.

Po3mmupeHuii  TOPU30HT YHUTAIBKMX OYiKyBaHb OOYMOBIIIOE 3pPOCTaHHS
CIIPUUHATINBOCTI 10 OyIb-IKWX HOBOBBEJICHH 1 3a0e3leuye TOTOBHICTh YWTaya
«OpaT y4acTh y HEepeKIaJalbKkoMy €KCIIEpUMEHTI — peainizalii TekcTy» [CaioBa
1991, c. 41]. Ha nepmuii morisia, 3 TaKMM TBEPPKEHHSM MOYKHA IOTOIUTHUCH,
IpOTE KO’KHA aJpecHa rpyma 3a CBOIM THIIOM 1 CKJIaJOM MOTpedye CBOro, 1HOAI
IHAUBINYaJBbHOTO, MMAXOAY, IO OCOOJMBO IOMITHO, KOJU WIETHCS PO THITH
TEKCTYy ¥ HOHMCKypCH, IO, Ha TEpIIMNA TOTJSMd, 1IEHTUYHI 3a CTPYKTYpPHOIO,
(GYHKITIOHAJIPHOIO Ta KOMYHIKATHBHOIO crernudikoro. Came TyT 1 BUSBISETHCS
CBOEPIIHICTh CHPHUHHATTA TIEBHOI KYJIbTYypH, a00 OaraTorpaHHICTh BIiJITIHKIB
KapTUH CBITY, SIK1 IEBHAM YMHOM BITUBAIOTh HA SIKICTh MEPEKIAIy.

[TonssTTs mpo omHi ¥ TI cami, TOOTO €KBIBAJIEHTHI, MPEAMETH Ta SIBUIIA
JIMCHOCTI B PI3HUX MOBax BIJIMiHHI, OCKUTBKH IPYHTYIOTBCS Ha PI3HUX YSBICHHIX
y HaIllOHAJbHOBIIMIHHUX CBimoMocTax. Lle minkomM TpUpPOAHO W 3aKOHOMIPHO,
TOMY IO PI3HATBCS CIIOCOOM JKUTTSA, CBITOOQYEHHS, 3BUYKH, TPAIMIii, Ti
HECKIHYEHHI i pPI3HOMAaHITHI YMOBHOCTI, II[0 BU3HAYAIOTh HAIIOHAEHY KYJIbTYPY B
€MHOMY 3HAauYCHHI CJIOBA.

3BaKaloud Ha MIKMOBHY W MDKKYJIBTYpPHY acHUMETpii, mepekaagay
BUMYIIICHUI MPAKTUYHO B KOXXHOMY BHWITQJIKy TMEPETBOPECHHS CHCTEMH CMHCIIIB

nofaBaTH ab0 yCyBaTH II€BHI €JIEMEHTH cMHCTy. JliiiCHO, B €KBIBaJEHTHOMY
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nepeKIiajii BCi MepeTBOPEHHSI CMUCIIB, 110 MICTATHCS Y BUXITHOMY MOBIJOMJICHHI,
MalTh pallOHAIBHUM XapakTep 1 HE NIANOPAIKOBaHI Oe3MocepeaHbo BOJ1
nepekianayda [Tapmanos 1995, c. 230].

Otrxe, MM AIMNUIM BUCHOBKY, IO ICHY€ KUIbKa BHU3HAYEHb «ajartaiii
TEKCTY», ajie 0a30BUM MOXXHA BBa)KaTU T€, B SKOMY aJalTallisi pO3yMIEThCS SK
MPUCTOCYBAaHHA TEKCTY N0 YMOB HOro (yHKIIOHyBaHHsS. Y Mpoleci aaanTtaiii
TEKCTY Ba)KJIMBE 3HAUCHHSI MA€ KaTeropis ajpecara, sika peanizyeTbesi Ho-pi3HOMY.
ApnanToBaHui TEKCT (YHKLIOHYE 32 YMOB, SIKI IParMaTUyHO BIAPI3HAIOTHCS BiJ
YMOB CTBOPEHHS TEKCTY — JIXKepesa. 3alIeHO BiJl IEPEIIKO/I, 1110 BUHUKAIOTh MPU
KOMYHIKallli TeKCTy-JKepesia, BUKOPUCTOBYIOThCS PI3HI BUAM aJamnTalii, B SKHX
CTBOPIOIOThCS €(EeKTUBHINII Yy I CcHUTyallli aJanToBaHl TEKCTU.Y Tmpoleci
ajanTaiii TEKCTy aBTOp aJalTOBAHOIO TEKCTY BIAEThCA 10 TpaHChopMaIlii
OpUTTHAIBHOTO TEKCTY. BHYTpIIIHBOMOBHI TpaHCchOopMallii aHAJIOTIYHI 32 CBOEIO

CYTTIO MepeKIaallbKUM TpaHChopMaIlisM.

1.2. IIpob6aema aganranii XyJ102KHbOIr0 TBOPY

JIOCTYIHICTh CHPUMHSTTS, MPOCTOTA BUKIATY — XapaKTepHI I XYJ0KHbOI
JITEpaTypH 1 € 3pyIHUM MaTepiajoM I PO3BUTKY HABUYOK YMTAHHS, PO3YMIHHS,
aHai3y MpouYnuTaHoro. JtoIrHa pO3yMi€ TEKCT Yy TOMY BUNAAKY, SKIIO CUTYaIlis
sposymina. Ilo-nmpyre, neski cioBa Ta TpaMaTHYHI KOHCTPYKIIi HOCIIB MOBH
CTaBSITh Yy TIIYXHH KyT IHIIOMOBHY ayJIWTOPilO, OCKUIBKM OCTaHHI MAaloTh
pO3MOBHE 3a0apBIEHHS 1 HE MPEACTaBlEHI B JIGKCHYHOMY MiHiMyMmi. TpymHoMIi
HIIIOTO TIaHY 3HIMAIOTHCS MUITXOM aJanTallii XyJ0KHbOTO TEKCTY, Y Pe3yJbTari
CTBOPIOETHCSI BTOPUHHUN YU KOMITPECOBAHUI/aanTOBAaHUI TEKCT.

ApanTariiss He 3BOAUTHCS 10 MPOCTOTO pedepyBaHHS BUXITHOTO MaTtepiary
IUIIXOM Tiepeka3dy ab0o BUKPECICHHS peYeHb, sIKIi MAIOTh JOCTaTHE CMHCJIOBE
HaBaHTaXXEHHsA. J[JI1 OTpUMaHHS alanTOBAaHOTO TEKCTY, aJIEKBATHOTO BUXIIHOMY,

MOTPIOHUN METOJ CTPYKTYPHO-CMHUCIOBOI KOMIpeECii, Jie IHTerpajlbHHIl CEeHC
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AJIEPHOrO0 TEKCTY BUHHUKA€E MPH BUIYYEHHI 3 BUXIJTHOTO TEKCTY MO0 MIHIMaJbHOI
(rmMOUHHOT) CTPYKTYPHOT OCHOBH.

Ax 3a3nauwae [. B. HacramiBcbka, y mpolieci ajamnraiii BeJIUKa poJb
HaJEXUTh KOMYHIKATUBHOMY IIOCEPEIHUKY (aJanTaTopy), OCKUIBKM MaTepial,
AKUU BiH BUOepe, OyAe MpeACTaBICHUM YMTauyeBl B HAMOUIbII MiIXOASAIIOMY, Ha
HOTO TOTTSA, BUMIIAMIL. «...SIK MpaBuio, 1€ MPU3BOAATH IO CKOPOYCHHS TEKCTY,
floro HaOMWKEHHS A0 KyJIbTYPHO-MOBHHX MOXKJIMBOCTEH HE-HOCIIB MOBH Ta Yy
3BYKEHHI J1alla30HY BaplaTUBHUX Ta KOMOIHATOPHUX MOTEHIII MOBHOTO KOIYy»
[Hacramorckas 2021].

B pesynbrati Takoi poOoTu TeKCT 30epirae 6a30BYy YaCTHUHY JICKCUKOHY Ta
CUHTaKCHYHUX  KOHCTPYKIII, TMPOTE CKOPOUYEHHS MOBHOI (GopMu Mae
CYITPOBOIKYBATHUCS 30€pEeKEHHSIM 3MICTOBHOTO TUTaHY BUCIIOBIIOBaHHA. | 0JIOBHE
3aBJaHHS — 3pOOUTH aJanTOBaHWl BTOPUHHUN TEKCT KOPOTKIIIMM, BiliOpaBIIH
JUIIe BaXIUBY (aKTyallbHY 1H(POpMAIl0, a TaK0X MaKCHUMaJIbHO 3PO3yMUIHM,
BPaxOBYIOUH MIATEKCTHY 1H(OpMAIliF0 OpUTiHATY Ta (DOHOB1 3HAHHS.

[lonermenHss COPUMHATTS TEKCTY MOXKe 3IACHIOBATUCS 3a JOMOMOTOIO
TaKUX MPUHOMIB:

1) criportieHHs CHHTaKCUYHUX KOHCTPYKITIH;

2) CIIPOIIEHHS rpaMaTUIHUX (HOPM;

3) 3aMiHa OJHUX JIGKCHYHUX OJWHUIIL HA 1HIII, 1[0 BXOJATH 0 JEKCHYHOTO
MIHIMYMY BiJIIOBITHOTO PiBHS HABYAHHS;

4) nosicHeHHs (pparMeHTIB, K1 MAIATAIOTH aJanTallii, y TeKCTi;

5) KOMEHTYBaHHsS CKIAagHUX (ParMeHTiB y BHIJSNAl TMEPEATEKCTOBUX
3aBlaHb (CeMaHTH3aIlisl JIEKCHYHOI OJWHMUIN), TIO0CAPI0, KOPOTKUX BiIOMOCTEH
PO aBTOPA, MIHOBUX OCI0, @ TAKOXK Y BUTIISAII UTIOCTPAITiH.

IIpn amanramii XyAZOKHBOTO TEKCTYBUHHMKAE IUIMH P  CHCIIaIbHUAX
TPYJAHOIIB, $KI BKIIOYAIOTh CTPYKTYpHI Ta KOMIO3HIIIHI OCOOJIHUBOCTI,
HEOOXIMHICTh 30€peXEHHsS >KAaHPOBOI MPUHANEKHOCTI, 1HTEPTEKCTYaJbHICTD,
nepejavyy JIHTMBOKYJIbTYPHUX CMHCHIIB. BaxiuBum € Te, MmO OUIBIIICTh IHUX

0COOJIMBOCTEN 3yCTpIUaeThCA MHPH MEPEKIIa/l SIK XYJIOXKHBOIO TEKCTa Ha IHIIY
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MOBY, TaK 1 py aanTaili TEKCTy Ha MPOCTIIIHNI piBEHb BOJIOAIHHSI MOBOIO.

C. B. llepByxiHa BuIUIs€ Takl CHOCOOM ajganTamii XyJI0KHBOIO TEKCTY:
CEMaHTU4YHI, CTPYKTypHI Ta Kommo3uliiHi [llepsyxuna 2014, c. 98]. Ilpm
CEMaHTUYHHMX croco0ax amanTarii BTOPUHHUKA TEKCT pO3TJISAAIOTh K
MIPECCYITO3UINI0 OPHUTIHATBLHOTO. [HIMMMHU clIOBaMH, TOJOBHUM TYT € Tepeaada
TITBKA OCHOBHOTO ceHcy. Illo cTocyeThcss METOAIB — TO 1€ «CEMAaHTHYHI 3aIliCH
JEKCUYHUX oAuHUIL opuriHany» [IlepByxuna 2014, c. 99], siki MOXKYTb CIYKUTHU
JUTSI KCIUTHKAIIi KyJIbTYPHUX CMHUCIIIB, 3HAYCHB METaop TOIIIO.

CtpykTypHil crnocoOu amanTaiii po3rJsSJarOThCA Ha  JIBOX PIBHSIX:
CUHTAaKCUYHOMY Ta JIeKCHYHOMY. CHHTaKCHUYHI CIOCOOM ajanTarfii TEeKCTy
CIIUPAIOTHLCS HA CIPOIIECHHS TpaMaTUYHUX CTPYKTYp. Hampukiaa, mpocTi peueHHs
3aMICTh CKJIQJIHUX, 3aMiHa CJIOBOCITOJIYYCHHS CJIIOBOM 3 3arajbHUM 3HAYCHHSM, a
TaKOXK 3aMiHa CJIiB, sIKI PIIKO BXKHBarOThbCs. JlekcuuHi criocoOu aganTallii TeKCTy
MaTh Ha yBa3i 3aMiHy CJIB CHHOHIMaMu abo0 cJIOBaMH 3 OUIBII MIUPOKUM
3HAYEHHSIM.

ITin KOMMO3UIIMHUM CIIOCOOOM ajanTallii XyJA0KHbOTO TEKCTY PO3YMIIOTh
CIIPOILICHHS a03aIliB 1 YNYIICHHS JESKUX CTHIICTUYHUX TPUHOMIB, TaKUX SK
MOBTOPIOBaHHS, HAIIPUKIIA/I.

BiamitiMo, 1m0 s mepekiiany XyIdoKHbOTO TEKCTy pelieBaHTHUM € BCl
NepevrciIeHl BHUIE crocoOu. TuM caMuM, BHKOPHCTOBYIOTBCS TpaMaTH4Hi 1
CTIJIICTUYHI TPUHOMH, HE TOTpiOHO pobuTtu ab3amu KOPOTKUMHU 1 HE
BUKOPUCTOBYBaTH  CTWiiCTHUHI  mpuiiomu.  [lomiOma  apmamramis — mae
JIHTBOKYJIBTYPHY HampaBieHiCTh (st OUIBII JIETKOTO CHPUHHSITTS YYXKHUX
KyJIBbTYPHUX peallii 1 MOBHHX), a TaKOXX mparMarn4Hy (IMOBHHHA IepeaaBaTh
OCHOBHI iHTeHIIi aBTOopa opwuriHamy). I[lepeknamad Buiydae B TEKCTI MOBHI
ceMaHTU4HI (YHKIII1, 3ac00M MOBH, 3MICT, KaTeropii 1 HAMaraeThCsl BINTBOPUTH II€
3aco0aMy MOBH 3 iX CEMAaHTUYHUMH (PYHKITISIMH.

Tpeba nmojmatu Te, 1O NEpeKagayeM BHIYYalOThCSl HE TUIBKM MOBHI
ceMaHTH4H1 (pyHKuil, a ¥ (YHKIII KOMYHIKaTUBHOI METH, TOOTO IparMaTU4yHa

dyHKIIs, 3apaayd SKOI 1 CTBOPIOETHCS BECh TEKCT. TakuM YMHOM, B MpoOlEeci
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nepeKsIaay Ma€e MiCLe 1 IparMaTUYHUMN aHai3.

CemacionoriyHuil Ta NparMaTMYHUN BUIM aHaNI3y 3a0€3Me4yl0Th TaK 3BaHe
«BWJIy4YeHHS 1H(opMalLii», B TOMY YKCIl 1 KOMYHIKaTUBHOI, & OHOMAaCIOJIOTYHHM
aHaji3 Mae Ha MeTlI 3a/J0BOJBHUTH TNEpeKiajalbKli IHTEHLII Yy TOLIyKax
BIIMOBIIHUKA, a0u SKHAWONMOKYE TepefaTd BUIYYCHHH 3MICT, a TaKOX METy
KOMYHIKaIlii 0 BIIHOIIIEHHIO JI0 pelienTopa nepexiany.

Ockutbkn  aOCONIOTHA EKBIBAJIGHTHICTh € TMPAKTUYHO HEIOCSIKHOIO,
nepekiiagady  BIAEThCA 1O OJHIE] abo IIOro psAay ICHYIOUHUX JIEKCHKO-
CEMaHTUYHHX, JICKCUKO-TPAMAaTUYHUX 200 TpaMaTHYHUX TpaHChOpMaIliii.

AHaN3yloun TUNU NparMaTUYHUX BIAHOCHH IMPH MEpPeKIajil BIAMIYAEMO T€,
IO JICIIO HWKYE OI[HIOETHCS MOXIIMBICTH 30CpEKEHHS IParMaTuyHOTO
MOTEHITIATy TPH TEPEeKIal XyI0KHIX TEeKCTIB TOMY, 1[0 BOHU € OPIEHTOBAaHUMHU Ha
NEBHOTO PELENTOpa, Xo4ya HECYyTh B cOO1 M 3arajbHONIONCHKI HIHHOCTI [Beiize
1985, c¢. 89]. YV takomy pasi mparMaTHyYHa aJamnTallis MepeKaaay € HeOOXiTHOO
YMOBOIO JUIsl BIITBOPEHHS KOMYHIKATUBHOI METH 1 JOCSITHEHHS OYiKyBaHOTO
BIUIMBY Ha uyWTaya. SIKIIO I[bOTO HE 3pOOUTH, TO TEKCT OyJe CIpuUiMaTUCS SK
qy>KOPIAHUYN 1 KOMYHIKaTHBHA METa He OyJie JOCATHYTA.

Hacammnepen, ciaig BiAMITUTH Te, IO yci MepekiIaaamnbki Tpanchopmartii, sKi
BUKJIMKAaHI PO3XO/KEHHSIMH MOBHHMX CHCTEM HECYTh B €00l 1 MparMaTHYHUM
KOMIIOHEHT TOMY, IO 3aBISKH HUM IMEPEKIaJACHUN TBIp HE CHPHUNMAETHCS SK
30BCIM UyxopigHui. Uum Kparie nepexiaa, TUM OMMKYUM BIA9YyBa€ThCSA TBIp Ta
aBTOPCHKI MOUyTTs. HasiBHICTH amio3ii B TEKCTI MOCHIIIOE WOTO BIUIMB 1 J0OJA€
TPYJAHOIIIB y 3IACHEHHI TEpeKiaay, OCKUIbKH afo3ii CYTTE€BO 30UIBIIYE
MparMaTuyHe HABaHTAXXEHHS MOBimoMiieHHS. [lomyk mparMatuyHO aJeKBAaTHUX
BIIMMOBITHUKIB BUMarae Bij nepekiagada BUCOKOro (axoBOTo pPiBHS.

TakuMm urHOM, amanTailis XyJ0KHbOTO TEKCTY — CKiIaaaui mpouec. [lix gac
aHai3y aJanToOBAaHOTO TEKCTY HEOOXIMHO 3BepTaTH yBary 1 Ha JIIHTBICTHYHY, 1 Ha
HEJHIBICTUYHY CTOPOHY ajanTallli: BpaxOBYBaTH il CEMaHTUYHI, CTPYKTYpHI,
KOMIO3UIIIIHI OCOOJIMBOCTI, 1 TaKOXX BMITH BHOKPEMJIIOBATH JOMIHYIOUY

nepekiiaaibka crparerito. KpiMm Toro, He0O0XiIHO pO3MIsiAaTH MEPEKIa came sK



25

TEKCT, PO3rJSAaloyu Moro B yCiX BUMIpaxX: BEPTUKAIbHOMY, FTOPU30HTAJIBHOMY 1
TTMOUHHOMY.

OCKUTBKM TPOIEC JAHOTO AOCHTIIKCHHS BKJIIOYAE PO3TIIS MEPEKIaaeHOTO
XYJIOKHBOTO TEKCTYy SK TPOAYKTY KYJIbTYpHO-IIParMaTUYHOI ajanTailii, Ham
HEOOXIHO CHPOCTYBaTU JESIKUN aFOPUTM aHalli3y TEeKCTIB, BUKOPUCTOBYIOUH
SKUH MM 3MOKEMO BHU3HAUUTH CHEIU(IKy KyJIbTypHO-TIparMaTU4YHOI ajamTariii,
BKJIIOUAIOYM CIOCOOM Tepesiayl 1HIIOMOBHOI KYyJBTYpOJOTiyHO1 iH(popMamii i
parMaTHYHUX KOHBEHHITIH.

[To-mepriie, HEOOXTHO 3BEPHYTH YBary Ha OpUTIHAI 1 MEpEKJIaIeHU TEKCT 3
TOYKH 30py iX TEPBUHHOCTI 1 BTOpPUHHOCTI. J[Jis 1bOro mnoTpiOHO omHcaTu
NparMaTHYHUN XapakTep ajanTailii, BAKOPUCTAHUHN MpHU Nepekiani. BaxauBum €
BHU3HAUCHHS BHUJY BTOPHHHOTO TEKCTy 3 YypaxXyBaHHIM Psay mNapameTPiB, sKi
HAWOUIBII  aKTyaJlbHI JJIi  aHami3y TepeKIIaJICHOr0 XYJI0KHBOTO  TEKCTY.
[Tapamerpu € TakumMHu: O00’€M TIEPBUHHOTO TEKCTy Yy CIHIBBITHOIICHHI 13
BTOPUHHUM, TPEIMET 300pakKeHHsI, BITHOIICHHS TEepeKiIazada 10 BUKOPUCTAHOI
HUM 00pa3HO-CTHIIICTHYHOI CUCTEMH, & TAKOK TBOPYHIA 3a]yM aBTOpa BTOPUHHOTO
TekCTy. [lo-apyre, moTpiOHO PO3IIISIHYTI CTPYKTYPHO-KOMIIO3HUIIIMHI Ta CTHJIHOBI
0COOJIMBOCTI KYJIBTYpHO-TIParMaTUYHOI aJanTarlii XyJa0KHbOTr0o TeKCTy. sl Iboro
MU PO3IVISTHEMO TEPEKIaACHU TEKCT y BEPTUKAIBHOMY 1 TOPU30HTAIBHOMY
BuMmipax. [lo-TpeTe, Mu BBaykaeMo 3a HEOOX1THE JOCIIIUTHA OCOOJIMBOCTI amanTarlii
JTHTBOKYJIBTYPHOTO CIIOBHUKA XYIOKHBOTO TEKCTY.

[Ipoanani3ByBaBIIM TOHATTS ajaanTaiii TEKCTYy, MU BHIUIMIA BEIUKY
PI3HOMaHITHICTh KJacu(ikaliii [bOro TEepMiHA B PI3HUX Taly3sX CY4acHOI
JIIHTBICTUKU KOTHITHBICTHKA, parMaxiHrBiCTHKA, CEMaHTHKA,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSL, TEPEKIaI03HaBCTBO. MU  BH3HA4Ya€EMO  KYJIBTYPHO-
MparMaTuyHy aJanTaiiio SK KOMIUIEKCHE BHUO3MIHCHHS BUXIIHOTO TEKCTY ¥y
CHiBBIIHOIIEHHI 3 IHIIUM JIIHTBOKYJBTYPHHM OCEPEIKOM. TakuM YHHOM,
3MIMCHIOIOTBCS ~ Omepallii, HEOOXIAHICTh SKUX  BUKJIMKAaHA  MOXKJIHBUMHU
BIIMIHHOCTSIMU MIDK JBOMa KyJbTypamMH, BTUIEHMMH y MOBi. HeszanexHo BiX

KUIBKOCTI TOAIOHMX omepaliif, yci BOHM CIHPSIMOBAHI HAa BUPIIIEHHS MEBHOTO
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3aBJaHHS — YCYHYTH BIIMIHHOCTI Y ()OHOBMX 3HAHHSX OJIEP>KYBauiB OpPUTIHATY Ta
ollepKyBauiB ~ mepekiany.  Llfo  cuUCTEeMHO  OpraHi3oBaHy  CYKYIIHICTb
nepeKiIaalbKux Onepariii, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCA MJIA BHUPIIIEHHS IEBHOTO
3aBJaHHS 3 YpaxyBaHHAM OOpaHOi cTpaTerii nepekiaay, MU Ha3UBAEMO TAKTHUKOIO

nepeKyany.

1.3. Cnenmgika Xy10:KHBOI0 MepekJIaay Ta Horo aganramis

[Ipomec mepexsmamy XyAOXKHIX TBOPIB 1 J0CI Ma€ 3HAYHY KiJIbKICTh
HEBUPIIICHUX MUTaHb, SKi MPUBEPTAIOTh YBary HayKOBIIIB Pi3HUX rajay3eil HayKH,
10 TIOB’si3aHO 31 crenudikoo XyJ0KHBOro Tepekiamxy. Ha cydacHomy erarri
PO3BUTKY TMEpPEKIaq03HABUOT HAyKW XYJOXKHIH TIepeKiaa pO3IIISIIAEThCS  SIK
KOMILIEKCHE YTBOPEHHS, JIe MalOTh OYTH BpaxoBaHi (DYHKI[IOHATBHI MOYKJIMBOCTI 1
MOBO3HABYO1, 1 JiTepaTypo3HaB4yoi Hayku. JIo TOro K, SIK MPOIYKT MUCTEUBKOT
JUSTTBHOCTI, BIH Ma€ BPaxOBYBAaTH 1 KyJbTYPHOMHUCTCIIBKI YMOBHM OpHUTIHAIY, 1
BOJHOYAC BIAMOBIATH HAI[IOHAJTBHOMY KOJIOPUTY 1 OCOOJHUBOCTSIM MOBH
nepexinany. Kimacuuny Tpiagy NTHUChMEHHUK-TIEPEKJIaJau-4uTad YCKJIAIHIOIOThH 1
PO3IIMPIOIOTh BJACHE i1 KOMIIOHEHTH, OCOOJMBO y TOMY BHIIQJIKy, KOJHU
nepeKiIaiayeM BUCTYIA€E aBTOP MEPIIOTEKCTY.

OcoOucTi yMOBH JKUTTA 1 TBOPYOCTI aBTOpa TEKCTYy y IbOMY BHUIAIKY
BIJIIrPAarOTh HEAOUSIKY POJIb, aJ[’KE CaMe BOHU 3yMOBIIOIOTh TTOSIBY CaMOTIEPEKIIaIiB
HAa TOMY YM IHIIOMY XUTTEBOMY €Talli, 3 TUM YH IHIIUM PIBHEM CHPHAHITTS |
YCBITOMJICHHSI IIHCHOCTI, CHIBBIIHOCSATHCS 3 1ICHTUYHICTIO aBTOpa, BPEIITi
BU3HAYAIOTh METY HOro cTBOpeHHsA. CIpHIHATTS 1 IEPEOCMUCIEHHS CBOTO TBOPY
Ha pI3HUX eTamax >KUTTS IIOB’SA3aHO 13 TICHXIKOIO aBTOpa: HOTO HACTPOEM,
MEePSKUTUMH TOYYTTAMH, HAOyTUM JOCBIZOM, IO BIUIMHYB Ha CBITOBIMUYTTS
TOIIO. Y TPOIeCi MepeKIaay aBTOp HIOM 3aHOBO IEPEKUBAE MPOIIEC COTBOPEHHS
TBOPY, YC1 EPEKUBAHHS IEPCOHAXKIB.

AOGCOJIIOTHO TOYHUM HE MOXK€ OyTH KOJI€H MEPeKyaj, OCKUIbKM cama MOBHA
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cUCTEMa NpHUIMaro4oi JITepaTypu 3a CBOIMHU 00’ €KTUBHUMHU JAHUMU HE MOXKE
JOCKOHAJIO TIEpelaTH 3MICT OpHUTIHATYy, 0 HEMHWHYYE TPHU3BOAUTH JO TEBHHUX
BTpar. llepen mepewsiagaueM dacTo TOCTae MpoOiieMa HeECHiBIAgaHHSI Y
CTWJIICTUYHIA BHPA3HOCTI Ta CMHUCIOBOMY HAaBaHTa)XEHH1 CIIIB 1 3BOPOTIB PI3HUX
MOB. A 3MiHa HaBiTh OJHOTO KOMIIOHCHTAa MO>K€ BIUIMHYTH Ha 3arajbHy CTPYKTYpPY
TBOpY. Sk minkpecntoBaB B. KomicapoB, XyaoxHil TBip NOTPIOHO MepeKiagaTh
«HE BIJ 3BYKY JI0 3BYKY, HE BIJ CJIOBa J0 CJiOBa, HE Bia (pa3u 1o ¢pasu, a Bij
JIAHKH 11€MTHO-00pa3HOi CTPYKTYPU OPUTIHATY J0 BIAMOBITHOI JAHKHU MEPEKIaTy»
[Komuccapos 2001, c. 260].

IMlin «xynoxuiMm mnepexnagom» B. H. KowmicapoB posymie «Bun
NEPEKIIaIalbKol JiSUTBHOCTI, OCHOBHE 3aBJaHHS SKOTO IIOJIATa€ B TOPOJKCHHI
NepeKIIaHOI0 MOBOIO MOBHOTO TBOPY, 3/aTHOTO HAJAaBATH XYAOXHBO-ECTETUUHY
airo mepekaaaHoo MoBoro» [Komuccapos 1980, c. 106].

Ha i#oro aymky, BHBYEHHsS JITEpaTypHOi MOBH Ma€ IPYHTyBaTHCS Ha
BUBUYEHHI CTHJIIB TBOPY, TOMY 3aBJaHHS JOCHIAHHUIIBKOTO TMPOIECY TMOJIATaE B
TOMY, SIK Pi3HI1 €JIeMEHTH MOBHU HaOyBarOTh 00Opa3HOCTI Ta ekcrnpecuBHOCTI. Ilo-
Jpyre, BUBUEHHS JIITEpaTypHOI MOBH Ma€ OyTH OpIEHTOBaHE Ha BHpa3Hi 3aco0w,
SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCSI aBTOpOM. Pi3H1 MOBHI 3acO00M MOXXYTh MaTH BiATIOBIIHUN
€CTETUYHWI BIUIMB, NIPU IIbOMY TIEpEKJIaaayi MOBUHHI HaMaratucs 306epiratu 3MicT
Tta imei opuriHany. ['oJoBHHUM 00’€KTOM TIpH TaKOMY CIIOCO01 MepeKiIamy
BUSIBJISIETHCS HE CTUTIBKHM MOBHHM CKJIQJI BHXITHOT'O TEKCTY, CKUJIBKH HOTO 3MiICT Ta
eMOIIiifHO-eCTeTUYHEe 3HaueHHA. [Ipu 1pbOMy Takuil mMepekiaj He MOIMyCcKae Hi
CKOpOYEeHb, Hi CHPOIICHb BUXIAHOTO Marepiamy. JliteparypHuii mnepexian
BiIPI3HAETHCS BiJl IHIIUX BUAIB MEPEKIANy TUM, IO JIa€ MOXKJIUBICTh TBOPUTH Ta
POOHUTH MOBH.

OpHi€ro 3 BAXXIMBUX O0COOJIMBOCTEH JIITEPATYPHOTO TBOPY € TE, IO B HHOMY
MOXXYTh IHTETpYBaTHUCS MOBHI 3aCO0M PI3HUX CTWJIIB, MO TPAHC(POPMYIOTHCA 3
METOIO0 BUPIINICHHS €CTETUYHUX 3aBJaHb. Y TEKCTax JITEpaTypHUX TBOPIB MOXKHA
BUKOPUCTOBYBAaTH TEXHIYHI TEPMIHM, JUIOBI MOBHI 3BOPOTH, KaprOHH,

MyOIIIUCTUYHI 1 PO3MOBHI eJ1eMeHTH ToI0. Hemae equHOro oOMeXeHHs Ha MOBHY
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CUCTEMY PI3HOTO CTHJIOBOTO MPUITA .

Ha nymky cydacHMX AOCHiIKEHb MepeKiany, JITepaTypHHH MepeKrian y
OUTBIIOCTI BUNAAKIB KOJIMBAETHCS MK JBOMA NIPUHIMIIAMU NEPEKIANy: AOCIIBHUM
TOYHUM TEPEKIAOM, SIKHUA HE 30BCIM BIINOBIJAE MOHATTIO «XYHOXKHIN», 1
BUIBHUM TMEPEKIAZOM, SIKUHA BIAXWISIETbCS BiJ BUXIIHOTO TEKCTY, aje J0CATaE
BIIMOB1IHOT BiAMOBiAHOCTI iHpopMarlii. 111 1Ba mpuUHIUIIKA BTUIIOIOTH JBa MOTJISIAN
Ha TIEPeKIIa/l: BU3HAYAIOTh NEPEKIaja 3 MOTIsAY JIHIBICTUKH Ta JITEPATYPH.

AGcomtoTHO HOBY (G yHKIIIIO iepeknany npornonye M. Crpixa. Jlocnimxyrouu
ponb ykpaiHchkux mnepeknaaiB XIX # XX cT, cTBepmKye, IO TNeEpeKyia
YKpaTHChKOIO MOBOIO XYAOKHIX TEKCTIB CBITOBOTO PIBHS Ha TOM MOMEHT OyB
NpU3HAYCHHUI 711 MIIIKPECIeHHsl «MOBHOBApTICHOCTI 1i€i MoBu» [Ctpixa 2014,
c. 197]. V To#i yac, KOJU MOKJIMBOCTI CTBOPEHHS BJIACHUX OPUTIHAIBHUX TBOPIB
YKpaTHChKOIO MOBOIO Oynu BKpail OOMEXEHHMMHU 1 MOYacTd 3a00pOHEHUMH, came
NEepeKyIag CTaB TBOPUYOIO LIAPUHOIO OaraThoX MHUTIIB. Taka (QyHKIS mepexiaxy
CIIOCTEPITAEThCS 1 B IHIIUX KYJbTYypax, 1€ Hallll MoTpeOyBaau CaMOCTBEPKEHHS
yepe3 HaIllOHAIBHY KYJIbTYpPY, BIANOBIAHO CyTh (QYyHKIII — Yy 30epexeHHi
HAI[IOHAJILHOTO yXY 1 KyJbTYPH B MIEBHUH MEP1o]1 Yacy.

HamietBopuy dyHKIIIIO epekiaay, 3a CBITYECHHIMH JOCIITHUKIB, OTHUM 13
nepmmM 30arayB B. KontinoB [Kontimos 2002, c¢. 112], 3anepedyBatu sKy, B
TOTOYACHUX >KOPCTKUX TOJITUYHUX, KYyJIbTYPHHUX 1 JITEPAaTypHUX YMOBaxX JOCHTh
CKJIQJIHO, QDK€ Ha TEeBHUH Tepioj BiH HE Jniie mepedupae Ha cebe (PyHKIiO
XyJIOKHBOI JIITepaTypu, a M:«CcTaB OAHIEI0 3 Hebaratbox cdep BLIBHOTO
MHUCTEIILKOTO CaMOBHUPa)K€HHS, 3aCOO0OM BHCIIOBJICHHS TPOMAISHCHKOT MO3MIIIT Ta
IMIUTIDUTHAM HOCIEM 1JIeH HAI[IOHAIBHOTO BIIPOKCHHS, OINMOPY W Iam’sTi»
[[ABopHikoB 2011, c. 546]. Jliteparypo3naBui B. byaauit Ta M. InpHUIIBEKHIA, OKpIM
BXKe BimomMux (GyHKIiN: iHOOPMATUBHOI, KyJIbTYpHOI 1 €CTETUYHOI, HA3WBAIOTh
MPOCBITHUIIBPKY, XO4a i HE MOSICHIOIOTh y YOMY KOHKPETHO BOHA MOJIsTae, ajne
KOHTEKCTyaJIbHO MEBHOIO MIPOIO MOA10HA A0 HAILIETBOPUOI.

JIIHrBICTUYHI NPUHIIMIK MIEpEKIIaly mepeayciM 3a0e3neuyoTh BiITBOPEHHS

BUXIJIHOI TEKCTOBOi CTpyKTypu. IIpoTe, nOTprMaHHA NPUHUMUIIB JIHTBICTUKHU
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GyHIaMeHTaTpHO MpU3BEe 10 MepeKIaay A0CHIBHOTO nepekiany. Komu Tounicts
MepeKIialy 1HIIOK MOBOIO HAJTO BHCOKA, JIETKO MOCIA0UTH XYAO0XH1 BIIHOCHUHU
nepeknany. [lpu nepexnaal CMHTAaKCHUYHI 3acO00M € aOCONIOTHO OJHAKOBUMU. Sk
MpaBWJIO, JIOCIIBHUN MEpeKsiaJ MEeBHOK MIpOI0 MiAIpBE CHHTAKCUYHI 3acaau
BUXIJTHOI MOBHU. Tomy 3MICT 1 (popMa 4acTO CymepeusuBi: JYMKH aBTOpa IyxkKe
3pO3yMiJli, ajie BUPAKEHHS HOTO AYMOK 1HO3€MHHMHU MOBaMH 3MIHWJIOCS. TOYHHUI
JOCIIIBHHAM TIEPEKIIa] 3aBX/IM Mepeaac eMOIIHHNN BIUTUB BUXITHOTO TEKCTY, TOMY
JOCITIBHA TOYHICTh 1 XyIOKHICTh YaCTO MIPOTHUCTABIISIOTHCS OJMH OJTHOMY.

[Ipomec HOBOTBOPY CYINPOBOJKYEThCSI 1 HACHYEHHSM MOr0 HOBUMH
MOBHUMHU 3aco0amMu, BIIMIHHMMU B TEKCTy OpHUTiHany. BaxiuBum TyT
BUIAETHCS JICKCHKOCEMaHTHYHA TIepeaada EMOIIHHO-BOJIBOBOTO, TOYYTTEBOTO
pIBHS TMCHUXIKM MEPCOHAXIB, a/)Ke caMe BOHA BIAITPA€ CYTTEBY pOJib Y CTBOPEHHI
IIUTICHOTO 00pa3y nepcoHaka 3 HaOYTTSAM HUM OLIHHOCTI y CBIZIOMOCTI PEIliMi€HTa.
BinTBopenHs 3aco0aMu 1HINIOT MOBU TIEpEKHMBaHb TIEPCOHAXKIB HABIThH JJIsI aBTOpa-
OUTIHTBa MOXKE€ CTAHOBHTH TPYAHOINI, aJKe BIATBOPEHHS OCOOJUBOCTEH
HAI[IOHAJILHOTO XapaKTepy, HAIIOHAJIbHOI MCUXIKA BUMArae pereiabHoi, KPOImiTKOT
pobortu. I 1ieit pakTop TakoK MOXKE CIPUSITH 3MiHAM Y TEKCTi-TIEpEKIIa/IL.

3 miTepaTypHOi TOYKH 30py HAWBaXKIMBIIIMM IMYHKTOM Y TEpEKiIail Mae
OyTH 3arajibHe 3HAUCHHS OPUTIHAIBHOTO TEKCTY, SIKE BHUMAarae, 1mo0 mepekiiagad
3HAMIIIOB BiJIMOBIIHI MOBHI 3aC00M IS BiIOOpa)kKeHHs 3HAUCHHS B TEKCT1. [HIITMMU
CJIOBaMH, XYJOKHIHM Mepekiaj — e BIAMOBIIHICTh MK OPUTTHAIBHUM TEKCTOM Ta
€CTETUYHUM, a HE JIHTBICTUYHHUM po3yMiHHAM. [1[06 momortucs BiAmoBiTHOCTI
OpUTIHABHUM JIITEPATyPHUM MHCTEITBAM Ta €MOLIMHUM BPa)KCHHSM, TepeKIIaaad
MOBUHEH 3HAWTH HAWOUTBII MigXOANII MOBHI 3aco0HM: BHOpaTH CHHOHIMH,
BUSBUTH JICKCUYHY Ta TpaMaTU4YHy BiAMOBIIHICTh, 3HAWTH HAWKpAIUN CIOCiO
MepeIaTy Pi3Hi BUPa3y MOBH Ta mimiOpaTH BiAMOBIAHI IiTepaTypHi 00pas3u Ta iH.

[ama mpoGema, Ha sIKy MU 3BEPTAEMO yBary IpH MepeKiaji, — e Pi3HUIl
MDK MOBaMH, fIKa 3MYyIIye TMEpeKaJayiB 3HAXOAUTH PIIICHHS, BPaxOBYIOUU
CTHJIICTUYHI XapaKTepUCTUKH MOBHU IE€BHOI €MOXM Ta MOBHI XapaKTEPUCTUKHU

nepconaxiB [Hariga 2004, c. 7]. [HmmMu ciaoBamu, y aiaio3i mepcoHaxa, mod He
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JUIIe MepelaTy 3arajbHy 17110 Ta iHGOopMallilo, aje TaKOoX BiIOOpa3uTH xapakTep
MEPCOHAKY.

KpiMm mnpoOnemu 30epeXeHHs HAI[lOHAJIBHOI CBOEPITHOCTI OpPUTIHATY,
nepekiiaziad Mae nepefaTd MOoro ICTOPUYHHUN KOJOPUT. AJKE ermoxa CTBOPECHHS
JTEpaTypHOro TBOPY HAKIAJA€ BIIOMTOK HAa XYAOXKHI 00pa3u, TOX IepeKJiaj
MOBUHEH HECTU Ha €001 BIJOMTOK IMEBHOrO 4acy. A TOJOBHE — MpHU MepeKIal
XyZOXKHBOTO  TBOPY  HEOOXiIHO  BpaxoByBaTh MpoOJeMy  JTOTpUMaHHS
THAMBIIYaJIbHOI CBOEPITHOCTI OpUTiHAILY, OOYMOBJIEHOI CBITOIJISIIOM 1 €CTETUKOIO
aBTopa. KoxxHa 3 pisHOMaHITHUX (OpPMH MPOSIBY IHAUBIIyalIbHOI CBOEPITHOCTI B
XyAO0XXHBOMY TEKCTi CTAHOBHTH JJISl TIEpeKiagava ckiagHe 3aBnanHs. OIiHIOI0YH
nepeKiiag XyJ0KHBOTO TEKCTY, SIK TPaBUIIO, BPAXOBYIOTh MOHSTTS aJeKBAaTHOCTI
nepeKany.

Haituacrime mnpobiemMu mpu Mepekiai XyJIOKHBOTO TEKCTY BHHHUKAIOTH,
KOJIM Yy MOBI MepeKJIaay BiJCYTHE CJIOBO, 3HAYEHHS SKOTO OIHUCYETHCS MOBOIO
opuriHamy. s XyJOXHBOTO TEPEKIaay akTyallbHUM € TUTaHHS Tepenadi
KyJIbTYPHHX peasliii, KOHOTaIlll SKUX HEOOXIiTH1 I YSBJIICHHS TOBHOI KapTUHU
KUTTSI IEBHOT KYJIBTYPH.

10. Haiina, Bimomuii aMepuKaHChKUN TepekiIanay, 3a3HaumB: «J{is cipapi
YCHIITHOTO MepeKiaay Tpeda OyTH 3HAMOMUM 13 JBOMA KyJbTypaMH, HI’K BOJIOITH
JBOMa MOBaMH, 0O CJIOBa MalOTh 3HAYEHHS JIUIIE Y YAHHOMY KYJIbTYpPHOMY TIIl.
VYHiKanbHI KyJIbTypHI ()aKTOPHU BiAITpaIy BHPIMIATBHY POJIb Y MPOIECi TEPEeKIany
[Haitma 2004, c. 7].

BinHOoCMHY MK MOBOIO Ta KyJbTYPOIO 3aBXIH OYJIM OJHHUM 13 IEHTPATHHUX
MUTaHb Yy JIIHTBICTUYHUX JOCHIMKEHHAX. MoOBa — HEBiI'€eMHAa YacTHHA KYJIbTYpH,
TOMY MI0O BOHa € OJHHM 13 BQXJIMUBUX IHCTPYMEHTIB PO3YMIHHS JIFOJHHOIO
30BHIIIHBOTO CBITY Ta BaXKJIMBUM 3aCO00M CHUIKYBaHHS MDK JIOABMHU. Tomy
BUPIIICHHS MOBHUX MPOOJIEM, BUKIIMKAHUX KYJIbTYPHUMH BiIMIHHOCTSIMH, € OLTBII
aKTyaJbHUMH y CYYACHUX JIHIBICTUUHHUX JOCTIIKEHHSX.

JlocniiHUKKA Bce OUIblIE 3alllKaBJICeH! Y MUTAHHAX CBOEPIIHOCTI CTHIIIO,

00pa3HOCTI MOBH, MIA0OPY JIEKCUYHUX 3aCO00IB BUpaKEHHS IyMKH, 1 HaBITb
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nepenadl MeTaOpUUYHOCTI XyHOKHBOro TekcTy. lle Bumarae Bij mnepekiaaada
pEeTenbHO MpOaHaIi3yBaTH MOBY aBTOpa Ta 3arajbHy CTPYKTYPY POOOTH.

AKT miepeKialy mparMaTuyHoO 30pi€HTOBaHUH y ABOX Hampsimax. [lo-mepre,
AK MU B)K€ HAroJoulyBajlM, BIH MOJISITAa€ B OIL[IHIOBAHHI CTYMNEHS MPHUCYTHOCTI
aBTopa nmepekiany. Ilompyre, mepeknaa mparMaTHYHO 30pIEHTOBAaHWUN Ha
perienitopa abo, 1HAKIIE Ka)Xydd, MEpeKiIaj] aHali3yeTbCsl 3a CTYIIEHEM OpleHTaIlli
Ha yuTaya nepekiaay. Ha aymky nepekiiajo3HaBIliB, BIAMIHHICTh MEpPEKIIany Bif
IHIIMX BHJIIB MIDKMOBHOT'O ITOCEPEIHUIITBA TOJISTAE B TOMY, IO MEpeKyIaj MparHe
70 MaKCHMaJIbHO TOBHOTO i TOYHOTO BIATBOPEHHS BCi€i CHCTEMH CMHCIIB, IIO
MICTSITBCS Y BUXITHOMY MOBiIoMJIeHH1. J[1iICHO, YaCTO CTBEPKY€ETHCA, 110 BIATHMA
nepekiag — e TaKui Mepekiaa, SKUid Mae BUTIIAN a00 3BYYHTh HEMOB OpHTiHAI,
aje 3 OJHUM YTOYHCHHSIM — TEKCT IEpPEKJIany MOBHHEH OYTH KOMYHIKaTHBHO
PIBHO3HAYHUM OpPUTIHANY, MPUYOMY MOTO0 KOMYHIKATUBHA PIBHICTH MPOSBISETHCS
B OTOTOXKHEHHI PELENTOPOM TNEepeKiaay 3 OpHUTIHAIOM Yy (PYHKI[IOHAIBHOMY,
3MICTOBHOMY Ta CTPYKTYPHOMY BiIHOIIIEHHI.

Sk BiIOMO, Xy/IOKHI TBOPH B MEPIIY Yepry aapecoBaHi ayuTOPii, JIs IKO1
MOBa TBOPY € PiAHOI0. AJie OUIBIIICTH TBOPIB MAIOTh 3araJIbHOJIONICHKY I[IHHICTB,
KpiM TOro, BOHM HaOyBalOTh MOMYJSIPHOCTI CEpeJ YMTadiB, TOMY YacTo Iepe-
KJIAJaloThCA IHIIMMH MOBaMH. Y XyAOXKHIX TEKCTaX MOXYTh OIHMCYBAaTHUCS
iCTOpHYHI TTOA11, BYKUBATHUCS Ha3BH HAIllO-HAJIBHUX CTPaB, TPAHUIIIMA, a TAKOX 1HIII
€JIEeMEHTH KYyJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY. Y MepeKiaji BCIX IHUX SBHII He-
OOX1THO BpaxoOBYBaTH IMparMaTH4Hi BIAMIHHOCTI BHIXiTHOT Ta IUJIbOBOI MOB.
[Iparmatnuna amanTailisi TEKCTY peani3yeTbCs 3 ypaxyBaHHSAM i1HGOpPMAIIHOTO
doHY M[ITBOBOI ayAuTOpli 3a JOMOMOTOK MParMaTUYHUX TMepeKIaaanb-Kux
CTpaTerii, cepel SIKHX MOKEMO BUOKPEMUTH JI0TaBaHHS, BUITYUCHHS, EKCTUTIKAI[I0
Ta IMIUTIKaNio iHbOopMarlii, 3aMiHy KyJIbTypHUX KOHIIENTIB, 3aMiHy MOBJIEHHEBUX
aKTiB, 3aMIHY PETICTPIB.

TakuM 4YMHOM, BIAMIHHICTH TIepeKIaay-afamnTaiii Big TMepeKIaxy-
peNpoOayKIli Ta IHIIUX PI3HOBUIIB IHTEPTEKCTIB a00 BHUIIB MOBHOTO

nmocepcaHunuTrBa I110Jsira€ B TOMY, IO IICPCKIIAJallbKa a):[ar[Taui;[ CBiI[OMO
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30pIEHTOBAHA HA 3ICTaBJIEHHS W MEpEeBIPKY TEKCTOM opuriHany. Ilepexnananbka
aJanTallisl He CyNepeyuTh NepeKIaly-penpoayKIilii, a € KOMIUIEMEHTAPHUM THIIOM
nepekiany. AJEKBaTHUN Mepekia] y Oyab-SKoMy pa3i mepeadadae aaanTarliio.
[Hmra piy, 1o mpomopiii BiIacHE NEpeKIaJalbKuX 1 aJalnTUBHUX CTpaTerii
MIANOPSAIKOBAHI TUIIOBI TEKCTY, Ta HE MPOCTO YMOIJISIIHOMY THIIOBI TEKCTY, a
nparMatuyHoMy. Uum Omubkue mparmMaTH4Ha (QYHKIIS TEKCTY A0 JIOMIHAHTHUX,
TUM OUITbIIIE aJaITUBHUX CTPATEriid HEOOX1AHO 3aCTOCOBYBATH, ajie¢ HE 3a0yBarOUH
Opo BJACHE TMepeKiafalbKi. [HIIMMU ClIOBaMH, TOJOBHHMM KpUTEpid ajanrarii

TEKCTY — 1€ HOTO MparMaTuyHa Opi€HTAILIs.

1.4. KyabsTypHi peaJii B mpoueci nparMaTu4Hoi aganTtaii

Cnemudika mnparMaTMYHUX BITHOCHH TP  TEepeKyiaji, Ha JIyMKY
B. H. KowmicapoBa [Komuccapos 2001, c. 173], Oyme moB’s3ana abo 3
HEOOXIJTHICTIO BIATBOPUTH B TEKCTI MEpeKagy IparMaTHKy oOpuriHainy, abo 3
BUPOKEHUM B IEpEeKiaZl HaMmipoM JpKepena, ado 3 O0COOIHMBOIO MparMaTUYHOIO
MO3UIIIEI0 TIEpeKIIaiaya, SAKUN BHUPINIYE MparMaTUYHE HAJ3aBIaHHS, IO HE Mae
OpSAMOTO  BIAHOIICHHS JIO0 BIATBOPEHHS IHIIOMOBHOIO OpHUTiHany. [HImmMu
CJIOBaMHM, HAMBAKJIMBIIII aCMEKTH MparMaTHKW TMepeKiagy Iie: — IparMaThuyHa
Opi€HTAIlli Ha OpHUTiHAJN; — OpIEHTAIlls TMepekiajaya Ha  YJaCHHKIB
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy — TBOPIIS OpHUTiHATY (pKeperna) 1 peluItieHTa IepeKiany
[Komuccapos 2001, c. 78].

Konm moBa iime mpo mepekiian, TO HI aBTOp OpHTiHANY, HI YMTAa4 TEKCTY
nepeKiIaay He B 3MO31 MEpPEeBIpUTH, HACKUIBKH €JIEMEHTH KYIbTYpHOTO (GOHIY,
MPEICTaBIICHI B IEPEKIIA/li, BIAMOBIIAIOTh PEATBHOMY CTaHy pedeil, TOMY 1110 BOHU
o0uIBa 3HAXOIATHCSA MO Pi3HI OOKM KyJIbTYpHOTO O6ap’epy. ¥ TakoMy BHUTIAAKY BCSA
BIIMOBIANIBPHICTh TOKJIAJAEThCA Ha TepeKiajada, SKAW BHCTyNa€ B SKOCTI
eKcrepTa 1100 000X KyJbTyp — BHXIAHOI 1 mpuiiMarouoi. [{r0 BIAMOBiAaIbHICTH

nepej; aBTOpPOM 1 PEIUIIIEHTOM MEepeKiaay AesiKi JOCIIIHUKA Ha3uBaroTh loyalty
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[HoiiGept 1978, c. 198].

Peanii xynbTypu BUXIAHOI MOBH, TOOTO €JIEMEHTH, SIKI CUTHAII3YIOTh PO
MPUHAJIEKHICTh TEKCTY /10 IHIIOI KYJIbTYPH, HDK KyJIbTypa peLUII€EHTa NepeKIany,
HIOM-TO (UIBTPYIOTBCSA NEpeKiIajaueM, KU Moxe abo 3aJuIIMTH IX B TEKCTI
nepekiaay 0e3 3MiH, ab0 ajanTyBaTH iX 10 KyJbTypH MOBH Iepekiany. Takum
YUHOM, HEOOXINHICTh B psAl BHUMAJKIB 3A1MCHIOBATH B IIPOIIECI MepeKyiany
nparMaTH4yHy ajanTallild He BUKIUKAE€ CYMHIBY. by/b-fKke BHCIOBIIOBAHHS
CTBOPIOETHCSI 3 METOK OTPUMATH SIKHHACh KOMYHIKQTUBHUH €(EKT, TOMY
NparMaTHYHUN  TOTEHINA]l  CTAHOBUTh  HAWBAXKIMWBINIY YacCTHHY  3MICTY
BUCJIOBJIFOBAaHHSI.

OTxe, mparMaTHKa Tpa€e BaXIUBY pOJb 1 B TEKCTI nepekiaany. CTBOpOIOYH
TEKCT TepeKyiany, TMepekiagady abo HamaraeTbCsi 30€perTd mparMaTHdHU
MOTEHIliaJI OpUTiHATY, a00 HAMaraeThCs JOMOTTHCS, MO0 Iei TEeKCT MaB iHIIHHA
nparMaTMYHUN TOTEHIIiaJl, TIEBHOIO MIpPOI0 HE3aleXHUN BiJ] MparMaTUKH
BUXIJTHOTO TEKCTY. Y OyAb-sIKOMY BUIIQJIKy TEpEKIalayeBi IOBOJAUTHCS BIaBATHCS
10 mparMatuyHoi ajanTanii B mepeknani. B. H. Kowmicapos, imroctpyroun
MOKJIMBOCTI BIATBOPEHHS MParMaTuyHOTO TOTEHIIa]y OpUTiHATY, JJOKIATHO
aHaJi3ye YOTHPHW BUIM TaKoOi ajamTallii, 10 3aCTOCOBYIOTBhCS B MEpeKIaaIlbKii
npakruii [Komuccapos 2001, ¢. 56].

Sk mpaBuio, mepekiazavi CTUKAIOTHCA 3 JBOMAa OCHOBHHUMHU TPYIHOIIAMHU
P TIEPeKIIajli peatiil: BIACYTHICTh €KBIBAJCHTHOI OJUHUIII HAa MOBI MepeKIanay i
HEOOXITHICTh MOPS 3 MPEAMETHHM 3MICTOM (CEMaHTHKOIO) PeajbHOCTI, IepenaTu
HaI[IOHAJBHUH 1 icTOpUYHMI KoJopHUT peaii [3opiBuak 1989, c. 54].

IIpu BHOOpPI HAWOUIBII MMAXOIAMIOTO CIIOCOOY MepekIaay HEoOXiTHO
3BEPTATH OCOOJIMBY yBary Ha MicIle, Iojady i po3yMiHHS HEe3HaHOMOi JTIMCHOCTI B
opuriHami. ABTOp BBOJUTH HE3HAMOMY pEalif0 B TEKCT XYyIO0XHHOTO TBOPY TPH
OTHC1 HOBOI PEATbHOCTI JJISI HOCIA JaHOT MOBH, HAMPUKIIAJ, B POMaHi MPO JKHUTTH
TaKoro-To HapoJy B Takiii-TO KpaiHi, pO3MOBIAAIOUN MPO YYy>KE YUTAYEBl KUTTS B
TOMY 4d IHIIOMY emni3ofi. He3nallomi yuTayeBi OpuUTiHANIY CIOBAa BHUMAararoTh

TaKoro BUKIIANy, SIKU JJO3BOJMB OM CHpHUilMaTU OMUCYBaHUM 00’ €KT, BIAUYBalOUn
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Opy UbOMY CHEUU(PIUHUA «apoMaT 4YYy>KOCT1», XapaKTepHUUA MICUEBHA YU
HalioHaBHUH icropuunuit konopurt [[lerpumien 2013, c. 407].

MoxHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IIO HAaMOUIBII BAAJIUM CIiJI BBaXKATH Take
BBEJCHHS B TEKCT HE3HaloMoi peanii, ske 3a0e3nmedymwio O IUIKOM MNpPUPOIHE,
po3ciabinene i COpUMHATTS yuTaueM 0e3 BUKOPUCTAHHS CIIELiaJbHUX aBTOPCHKUX
3aco0iB 1 po3yMiHHS. 31€OUTBIIOTO T1 peaii, K1 3HallOM1 YhTayeBi, IOSICHEHb HE
notpeOyroTh. OgHAK B CYMHIBHHX CHTYyalliiX MEpeKianad MOBHHEH PETEIbHO
NEPEBIPUTH, YU ICHYE CJIOBO Ha MOBI MEPEKIIAY, YU BIANOBIIA€ BOHO 3HAYEHHIO Ha
MOBI OpUTIHAINY 1 siKa oro oHeTnyHa i1 rpadiyHa popma Ha MOBI EpEKIIATY.

YceBiIOMITIOIOUM,  SKI  TPYAHOINl  CTBOPIOE  TMOCTiIMHA  HEOOXIIHICTh
NPOSICHIOBATH CMHCIIOBUI BIITIHOK TEPMiHY B KOXKHOMY OKPEMOMY BHIIAJIKY,
A. A. KperoB 1 H. A. deneHko po3poOMIM JIHTBICTUYHY Teopio peanmii. Y
NPOIOBXKEHHS i7iei CEMaHTHYHOI Tpiagul «IpeAMET — TOHATTS — CJIOBO» Oyna
BBEJICHA TPUYACTUHHA CUCTEMA TEPMIHIB:

1) peanis sk mpeaMeT peaybHOI AilicHOCTI (HaTypdakra, apredakr) — R-
peais;

2) peaiis SK ieaqbHUN €KBIBAJICHT CEPEIOBHINA IMPOKUBAHHSA COIIyMY
(xonrent) — C-peanis;

3) peamist sk 3acid HOMiHAIIT KyabTypHOro Kouuenty — L-peanis [Kperos
2016, c. 10].

[IpoTe HaBITH 32 HAIBHOCTI TOYHUX (OPMYIIOBAHb 1 YITKOTO PO3MEKYBaHHS
peasniiciioBa Ta peaiii-pedil HE BJAEThCS YHUKHYTU MEPETUHAHHS CEHCIB. SIKIO B
OCHOBI1 TEPMIHOJIOTTYHOT 0a3M 3aKiiajieHa ifest mpo Te, Mo peaii — Ie «Imo0yToBI Ta
cnenu(ivHi HAIIOHANIBHI CJIOBA i 3BOPOTH, AKI HE MAIOTh €KBIBAJICHTY B TOOYTI, a
oTXe, 1 B MoBax iHImuX kpain» [Cobones 1952, c. 281], To mu HE 6epeMo 10 yBaru
OJIHYy 3 HEBIJ’ €MHHX BJIACTHUBOCTEH Cy4acHOi KyJIbTYypW H, SK HACIIJOK, MOBH.
MatoTbcs Ha yBa3i IHTEHCHBHO 3pOCTal0ui MDKKYJIBTYPHI 3B’SI3KH 1, JO TIEBHOT
MipH, (pakT 30JIMKEHHS KyJIbTYp, XapaKTEpHUM JJIsi Cy4acHOTO eTaly ICTopii Ta
PO3BUTKY CYCIHUIbCTBA, KOJM CaMOOYTHI SIBUINA 1 MPEAMETH 3al03U4yHOThCS 3

OJIHI€] CHUIBHOTHM J0 I1HIIOI, NIJKOPSIOYUCH 3arajibHiil AWHAMILl PO3BUTKY
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MDKKYJIBTYPHUX 3B’ 3KIB.

3aBAsIKM IHTEHCHUBHIN B3a€MOJli HE TUIBKM 32 MPUHLUIIOM TeorpadiuHoi
OJIN3BKOCTI, @ 1 Ha MDKHAPOJAHOMY pIBHI, Oarato moAiil 1 IBULI HE COPUMUMAIOTHCSA
K peaii, BJIAcCTUBlI KOHKpPETHIM Hamii abo KyiabTypHId cniibHOTI. Ha 1ro
ocoOnuBicTh BKasyBama M. JI. AusekceeBa, HaBOISiUM SK TMPUKIAA CIOBO
«CYNYTHHK», $IK€, 3 OINISIAY Ha MDKHAPOAHUM PO3BUTOK KOCMIYHOI Tramysi,
NEepeCcTano acOLIIOBATUCS BUKIIOYHO 3 peallisiMU PaAsHChKOI JINCHOCTI HA KOPUCTh
MDKXHapOJHOT0, 3arajJbHOBU3HAHOTO BkMBaHHS [Anekceea 2007, c. 339].

Mu Ttakoxx BBaxkaeMo JjoriunuM HaBectu AyMky JI. I. CamoroBa, sxuit
BBaXKa€, 1110 CJIOBa-peaii MoxHa Kiacu(piKyBaTy sIK OJIMH 13 BUJIIB 3aMI03UYEHb, K1
30epiratloTh TEHETUYHY CXOXICTh 3 OpPHUTIHAJIHHUM, IHIIOMOBHHM CJIOBOM
[CamoroBa 1979, c. 76]. bepyun nmo yBaru Takuii migxim, M. JI. Anekceesa
3ayBaXkye, M0 «3amO3W4YCHHsI (PIKCYIOTbCS B CJIOBHUKAaX, a 3HA4UTh, € BXKE
eJIeMeHTaMH JICKCUKHU JaHoi MoBu» [ AnekceeBa 2007, c. 340], Tofi K Ha MPaKTHII
peanii Haiyacrtille BXHMBAIOTbCA JIMIIE€ OJHOPA30BO 1 CYIPOBOKYIOTHCS
J0JIAaTKOBUM E€KCTPaJIHIBICTUYHUM KOMEHTapEM

OCHOBHI TIAX0W 10 BUBYCHHS peajiiii y JIHTBICTUIIl MOXKHA 3BECTH JI0 JIBOX
TpaaMIlii: Tepekiaganbkoi Ta kpaiHo3HaBuoi [AnekceeBa 2007, c. 338]. Ilpu
IIbOMY KOXXEH 3 TIIJIXOJIB 3yMOBIIOE TIEBHE KOJO 3aBIaHb 1 MpooOseMm.
[lepexnamanbKuil Miaxig OpiEHTOBAHUN y MEPITY Yepry Ha cjoBa-peajii Ta Ha iX
aJICKBaTHUN, MAaKCUMAJIbHO MTOBHOIIHHUHN TIepEeKIIaj] Ha 1HIIIY MOBY.

KynbpTypHi peanii, aHami3oBaHl B Hamliid poOOTi, SBISIOTH COOOI0 caMe Taki
JIEKCUYHI OAWHUIN. A OCKUIBKH CIIIB Ha MO3HAYCHHS MPEIMETIB Ta SIBUII MEBHOI
KyJIbTypH BEJMKAa KUIBKICTh, peajlii BUMAaraloTh II€BHOTO MIAXOAY TMpH iX
knacudikarii. OcobnmBy yBary B Hamiiii poOOTI MPUAUIIEMO came KyJIbTypHUM
peaisiM, OCKUTBKM 3-TIOMDK IHIIUX TPYH peaslii BOHM HaWMEHINE TOCHTIKEHI U
pijmie 3ragyroThCs B KiTacu(ikaiisix HayKOBIIIB-AOCTITHUKIB peaii.

Posrnsinaroun 3a3Ha4eH1 MUTAHHS MEPIIOro PO3JAUTY, MU JIMILUIA BUCHOBKY,
o0 peaiii — 1€ cJoBa 1 CIOBOCHOJIYYEHHS, Kl BiAOOpaXarwTh KUTTSA, MOOYT 1

Tpaaullii OJTHOTO HapoJly, BIICYTHI B MOB1 1 KyJIbTypl IHIIUX HapoAiB. Peamii
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03HAYalOTh CJI0BA 1 CJIOBOCTIOJYYEHHS, sIKI HA3UBAIOTh MPEIMETH, 00’ €KTH, SIBUIIIA,
XapakTepHl s MOOYTy, KyJbTypH, TPOMAJICBKOTO 1 ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
OJIHOTO Hapony. Bonu mano3Haiiomi ab0 4yl 1HIIOMY HapoOAy, TaK sIK BUPaXKaloTh
HalllOHAJIbHUM a00 TUMYaCOBHUM KOJIOPUT, SIKMM HE Ma€ TOUYHUX BIJMOBIIHOCTEH B
I MoBi. Peanii 3aBXKau BUMararoTb OCOOJIMBOTO MIAXOAY MPU MEpeKyiaai 3
OJIHI€T MOBH Ha 1HIILY MOBY.

Hamu Oyno 3a3HayeHo, mio miJ Yac ajanTamii TEeKCTy 3allydaroThCs
KyJIbTYpPHi, €CTETHYHI, COILlaJIbHI I[IHHOCTi, OCOOMCTI 3HAHHS, 3HAHHS PO CBIT 1
CTaBJICHHS JI0 JIWCHOCTI, CHCTEMY BipyBaHb, iJiel, NMEPEKOHAHHS, IMOYYTTS Ta
npencrapieHHs. [Ipu oMy 3a1110I0ThCS 1 MO3aTEKCTOBI pecypcH — (POHOBI 3HAHHS
yuTaya, COIllajdbH1 KOHIICTITH, XapaKTepH1 JJIsI CYCHUIbLCTBA, YWICHOM SIKOTO BiH €.
Onucanuii HaMHM TPOIEC BIUIMBY HA 4YHWTadya 3JIIMCHIOETHCSA 3a JOTIOMOTOIO
KOHIENTYaJIbHUX 1 MOBHUX 3aCO01B.

[Tepeknan XymoXHIX TEKCTIB, Y HAIllOMYy BHUIIQJIKy TOTOJIBCHKUX TMOBICTEH,
SBJIsIE COOOI0 TIraHTCHKUN MPUPOAHIN JIHTBICTUYHUNA €KCIIEPUMEHT, Y XOJI1 SKOTO
MOBHM Ta iX €JEMEHTH 3ICTaBIISIIOTHCS, MOPIBHIOIOTHCS, 3aMIHSIIOTH OJHA OJHY B
npoiieci crnitkyBaHHsA. OTke, NMpU TMEpeKIaal XyI0KHIX TEKCTIB SK MPOSBY
MDKKYJBTYPHOT KOMYHIKaIii MOTpiOHO BpaxoByBaTH HE JjuIiie Bci (akropu
MOJICITIOBaHHS  TepeKiaaxy, a W  CEeMaHTW4YHI, JIHTBOCTWJIICTHYHI U
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHI ~ OCOOJIMBOCTI MOBH MEpeKIaay SK BimoOpakeHHs

KyJIbTypHOT KapTHHU CBITY.
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PO3JILI 2

CEMAHTHYHI OCOBJIUBOCTI HEPEKJIAAIB TBOPIB
M. B. I'OI'OJis1

M. B. I'orons sBiise co0010 OAHY 3 HAWOLIBII AUCKYCIHHUX OCOOMCTOCTEN Y
mitepatypi XIX cromittsa. He 3Bakatoun Ha Te, MO0 HOro TBOPU HamMCaHl
POCIMCHKOI0 MOBOIO, BIH 3aBXKIW 3aJMIIABCA YKpaiHIEM, BUXIALEM 3 TaK 3BaHOI
Marnopocii, 1m0 3HaHIUI0O CBOE BiOOpa)XKE€HHS y MOro TBOpax 3 YKPaiHCHKOTO
mukay. Brume M. B. T'orons Ha BiacHy TBOpYICTh BH3HaBaau M. bynrakos,
®. JlocroeBchkuii, P. AxyraraBa, ®@. Kadka ta Oarato iHmux. ToOGTO Baxko
MEPEOIIHUTH BAXIUBICTh TBOpUOocTi M. B. I'orons Ta #ioro Beau4e3Huil BILIUB Ha
PO3BHUTOK CBITOBO1 JiTepaTypu. BuusaTKOoBI ocobmmBocTi ctuimto M. B. T'orons
3HaYHO BUAUIAIOTH WOTO cepel MHUChMEHHUKIB 3 YKPaiHCBKUM KOPIHHSM.
lNoromiBchbki TBOpW OaraTi 1 pi3HOMaHITHI 3a CBOIM JIGKCUYHHUM CKJIAJOM,
crenindivHi 1 6araTorpaHHi 3a IpUHOMaMHU CIIOBOBKHWBAHHS.

binbm Toro, M. B. T'oronto npuramanHe MOeAHAHHS 3arajlbHOJITEpaTypHOT
MOBHU 3 HAI[lOHAJIbHO-TIOOYTOBUM MPOCTOPIYYSIM, BHUKOPUCTAHHS KOMIYHOTO Ta
dboHeTHYHOTO 3a0apBIICHHS TEKCTy. TBOpM aBTOpa CTajdd BIIOMI 3aKOPIAOHOM
Maike Bimpasy, ajie mepekiaa OyB HEJOCKOHAIUM, 3aKOPJIOHHI YMTadl HE MOTJIH
MTOBHOIO MIpPOIO OI[IHMTH BCIO OaraTorpaHHicTh TaslanTy M. B. INorons, He 3morinu
MO3HAHOMUTHUCS 3 JTaJIeKOI0 YKpaiHOow, 00 mepexiaaadi «0OMEXHWIN TOCTYI 0

«YKpaTHCHKOT 0COOMCTOCTI», 300paKEHOT Y TBOpax.

2.1. MeToanka AOCJiIKeHHST TpParMaTU4Hol ajanTamii TBOpIB

M. B. I'oroas

JlocBia momnepeHixX pOKIB JI03BOJIMB 3a3HAYUTH, 1110 MPHU MEPEKIa/il 1HIIO
MOBOIO BaXJIMBUM € HE JIMIIE CIOKET, a W XyHOXHi okpac TBopy. OTpuManuit

TEKCT BXOAUTH JI0 JITEPATyPHOrO Ta KYJIbTYPHOI'O KaHOHY 1HILIOI KpaiHU, TOMY BiH
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MOBHHEH 33 MOXJIMBOCTI CHPaBISITH TakKe X BPAKEHHS Ha YWTada, SKE Mae
CTBOPEHUI aBTOPOM OPUT1HAJ.

BaxnmuBo BpaxoByBaTH, IO YHUTauyl MEpeKiIaxy HE MalOTh MOMKIUBOCTI
MOPIBHATH HOTO 3 TEKCTOM OpHUTiHAIY, 1 TEKCT, NEPEKIaJeHUI 1HO3EMHOI0 MOBOIO,
CTa€ 4acTUHOWO 1HIIOI JiTeparypu. HeoOxigHo, mo0 mnepekiagady BpaxoOBYBaB
XyAOXHI 3aBIaHHs aBTopa. Ilpu mepexnani XyJ0KHBOTO TEKCTY 3aBKIU BUHUKAE
npobnema ctwiro. s mepekiagada XyJoKHBOT MPO3HM TOJIOBHE — CIPOOyBaTh
BIATBOPUTH 1HIUBIAYyAJIbHUIM TMOYEpPK aBTOpa, MEpenaTth Horo ckiaj 3acobamu
iHmoi wmoBu. Ilpu 1BOMY BaXIWMBO BpPaxXOBYBaTH, IO «XapakTep CTHIIO
BU3HAYAETHCA HE TUIBKM HOpMaMH TpaMaTHKH, JIEKCUKW 1 ¢paszeororii, a i
dopmamu excripeciin [ABaeenko 2014, c. 95]. Bynp-siki cTuUiCTHYHI 3aco0u
€KCIIPECUBHI, OCKUIBKA BOHU MalOTh €MOIIHUI a00 OLIHHUNA 3MICT, aBTOP
XYZ0KHBOT'0 TEKCTY CB1JIOMO BUKOPUCTOBYE Pi3HI BUpa3H1 IpHUiioMu, 1100 3p0OUTH
PO3IIOBIIH OUIBII ICKPaBOIO Ta OOPA3HOIO.

TakuM  4yMHOM, I8 BUpPINIEHHS  TOCTaBIEHUX  3aBAaHHb, MH
BUKOPUCTOBYBAJIM MEBHY METOAMKY JIJISl aHANI3y XyA0XKHiX TBopiB M. B. I'oross.
Meronuka Hamoi HayKoBOi pO3BIIKH MIOJA0 MparMaTuyHOl afanTailii TBOpY Malia
KOMIUICKCHUN ~XapakTep 1 CKJIajanacs 3 3a2albHOHAYKOBUX Memodie Ta
CHIEHIANIbHUX JiHeGIiCMU4HUX Memoodis. MeToau NOCHiKEHHs OyJn 3yMOBJICHI
MIOCTABIICHOI0O METOI0 1 JOCHIIHUIIBKAMHU 3aBJAHHSMH, & OTKE MU BHKOPUCTAIHU
Taki METOAW MJOCIHIJDKEHHS: METOJ[ CIIOCTEPEKEHHS, OIHCY, CHCTeMaTu3arlii i
y3araJibHeHHs; METOJ| CYIUTbHOI BHUOIPKM MOBHOTO Matrepialy 3 aHIJIOMOBHHX
XYZIO’)KHIX TBOPIB; KOHTEKCTYaJIbHHI aHaTI3 JUIsi BCTAHOBJICHHS KOMYHIKATHBHOT
B3aeMoOJli  3aco0iB  BiZOOpakeHHS  BHYTPINTHBOMOBHUX  TpaHchopMallii;
IparMaceMaHTHUYHWN  aHalli3;, KUIBKICHUM aHajmi3 JUIS OMNHCYy KUIbKICHHUX
XapaKTepUCTUK B)KWBAaHHS BHYTPINIHBOMOBHUX TpaHC(HOpMAIliii B aHTJIOMOBHOMY
XyJI0)KHBOMY JUCKYPCI.

M. B. I'orosib CBO€IO0 TBOPYICTIO pOOUTH CIpoOy Oe3MocepeHbO BIUIMHYTH
Ha «IyXOBHHI MPOCTIp» YMTaya K peuuiieHTa (g AyXOBHUM MPOCTOPOM UUTaya

MM MaeMO Ha yBa3l MOro CHUCTEeMY I[IHHOCTEH, 3HaHb, WOTO TOTJISAM Ha >KUTTA,
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MparHeHHs Ta OakaHHs, OCOOMCTI OPIEHTHUPH) 3 METOK BIUIMBY Ha HBOro: A
delicate and close observer, quick to detect the absurd, bold in exposing, but
inclined to push his fun too far, Gogol is in the first place a very lively satirist. He
Is merciless towards fools and rascals, but he has only one weapon at his disposal
— irony [Gogol 1984, c. 7], Unfortunately for the titular councillor, Petrovitch Ka'd
just now not yet touched the brandy flask. At such moments he was hard, obstinate,
and ready to demand an exorbitant price [Gogol 1984, c. 32]. ¥V npoananizoBaHux
BapiaHTaxX TMeEpeKIaay KyIbTYpHUX pealili mepekiiazadyeM BUKOPHCTOBYBAIIUCS:
KOHTEKCTYyaJIbHUI aHajior, TIMEepOHIMIYHY 3aMiHy, KaJlbKyBaHHS, TPaHCIITEpalio
Ta OIYIICHHS.

HaiOinpir 4yacTOTHUMHM BUSBWIMCS BUNAIKUA TEpPEKIaay 3a JOMOMOTOIO
KOHTEKCTyaJIbHOTO  aHajora Ta rinepoHiMiyHoi 3aminu. Hamu  Oynwu
NpoaHaIi30BaHI TPYJAHOIII TEPEKIaay KyJbTYpPHHX peajlii  aHTJIOMOBHOTO
XYIOKHBOT'O JUCKypcy Ha Marepiani TBopy M. B. Toronms «Biit». Tpyanomuri
nepeKiaay peanil moisraid B TOMY, IO TEKCTH MICTATh BEJIUKUNA 0OcCAr
pi3HOMaHITHOI 1H(OpMaIlii, 110 BUMAarae BOJOIHHSI ()OHOBUMH 3HAHHSIMHU, B YUCIIO
SKUX BXOJATHh peaiii (TOMOHIMH, BJIAaCHI iMeHa, (pa3eosiori3Mu, JEKCHKa, IO
BiIoOpakae pi3Hi chepu KUTTI KpaiHu 1 T.1T.).

Hamm Oyno BHM3HaueHO, IO peajii — 1€ CjioBa 1 CIOBOCTOJNYYECHHS, SKI
BIIOOpaKAIM KHUTTSA, MOOYT 1 TpajauIlii 3raJjaHOTO B XYJAOKHHOMY TBOPI Hapoay.
Mu i BUCHOBKY (3aBISIKH METOJy CIIOCTEPEKEHHS Ta CHCTEMAaTH3allil), 110
peamii € OKpeMUM 1 OCOOJIMBUM pO3PSAOM OE3eKBIBAJICHTHOI JEKCUKH; PeaisiMm
XapaKTepHa CBOEPiIHA THYUYKICTh, TaK SIK BOHU, 30€pirarouu CBid CTaTyc, MOXYTh
HaJeXaTH OJIHOYACHO JIO0 pPI3HMX JIGKCMYHHUX KaTeropiil. Peamii BupaxkaioTh
HaIllOHATBHUM KojopuT TBopiB M. B. Toroms, ski He MamOTh TOYHHX
BIIMMOBITHOCTEH B iHIIIM MOBi. Peaitii 3aB a1y BUMaraiu ocOOIMBOTO MIAXOIY MPH
TepeKIIaii.

SIckpaBo 11e MOkHa TpoutrocTpyBaTh nipukiagom: He liked to lie for a long
time on the same spot and smoke his pipe; and when he was merry with wine, he
hired a fiddler and danced the tropak [Gogol 1984, c. 193]; Petrovitch went out
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with him, and remained standing in the street to watch Akaki as long as possible

wearing the mantle; then he hurried through a cross-alley and came into the main
street again to catch another glimpse of him [Gogol 1984, c. 43]; He only wore a
small crop of hair, as though his character was at present too little developed. To
judge by the great bumps on his forehead, with which he often appeared in the
class-room, it might be expected that some day he would be a valiant fighter
[Gogol 1984, c. 193]; Meanwhile the night had descended; clouds increased the
darkness, and according to all appearance there was no chance of moon or stars
appearing [Gogol 1984, c. 194] — ui ¢pparMeHTH BUKJIMKAIOTh IMEBHY €MOIIIHICTh
(TEKCT HACHYEHO emiTeTaMd Ta MOPIBHAHHIMH), MU MOXXEMO 1ACHTHU(IKYBATH
COITIOKYJIbTYPHY B3a€MOJIII0 aBTOpa Ta Mepekiajada IIiJ Yac MparMaTuyHOl
ajanTarii TBopy.

Hanpuknan: an Isprawnik (country magistrate), His uniform, which was
originally green, had acquired a reddish tint. The collar was so narrow and so
tight that his neck, although of average length, stretched far out of it, and
appeared extraordinarily long, just like those of the cats with movable heads,
which are carried about on trays and sold to the peasants in Eussian villages
[Gogol 1984, c. 25], All around lay a huge steppe over which no one seemed to
have passed [Gogol 1984, c. 195]; Quite harmless people; the theologian Khalava,
the philosopher Brutus, and the rhetorician Gorobetz [Gogol 1984, c. 197]; The
old woman found a special resting-place for each student; the rhetorician she put
In a shed, the theologian in an empty store-room, and the philosopher in a sheep's
stall [Gogol 1984, c. 198].

ToMy MM BUKOPUCTOBYBaJIM KUITBKICHHUH aHami3 /I ONUCY KUIBKICHUX
XapaKTepUCTUK BXKWBAaHHS BHYTPIIIHBOMOBHUX TpaHC(HOpMAIliii B aHTJIOMOBHOMY
XyJI0KHbOMY TeKCTi. Oco0auBO MpoOJIEMaTUYHUM B LIbOMY IUIaHI BHUSBIISIETHCS
nepeKIiaj] peaiid, skl € HallloHaJahbHO 1 KynbTypHO 3abapmienmmu: and the old
woman came crouching to the stall [Gogol 1984, c. 199], out-stretched arms
towards him, to run like a race-horse, carrying her on his shoulders [Gogol 1984,

c. 200], great half — decayed building in which the seminary was established was
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completely empty, beheld there a kibitka, which he at first took for a barn on

wheels, Every year the collar had grown smaller, for every year the poor titular
councillor had taken a piece of it away in order to repair some other part of the
cloak ; and these repairs did not look as if they had been done by the skilled hand
of a tailor [Gogol 1984, c. 29], at the same time he began to drink lustily, not only
on the high festivals but on all those which are marked with a cross in the calendar
[Gogol 1984, c. 30].

TakuM 4KMHOM, BUKOPHUCTAHHS aBTOPOM TBOPY peaiiil B TEKCTI 3aBXIU €
O6prHT OBaHUM, TOMY nepeKJIaz[aqui Ba)KJIMBO 1X 36eperTH 1 AJICKBATHO IICPCaAATHU
npu mepexiaai, mobd 3a0e3nmeunuT MDKKYJIBTYpHY B3aemojiro. OpgHak Habarato
BAXUIMBIIIE, IO peajii BAITpalOTh BEIUKY pOJib y BIATBOPEHHI atMocdepu 1
noOyTy KpaiHM OIKCYBAaHOTO TMeEpioay, BOHM TAaKOX HECYTh B €001 BaXJIHBY

KyJbTYPHY Ta HalllOHAIbHY 1H(QOpMAILiIO.

2.2. OcodauBocTti cTujiio I'oroJsiiBecbkoi mpo3u

[IpobGremMa BHUBUYECHHS TOTOJIBCHKOTO CTHIIFO € OJHIEIO 3 HAWCKIQIHIIIMX 1
HEJIOCTAaTHLO BHUBYCHUM Y CYYaCHOMY TOTOJIE3HABCTBI,IIONPH HASBHICTH POOIT
[. € Mangensmirama, B. B. Bunorpagoa, B. ®. IlepeBep3eBa Ta iHIIHUX
nociinaukiB [Burorpagos 1997, c. 55; Mananypa 2011, c. 18]. He nperennyroun
Ha OCTaTOYHE BUPIIIICHHS i€l JiTepaTypO3HaBYOi npoOiemu,
CIpoOyeEMOBHU3HAYUTH  JICSIKI  XapaKTepHI  OCOOJMBOCTI  IHAWBINYalabHOTO
ctuol oromis.

B. C. BunorpanoB 3a3Hauae, 110 kaHp paHHbOI po3u ['orosis BiAPi3HAETHCS
BUCOKHUM, CEPHO3HUM, MATETUYHUM OMOBIJAJIbHUM cTujeM [BunorpamoB 1997,
c. 55]. Posymiroun 1iHHICTB yKpaiHChKOTO (oibkiopy, M. B. ['oromns nyxke XoTiB
CTaTU HAPOJHUM MHUCbMEHHUKOM 1 HaMarapcsl MEPEHECTU PI3HOMAHITHY HapOJHY
YCHY MOBY B JITEpPaTypHO-XYAOXKHIO OTOBIIHY CHCTEMY, IBOPSHCHKOTO YU

Oypkya3Horo crany. Hanmaroun Bennde3He 3HAUEHHS CEJISTHCTBY, 1 Orojb omucye



42

Ha3BM, IACHTH(IKYe MNpWIaaasl Ta Ha3MBa€ YacCTHUHHU CEISTHCHKOIO KOCTIOMA,
IHBEHTapI0 JOMAIIHhO1 CEJSHCHhKOI XaTW, IMpajibHi, BCE, II0 TOB'A3aHE 3
CEJISTHCHKOIO MOBOIO Ta 1i JAlaJeKTaMHu.

Hanpuknan: Soon an old woman with a red cap issued from it, bearing with
both hands a large vessel full of hot «galuchkis», which she distributed among
them [Gogol 1984, c. 222]; In the middle of the church stood the black bier; before
the dark pictures of saints burned the candles, whose light only illuminated the
icons, and cast a faint glimmer into the body of the church; all the corners were in
complete darkness [Gogol 1984, c¢. 229]. I'oroas HaBOAUTH JACTaNIbHI Ta MPEIMETHI
OMHUCHU TPEAMETIB, pedel, mokymiliB. [IMCEMEHHUK Halae neTaabHUU MOPTPET
reposi, Horo oJsAry Ta HaBITh IXKI.

BaxxanBoro 0COOJMBICTIO IOrOJIIBCHKOI'O CTIJIIO € 4YacTe MOBOJUKEHHS 0
NpPUHOMY «BIJICTOPOHEHHS», 3a JOIMOMOIOK SKOTO0 MUCHhbMEHHMK TMparHe HajaaTu
o0pa3y BeNWKY BHPa3HICTh, BKJIOUHWTH HOTO B IIOJIE HECHOJIBaHUX acoIliarii
[benunckuit 1846, c. 50].

Hanpuknag: As soon as the clear seminary bell began sounding in Kieff in
the morning, the pupils would come flocking from all parts of the town; The
«grammarians» were still mere boys. On the way they pushed against each other
and quarrelled with shrill voices. Nearly all of them wore torn or dirty clothes, and
their pockets were always crammed with all kinds of things — push-bones, pipes
made out of pens, remains of confectionery, and sometimes even young sparrows
[Gogol 1984, c. 187] — B mpoMy (parMeHTi HABOJWUTHCS OIHUC CEMIHAPCHKOTO
J3BOHWKA, BKA3y€TbCS OJIAT T'PAMATHKIB, SCKPAaBO UTIOCTPYIOTHCA KapMaHHI pedi
VYHIB «TPaMaTHKiB» — KICTOYKH, JIOJIBKH 3 PYYOK, 3aJHUIIKH KOHIUTEPCHKHUX
BUPOOIB i MOJIOI1 TOPOOIIi — BOAYAETHCS BEMKA OOPa3HICTh MPEAMETIB.

['orons OyB TreHIAIBHUM CATHUPUKOM, KU TPAaHUYHO OIKCYBAaB CYCIUIbHI
MPOTUPIYYS cydacHOi Homy aificHOCTI. [lofii cycninpbHOTO 3HAYEHHS MPEBUTIOIOTH
HaJ J000OBHUMHM Ta CIMEHHUMH TOMISMH >KUTTSA. 3aBISKA TOTOJIBCHKIA MaHEpl
HalMuCaHHs TBOPIB, MM BOAYaeEMO MPOOJIEMH CYCHUIBHO-€KOHOMIYHOTO UTTS Ta

11eHTU(diKyeMo 00pa3u BEIUUYE3HOT y3araJibHIOIYO1 CHIIH.
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Hanpuknan: The «philosophers» talked in a tone an octave lower; in their

pockets they only had fragments of tobacco, never whole cakes of it; for what they
could get hold of, they used at once. They smelt so strongly of tobacco and brandy,
that a workman passing by them would often remain standing and sniffing with his
nose in the air, hound [Gogol 1984, c. 188] — omucyeTbcs BaXKKE KHUTTS
«(purocodiB», Tak gK 3amaciB BOHM HE poOWIM 1 B KapMaHax Oyiu juiie TabayHi
HEJIOTAJTKH.

OCHOBHUMH MOBHUMH pHCaMHU TBOpiB [oroist € iXHS HapoOJHO-CKa30Ba
CIPSIMOBaHICTh. «Biil» CBIJOMO Opi€HTOBaHa OMOBIAL 3 OAraTCTBOM I1HTOHAIIIM
PO3MOBHOT MOBH, IPOCTOK CTPYKTYPOIO pEUYeHb, EMOI[IHHO-3a0apBIICHOI0 Ta
TUIIOBOKO JUISI MOBJICHHS JeKcHkor. «llIuHenp» iIeHTH]IKyeTbCS SK YHCTa
KOMIYHa OIOBiAb, NOOyJOBaHa Ha Tpi CIiB, KajdamOypax, HaBMHCHIH
HEJOPIKYBaTOCTI, MOETHYETHCS 3 BUCOKMM MHCTCIIBKUM BHUTOJIOIIYBAaHHSM, IO €
e(hEeKTUBHUM XYJT0KHIM 3aCOO0M.

«Hic» € caTrupuyHOIO TIOBICTIO, JO 3aryOJICHHH HIC CHUMBOJI3YE IMIIK
JIOJIUHY, SKUW MOXE 1ICHYBaTH caM Mo co0l, YOro He CKaXKelll PO MOro BIaCHHKA.
I caM ToJI0BHUI TepOlt BTPATUBIIN TaKy LIHHY Pi4 HE MOXKE HIYOTO BHIISTH, HABITH
IiTH 10 KOroch B TocTi. [[s HBOTO, SK JIOAUHU SKa X04e MOOyayBaTH Kap'epy —
e Tpareais. Tako)k aBTOp Ma€ Ha yBa3si, 10 IMIJK B CYCITUIBCTBI IIHUTHCS O1TbIIIE
HIXK caMa JitroirHa (BIJOKPEMIICHUH HIC B TTOBICT1 XOAUTh B MYHJIMPI ITOCAIOBIIS, HA
TP YWHU BHUIIOTO 3a Koje3bkoro acecopa). lloBicts «Hic» — omgne 3
HaWBECENIINX, OPUTiHAIBHUX, (PAHTACTUYHUX 1 HECMOJIBaHMX TBOPIB MuUKOIU
loronsa. Amnaniz moBicti «Hic» T'orons BusABISE TPUXOBAaHY HACMIMIKY, 3a
JIOTIOMOT OO0 SIKOi aBTOP 3BEpTa€ yBary Ha BEJUKY 1 3JI000/ICHHY MPOOJIeMy TIEBHUX
BEpPCTB CYCIIbCTBA.

B  moBicTti  «3ammcku  O0XKEBUIBHOTO»  aBTOp  TOKa3aB  Kaxu
HECITPaBEJIMBOCTI SIK eKOHOMIYHOT, TaK 1 comiaibHOi HepiBHOCTI. [IpobnemaTrkoro
TBOPY BUCTYMAIOTh 3JIM/IHI, COll1aJIbHA HEPIBHICTb, 10JI51 XBOPUX MCUXIYHO JTIOJEH.

lNorons mipkpecitoe Ta TinepOodi3ye y XapakTepl reposi oiHy abo Bl

HalBaXXJIMBIIII HOTO PHUCHU, TOMY o0pa3 cTae e sckpaBimuMm. Take sickpaBe
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TacaTUPUUYHE 300pakKeHHSI TEpPOiB MPOSIBISETHCS Yy PETEIHHOMYBUKOPUCTAHHI
noapoOuIb 1 pi3koro ix mnepeduibmieHHs. L1 moxpoOuii nepeBakHO MOOYTOBI:
pedi, oAsr, KUTIO repos. SKIo B pOMaHTUYHUX MOBICTAX ['oronist miiKpecieHo
MaJbOBHUYI MEi3axi, TO B PEaJICTUYHUX TBOpax, OCOOJUBO y MOBIcTI «Biity,
nei3ax CTae OJTHUM 13 3ac001B OKpeceHHs XapakTepucTuk repois. Lo crocyeThes
i1ei nmoBicTi «IluHeap», TO MU IPOCTITKYEMO HEOOXIAHICTh CIIBUYTTS Ta MOBary,
TITHUMH € BCl JIIOJIM, HEe3Ba)kKalouW Ha iX comiaibHe ctaHoBumie. M. B. T'oroas
OMKCYE HECHPaBEUIMBICTh 1 KOPCTOKICTh CYCHUIbCTBA IIOJAO «MaJ€HBKHX», aje
YEeCHUX 1 CYMJIIHHUX Jtojieii. HoBa miMHeNb — CHUMBOJ CHPaBXHBOTO, T1THOTO
JIOJIUHU KUTTS. BTpaTta HOBOT IIMHEN1 — CHMBOJI BTPATH CEHCY JKUTTS, BTpaTa iJ1ei,
10 HaJuXaja Horo, 1aja HOBUM CEHC ICHYBaHHIO.

Hanpuknan: The first was a tall youth with broad shoulders and of a
peculiar character; everything which came within reach of his fingers he felt
obliged to appropriate. Moreover, he was of a very melancholy disposition, and
when he had got intoxicated he hid himself in the most tangled thickets so that the
seminary officials had the greatest trouble in finding him [Gogol 1984, c. 192] —
aBTop onucye oasr borocinosa, Horo crarypy Ta METaHXOJIYHUNA XapaKTep.

OcoOmuBicTh cTuiato [oromst mojsrae y HIMPOKOMY BHUKOPHCTaHHI
IIPOCTOHAPOHOT MOBH, IaJEKTH3MIB Ta YKpaiHi3MiB. ['orojip JITOOMB 1 TOHKO
BiTYyBaB HapOJHO-PO3MOBHY MOBY 1 BM1IJIO 3aCTOCOBYBaB BCi 1i BIATIHKH Tij] 4ac
BIJITBOPEHHS OMHCY Ta XapaKTEPU3YBAHHS CBOIX I'€pOiB 1 TX XKHUTTS.

Hanpuknan: «The deuce!» said the philosopher Thomas Brutus. «l was
almost certain we would soon reach a village»... «Good heavens!» exclaimed the
philosopher, and stood still. Now the road itself is disappearing. «Perhaps we
shall find a farm farther on», answered the theologian, without taking his pipe out
of his mouth [Gogol 1984, c. 194], HaBoaWThCS HapoJHA MOBA B TPOCTHX
JAWIUBUX CIOBAX.

B mnogicti «IIlunens» ['oroib BUKOPUCTOBYE T'yMOp, IPOHIIO, «CMIX CKpPIi3b
CIbO3U», TPOTECK, SIKUH IPYHTYETHCS HA XUMEPHOMY NMO€IHAHHI ()aHTACTUYHOTO 1

peangbHOTO, MPEKPACHOT0 1 TOTBOPHOIr0, TPAridyHOro 1 KOMIYHOTO, JKUTTEMNO110HOTO
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1 kapukatypHoro. Oco0JHMBO SCKpPaBO BUSIBISIOTHCA CAaTUPUUYHI (OPMU TPOTECKY.
3a JOMOMOIOI T'POTECKY MHUTEIh CTBOPIOE CHEUU(DIUHUNA «TPOTECKHUN» CBIT,
AHOMAJIbHUWA 1 JUBHHUMA CBIT, B SKOMY peajbHE Ta HepeajJbHE HECHOIBaHO
MOCTalOTh B opraHiuHii egHocti. [IpoGnemaruka «lllunHeni» oxoruitoe BCi rpixu
CUTOTO O€3yIIHOTO CBITY, 3MYIIIY€ YATa4a O3UPHYTUCS HABKOJIO 1 MOOAYUTH THUX,
XTO TaK CaMO «MaJiui 1 6€33aXUCHUN», K TOJTOBHUN TE€PO.

[Ile onHi€0 CTUIIBOBOIO OCOOIMBICTIO TBOPIB ['orons € nepionuyHa OyaoBa
TEKCTY, KOJIM O0araTo pedyeHb noeanano B ogue e (But the philosopher could not
agree with this proposal; he was not accustomed to sleep till he had first eaten five
pounds of bread and five of dripping, and so he now felt an intolerable emptiness
in his stomach [Gogol 1984, c¢. 195]; His supposition proved correct; they soon
saw two or three houses built round a courtyard [Gogol 1984, c. 196]; He had not
done this from hunger so much as from the force of habit. He had quite forgotten
the fish, and was looking about to see whether he could not find something else to
appropriate. Then the philosopher put his hand in the theologian's pocket as
though it were his own, and laid hold of his prize [Gogol 1984, c. 198]) ta
3aMpoBaKCHHS JIIPHUHUX aianoriB Ta monosoris (Keep your eyes open, Overko,
you old sleepy-head, and when you come to the ale-house on the road to
Tchukrailoff, don't forget to pull up and wake me and the other fellows if we are
asleep [Gogol 1984, c¢. 207]; «l should like to know», he said, «what you learn in
your seminary; do you learn the same things as the deacon reads to us in church,
or something else?». «Don't ask», said the consoler; «let them learn what they
like» [Gogol 1984, c. 209].

[Tlin yac ommcy mnepcoHaxiB [oronb Haa3BUYANHO BHUPA3HO 1 TOYHO
PO3KpPHUBAE XapaKTEP JIIOJUHHM, COIIaTbHE CTAHOBHIIE Ta ii mpodecito. Turymspanii
pagHuK Akakiii AkakiiioBuu bammMaukia — rosoBHuii repoii TBopy «llIunens». Bin
OimHMiT YMHOBHUK 9 paHry. IM’s «AKakiil» NEpeKIaIacTbCs SK «HE3IOO0THUBUI.
I'epoit Tpoxu pyayBaTUi, 3 3aJMCHHAMM, HU3BKUW, Ma€ HE3IOPOBHH KOJIp
o0nnyysi. BiH Tak 1aBHO Mepenucye NOKYMEHTH, 110 HIXTO HE MaM’siTae, HOro BIK,

KOJU BiH OyB mnpuilHATUH Ha poOoTy. HaBiTh HOro rosocy HIXTO HE 4yB, 3a
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BUHATKOM IIPOXaHHS: 3JIMIIUTU HOro 1 He oOpaxaTu. Lle cinoBa, ikl BIH BUMOBIISIE
B THUX BHMaJKaX, KOJW 3HYIIAHHS KOJIET 3aBa)kKalOTh BUKOHYBAaTH OOOB’SI3KHU.
bammaukin xuBe podortoro. Hactynuwmii nepconax — ue Kpasens [leTpoBuu — O0yB
XOpoLKM MaicTpoM. MaB ApyXuHy, JTI0OMB BUNUTH. BiH psiOuii, MaB KpuUBE OKO;
BEJIMKUHM Tajelb Ha HO31 31 3HIBeUeHUM HirteM. Konu musyuB, TO CKUAAB IIHY;
O0yB TBepesuMm — migHiMaB. Konu bammaukiH OpuIoB 10 HBOTO JIArOJAUTH
IIMHEb, BIH MTOB1IOMUB HOMY, 1110 Tpeba muTu HOBY. | Ha3BaB 1iHy — 150 pyOiB.
[lerpoBuu 3mmB bammMaukiny 4y/0BY HIMHENb. ['Orojib SICKpaBO OMUCYE «3HAUHY
ocoOy» — reHepaia, sSIKUi HEIIOJaBHO OTPUMAaB 3BaHHS, sKE 3IMCyBajio Koro. Sk
JIOJIMHA Jy’KE€ CYBOpa, IEMOHCTPY€EU CBOIO Blialy. BiH HaBITh HE BCIYXa€ThCs B
npoOaeMy. [IMCEbMEHHUK BUKOPUCTOBYE Y CBOIX TBOpPax r'yMop, 3yMOBIIIOIOUU ITUM
IPOTUPIYYS MK HAPOJOM Ta aHTUHAPOHOIO CYTHICTIO IBOPSHCTBA.

Hanpukmnan: It must be fine to live here! One could catch fish inthe Dnieper,
and in the ponds, and shoot and snare partridges and bustards; there must be
quantities here [Gogol 1984, c. 214] — onucyeThCcs Miclie B SIKOMY XOTIB YKHUTH
«bimocod», moButu pudy Ta nmomoBaty; A self-satisfied smile played round the lips
of the old Cossack whose name was Javtuch, when he found that his remark had
touched the old woman on a tender point. The shepherd burst into such a deep and
loud explosion of laughter as if two oxen were lowing together [Gogol 1984, c.
223] — IIIOCTPYETHCS TYMOPUCTHYHHN OIKUC CMiXy IMOTOHHYA, TOPIBHIOIOTH HOTO 3
JBOMa OMKaMU, SIK1 CTaJIu OJMH HA TIPOTHU OJTHOTO Ta 3aMHUKAIH PA30M.

Xapaktep JIOAWMHHM, 1i COIlaJIbHE CTaHOBHWINE, TMpodecii — Bce IIe
HAJ3BHYAHO BHPA3HO 1 TOYHO PO3KPHUBAETHCS Y MPOMOBI mMepcoHaxiB ['orois.
Cuna T'oronsi-ctuimicta — y #oro rymopi. ['ymop T'oromst — «cmix Kpi3b CIbO3U» —
OyB 3YMOBIEHUW TPOTUPIYUSIMH JIHCHOCTI WOro 4dYacy, TEpEeBaXHO —
OPOTUPIYYAMH MIDK HApOJOM 1 aHTHHAPOJHOK0 CYTHICTIO JIBOPSHCHKOTO
CyCIiIbCcTBA. ['OrOMb, KU HAPOAUBCA 1 BUPIC B YKpaiHi, pO3MOYaB 3pUIHIA eTamn
CBO€1 TBOPYOCTI YKPAiHCHKOIO TEMATHKOIO. BiITBOPUTH NMBOBHKHUM 1 Ka3KOBUM
0o0pa3 YkpaiHnu, 30aradyeHuil ClOKeTaMU CTApPOBUHHUX JIET€HJ, OIMOCTHU30BaHUM

OapBaMU 4apiBHOTO YKPaiHCHKOTO CJIOBa, MOCTaBUB co01 3a MeTy ['orosb y cBOiX
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JUKaHCbKUX MOBICTAX. BiH po3noBigae (aHTacTUyHI ICTOPIi, KOXKHA 3 SIKUX €
OKPEMOIO TOBICTIO LMKy, @ BCl pa3oM BOHU CTBOPIOIOTH HENMOBTOpPHUN 00pa3
CeNMILA, HOro MENIKaHLIB, X XyTIPCHKOIO XUTTS 3 IPUTAMaHHUMU iM TypOOTaMHu 1
po3Baramu.

SckpaBuil xuBuil 00pa3 YkpaiHM, IO MOCTAa€ 3 TMOBICTEW AMKAHCHKOTO
LUKy, TIEBHOIO MIPOIO CIPUHUMAETHCA 1 AK MPUXOBAHA AHTUTE3a TbMSHOMY 1
3MEPTBLIOMY CBITY METepOYp3bKOTr0 YNHOBHUIITBA Ta OIOPOKpaTii. YKe B MOBICTAX
BUSIBHJIU ce0€ 1 1B1 HAUTTPUKMETHIIIT O3HAKH TOTOIIBCHKOTO XYI0KHBOTO CTUIIIO —
ICKPOMETHUI ~ KOMI3M 1  TsDKIHHS 110  (paHTacTHKM, TO  Becenoi 1
KUTTECTBEP/KYBAIBHOI, TO MOXMYpoi 1 THITIOUoi. Ilpu mepeknagl MU Takox
POCIIKYEMO THITYYy aTMocdepy TBOPY, SIKy XOTIB mepenatu ['oroiap uurtauy:
Then suddenly he wrenched himself away from under the witch, and sprang on her
back in his turn. She began to run, with short, trembling steps indeed, but so
rapidly that he could hardly breathe. So swiftly did she run that she hardly seemed
to touch the ground [Gogol 1984, c. 202]; They drove into a large court-yard,
while the dogs barked. On all sides were barns and cottages with thatched roofs.
Just opposite the gateway was a house, which was larger than the others, and
seemed to be the colonel's dwelling [Gogol 1984, c. 211]; When he woke up the
next morning, the whole house was in commotion; the young lady had died during
the night. The servants ran hither and thither in a distracted state; the old women
wept and lamented; and a number of curious people gazed through the enclosure
into the court-yard, as though there were something special to be seen. The
philosopher began now to inspect the locality and the buildings, which he had not
been able to do during the night [Gogol 1984, c. 211].

Peanism ['orons ocobnmBo Bpakae B onmucax KAiBchbKoi Oypcu. OCBiTY y Hiid
OTpUMYBaJIM OOpaHi, 1HIII y4YHI 3arapTOBYBaJIM TaM Xapaktep. BTim, e Oyio He
3aiiBUM, OCKUJTbKHM BHKUTH HA TOW CYBOPHIA 4ac MOTJIH JIUIIIE MIITHI HATypH. Y UHIB
y Oypci )KOpCTOKO OWJIM 1 MailKe HE TOayBalid, TOMY FOHAKH IMOCTIMHO ITyKaJH
i>xy. barato BunmyckHukiB Oypcu npsimyBaiid 0 3anopizbkoi Cidi, o0 KUTH TaM

3a 3aKkoHaMU BOJIl. | TOMy IMpu XydOXKHIM ajanTamii TEKCTy IMepeKiaaay
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BUKOHMCTOBYE BIIACHI CIIOCTEpEKEHHs 1 mepekuBaHHs: The great half-decayed
building in which the seminary was established was completely empty; and
however much the philosopher searched in all its corners for a piece of lard and
bread, he could not find even one of the hard biscuits which the seminarists were
in the habit of hiding [Gogol 1984, c. 203].

Pucu peanicTUMHOrO CTUIIIO B TOTOJIBCHKIM Mpo31 3HAWLUIM HaWOUIbII
SCKpaBe BHUpaXeHHs B 300pakeHHI moOyty. [lpum 1bOMY eleMeHTH peanizMmy
OpFaHi‘IHO MOoEAHYBAJINCA 3 CJIICMCHTAMU POMAHTUYHOTO CTUIITO, SIKUU )Z[OMiHyBaB y
TBOp‘IOCTi IIMCBMCHHHKA. I[OCJ'IiBHO AJIAlITYETHCA TICPCKIIAL TOTrOIIBCHKUX TBOpiB:
In the adjoining room he heard a confused noise, which assumed a more decided
character when a servant opened the door and came out bearing a tray full of
empty cups, a milk-jug, and a basket of biscuits. Evidently the guests had been
there some time and had already drunk their first cup of tea [Gogol 1984, c. 46];
He went in the direction of the light with a vague sense of depression, as though
some mischief threatened him. On the way he kept looking round him with alarm
[Gogol 1984, c. 48]; | went straight to Sophie's dressing-room. She sat before the
mirror. When she saw me, she sprang up and took a step backwards; but I did not
tell her that | was the king of Spain [Gogol 1984, c. 133].

[Ilo x mo mictuku, To M. B. T'oromp 3aBxau OyB BIOMHUM 3HAaBIEM
HAJIIPUPOTHUX cuil. Y moBicTaX «Bii», « TpaBueBa Hiu» Ta «I1IuHENb» Taki ClieHH
HamucaHi Ommckyde. He3Bakaroum Ha TOHKY IpOHIIO, e€mi3oau y moBicTsax M. B.
["oronst 3 onmMcoOM HEYUCTOT CHIIA PO3SICHIOIOTHCS HE TipIie 3a cydacHi Tpuiepu. B
OCHOBHOMY TOMY, IO XapaKTEPHOI PHCOI0 MICTHYHHMX CIleH l'orons € ixHii
MaKOpHHUH TOH. Biif, BilbMa Ta iHIIA MTOTaHb — ICTOTH AY>KE€ MCTHBI Ta 3JIICHI.

Sx Bkazye B. Mamamnypa, poOOTH NHChbMEHHUKA «3ABAUCA TUBHUMH,
3araJIkOBUMHU 1 TAEMHUYHUMHU, BPaXall CBOEK HEOPAMHAPHICTIO 1 OyJIM CKIIaIHUMU
JUTS IPOYMTAHHS, COPUHAHATTS Ta aHaiizy [Mamnamypa 2011, ¢. 59].

Kputuku cnpaBemasiuBo 3a3Hauyalid, II0 B HHUX HE TUIBKM BTPAvYa€ThCs
IHIMBIAyadbHA TPUHAIHICT, NMHUCHMEHHHKA, ajie Mailke Ha KOXKHIA CTOPIHII

TPAIUISIIOTBCSL caMl HEMPOILEH1 CTBOPEHHSI HETOYHOCTI, a, MOACKYAN 1 aOCOMIOTHI
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nypHuUlll. BUkopucTaHHs J€KCUYHUX, MOP(OIOTTYHUX, CHHTAKCUYHHUX YKpaiHi13MIB
Hagae MoBi TBopiB M. B. T'oronsi HemoBTOpHOro 3abapBieHHs. BukopuctaHHs
YKpaiHi3MiB BUKOHYBAJIO TY K (YHKIIitO, IO 1 3BE€PHEHHS J]0 1HO3EMHO1 JIEKCUKH B
POMaHTHYHINA JiTepaTypi, TOOTO pyHHYBaJlIO CTEPEOTUMHICTh CHPUMHATTA. Kpim
TOr0, OJIHA 3 BaXJMBUX (YHKUIA yKpaiHi3MiB y TBopax panHboro M. B. I'oross
MOJIATAE y CTBOPEHHI MICHEBOIO 1 HAI[IOHAIBHOTO KOJIOPUTY.

Hapengemo npukianu mnepekyiany ONHCY CEMUIa Ta TOWACHIHBOTO >KUTTS:
And don't forget to remind your master that he has some excellent fish, especially
prime sturgeon, in his ponds; he might send me some when he has the opportunity,
as here in the market the fish are bad and dear [Gogol 1984, c. 205] -
UTFOCTPY€EThCs TORAEMIHIN B MicuieBoro Oasapro; It was thatched with straw; a
small, high-peaked gable, with a window shaped like an eye, was painted a all over
with blue and yellow flowers and red crescent-moons; it rested on little oaken
pillars, which were round above the middle, hexagonal below, and whose capitals
were adorned with quaint carvings [Gogol 1984, c. 212] — onucyeThCs MaHCHKUMA
nim (Bim OyB mokpuTHii coJoOMOIO. MayieHbki, TOCTpi Ta BHCOKI (PpPOHTOHOBI
BIKOHI[I, CXO1 Ha MITHATI JOTOpH OdYi, OyB BeCh BUCHAXCHUHN OJIAKUTHUMH Ta
KOBTUMH KBITaMH Ta 4YEpPBOHMMH TiBMIcAIsIMA. BiH crosB Ha Jy00BHX
CTOBMYMKAX, JO TOJOBHHU KPYIJIUX 1 3HHU3Y ULIECTUTPAHHUX, 3 XUMEPHOIO
00TOYKOIO Bropi).

OnHiero 3 XapakTepHUX 0COOJMBOCTEH cTHiIs I'oroys Oyna 31aTHICTE BM1JIO
3MIITyBaTH  Pi3HI MOBH, BHCOKMHA CTHJIb Ta JKaproH, KaHIEISIPCHhKUMH,
MOMIITUAIIBKANA, MUCIUBCHKHM, MIIMAHCHKUA, MOBY PEMICHHKIB, JIOJAl0UH
HEOJIOTI3MHU B MOBY AiiioBux oci0. [Ipu mepexnagi Mu TakoxX ieHTU(DIKYEMO ITFO
rorojiBcbky Manepy mnwmcanHs. Although the philosopher had seized the
opportunity of fortifying himself beforehand with a stiff glass of brandy, yet he felt
a certain secret fear which increased as he approached the church, which was lit
up within [Gogol 1984, c¢. 229].

Coepinnicte MoBU M. B. Tlorons mossrae y mupumomy, HDK y HOro

MONEpPEAHUKIB Ta  CYYaCHHMKIB, BHUKOPHUCTaHHI  MPOCTOHAPOJHOI  MOBH,
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J1aJIeKTU3MIB, YKpaiHi3MiB. 1'0rosib Jt00MB 1 TOHKO Bi4yBaB HapOJHO-PO3MOBHY
MOBY 1 BM1JIO 3aCTOCOBYBaB YCl ii BIATIHKU Y XapaKTEePUCTUKH CBOiX IepoiB 1 ABUII
xUTTs. Ilepekiiagayi cTapaHHO BIATBOPIOBAIM I'Or0JIIBCbKY MaHEPy HAIIUCAHHS:

1) nepionuuna OyznoBa ¢pa3u, Kojau 6arato peueHb NoegHaHo B ofHe 1uie (|
am one of those who have a strong liking for bandits; not because I like to meet
them on my road, but because, in spite of myself, the energy these men display in
struggling against the whole of society, extorts from me an admiration of which |
am ashamed [Gogol 1984, c. 13]; However many of his superiors might come and
go, he was always seen in the same spot, in the same attitude, busy with the same
work, and bearing the same title; so that people began to believe he had come into
the world just as he was, with his bald forehead and official uniform [Gogol 1984,
c. 22]; When the grey St Petersburg sky is darkened by the veil of night, and the
whole of officialdom has finished its dinner according to its gastronomical
inclinations or the depth of its purse — when all recover themselves from the
perpetual scratching of bureaucratic pens, and all the cares and business with
which men so often needlessly burden themselves, they devote the evening to
recreation [Gogol 1984, c. 26]);

2) 3ampoBaKCHHS JTipH4YHHX diajoriB Ta monosorie («No», she said, «l
don't like such names». In order to meet her wishes, the church calendar was
opened in another place, and the names Triphiliy, Dula, and Varakhasiy were
found. «This is a punishment from heaven», said the mother. «What sort of names
are these! | never heard the like ! If it had been Varadat or Varukh, but Triphiliy
and Varakhasiy!» [Gogol 1984, c. 21]; «Welcome, sir», answered the tailor, and
fastened his glance on the titular councillor's hand to see what he had in it. «l
come just — merely — in order — | want...» [Gogol 1984, c. 32]; «Well, can't you
strengthen it with another piece of cloth?». «No, it won't bear anything more; cloth
after all is only cloth, and in its present condition a gust of wind might blow the
wretched mantle into tatters» [Gogol 1984, c. 34]; «Tell me first, are your hands
clean?» asked Kovaloff when he saw him. «Yes, sir. You lie». «l swear they are

perfectly clean, sir. Very well; then come here» [Gogol 1984, c. 103]);
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3) po3mairts okiuky Ta 3anutanb (At these words Akaki's courage fell.

«What!» he cried in the querulous tone of a child. «Can this hole really not be
repaired? Look! Petrovitch; there are only two rents, and you have enough pieces
of cloth to mend them with» [Gogol 1984, c. 34]; «There it is!» said the barber to
himself, as he glanced at the nose [Gogol 1984, c. 104]; Another difficulty is — how
was the nose found in the baked loaf, and how did Ivan Jakovlevitch himself — «no,
| don't understand it at all'» [Gogol 1984, c. 106));

4) eMOLIiHI €MITETH, 110 NEPEIatl0Th CHIIy aBTOPCHKOT HACHATrW, HAPOIKEHOT
ar000B'I0 10 pimHoi mpupoau (Divine night! Magical night!Suddenly the woods,
lakes, and steppes become alive. The nightingales of the Ukraine are singing, and
it seems as though the moon itself were listening to their song [Gogol 1984,
c. 150]; The latter had been sent to superintend the building of a distillery for the
lords of the manor, who possessed small allotments between the lands of the free
Cossacks [Gogol 1984, c. 159]; On one occasion, during such a march, three
students left the main-road in order to get provisions in some village, since their
stock had long been exhausted [Gogol 1984, c. 203]).

Hapoano-mo6yToBot0 MOBOIO ['0TOJIb KOPHUCTYETHCS MO-pi3HOMY. Y paHHIX
TBOpax ii HOCIEM € oOmoBimad. Y HOro BycTa BKJIAQJa€ aBTOp 1 IPOCTOPIUYS
(moOyToBiI cloBa Ta 3BOPOTH), 1 TakKi 3BEPHEHHS JO CIIyXadiB, sKI HOCSTH
(GaMiTbIpHO-100POIYIIHIUH, BIACTHUBUIA I[bOMY CEPEIOBHINY XapakTep: «li-602y,
goice Habpuono posnogioamu! Ta wo eu Oymaemey». Taxi BuciaoBu [oross
nepeKiaaadl HaMarainucs ajgantyBatu a1 yutada: Halt! Halt!; Come here, come
here, Spirid, let me embrace thee!; «good heavens!» said the other, «why all this
talk? It is God's will, and one cannot change God's arrangements» [Gogol 1984, c.
209].

CtunboBi  ocobmmBocTi  TBOpiB [orosmst momsiraloTh B~ HAaBMHUCHOMY
BUKOPHWCTaHHI TaBTOJIOT1i, CHHTAKCHYHOI CHHOHIMIii, HE3BHYaWHUX CIIB Ta
CJI0BOCTIONY4YeHHb. [IMCEMEHHUK BHUKOPUCTOBYE B PEUYEHSX M1€CIOBA 1 IMEHHHUKH,
MepepaxoBy€e€ 30BCIM HECYMICHI pedl Ta MpPeIMETH, 1 HaBITh BJAE€THbCS JO

rpaMaTUYHOI HETOYHOCTI BUpa3iB. [0orojtwo mnpuTaMaHHUl OCOOJMBUNA CTHIIb
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(anTacTuyHOro omnucy. TUM camMuM 1 NpU Nepeksal Woro TBOPIB, Mepekagad
MOBUHEH CJIIIYBaTH TICHO MOBI OPUTIHAITY XYI0XXHBOT'O TBOPY.

Hanpuknan: The bare clay soil made a melancholy impression, worn as it
was into deep furrows by rain-water (omuc rpyuty) [Gogol 1984, c. 213]; He felt
as though those ruby lips were coloured with his own heart's blood (omuc
nanHouku) [Gogol 1984, c. 220]; Then Cheptchicha saw that it was not a dog but
the a young lady; and if it had only been the young lady as she knew her it
wouldn't have mattered, but she looked quite blue, and her eyes sparkled like fiery
coals (anTacTryHe MOPIBHIHHS MaHHOYKH 3 cobakoro) [Gogol 1984, c. 227].

Bin  mpomonye  yuTayeBi  TIAyMau€HHs ~ YOroch  HAJ3BUYANHOTO,
MIAKPECTIOI0YM TpPU  [bOMY BCIO  HAJ3BUYAWHICTh Ta  HAANPHUPOIHICTH
onucyBaHOTO. MoOBa MUCbMEHHUKA MPOCTO 1 MPUPOHO YBINIILIA 0 JITEpaTypHOT
Ta B MOBCSIKJICHHY MOBY.

VY cBoix TBopax M. B. T'orosb BUKOpHUCTOBY€E HE JIMINE HAasIBHI XYI0XKHI
3aco0M BUCIIOBIIOBAHHS (aJIeropii, emiTeTH, MOPIBHIHHS ), a i 3HAYHO PO3BUBAE iX,
CTBOPIOIOYM 0arato HOBUX 1 ITUIKOM OPHUTiHAJIBHUX, HEBIACTUBUX 3BUYANHIA MOBI1
CIiB. A OT TOJIOBHOIO TyMKOIO TBOpY «lllMHenb» € nmporect mpoTu 6€34yXOBHOCTI
CYCHUTBCTBA, MPOTH MOPSAIKIB, SKI MPUHIKYIOTh JIFOJUHY MOPAJbHO, MaTepiaabHO
1 pizuyno. Cenc ¢pasu bammaukina «3anuiiTe ..., HABIIO BU MEHE 00paXkaeTe?»
— MICTHTh 1 MOPaJIbHUM, 1 TyXOBHHH, 1 010J1HHUI KOHTEKCT. Te, 4oro BYMThH HAC
TBIp: K MOXHA CTaBUTHUCS 110 OMKHBOro cBoro. Imes ['oroms B Tomy, mio0
MmoKa3aTu Oe3CHIUIA MaJCHBKOI JIIOJUHH Tepe]l BEIMYC3HUM CBITOM JIIOJCH, SKI
OaiimyXi 10 4yKOTO TOps.

Hanpuknan: a more orderly way, honey-tarts, plucked the sleeves of those
who wore coats of fine cloth or cotton, See how greasy she is, and what a dirty
nose and hands she has!, Arrived at the seminary, the whole crowd of students
dispersed into the low, large class-rooms with small windows, broad doors, and
blackened benches, a many-toned murmur, the thick-necked theologians [Gogol
1984].
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['orosp cBIAOMO mparHe 30€perTd MPUPOJHICTH MOBH Ta YKpaiHChbKUUN
komoput. KoxxkHe cnoBo, koxkHa (pa3a B TekcTax TMOBICTEH € 3HAYYIIOIO,
ICTOTHUMH € OyZIb-sIKI JeTajl Ta MOAPOOMIl — BCE MIANOPAIKOBAHE CTBOPEHHIO
€MHOTO 00pa3y, PO3KPUTTIO CIOKETY 1 3aBXKIU KOXKEH CTWJIICTUYHUN MPUOM Mae
MIEBHY METY JOHECTU B cOO1 MEBHE 3HAYEHHS BIATBOPEHHS SICKPABOI'O KOJOPUTY
YKHBO1, OIOBITAIbHOI MOBH.

Hanpuknazn: Arrived at the seminary, the whole crowd of students dispersed
into the low, large class-rooms with small windows, broad doors, and blackened
benches [Gogol 1984, c. 189]; The way wound on through thick woods of oak and
walnut; green hills alternated here and there with meadows [Gogol 1984, c. 194];
The atmosphere was moist and warm; the shadows of the trees and bushes fell
sharply defined on the sloping plain [Gogol 1984, c. 200]; Akaki, his eyes
smarting, passed through the kitchen without her seeing him, and entered the room
where the tailor sat on a large, roughly made, wooden table, his legs crossed like
those of a Turkish pasha, and, as is the custom of tailors, with bare [Gogol 1984,
c. 31]; By thus solemnly celebrating the days consecrated by the Church, he
considered that he was remaining faithful to the traditions of his childhood; and
when he quarrelled with his wife, he shouted that she was an earthly minded
creature and a German [Gogol 1984, c. 30]; On this particular morning he awoke
pretty early. Becoming aware of the smell of freshbaked bread, he sat up a little in
bed, and saw his wife, who had a special partiality for coffee, in the act of taking
some fresh-baked bread out of the oven [Gogol 1984, c. 67]; A lackey opened the
carriage door, and, as | had expected, she fluttered like a bird out of it. How
proudly she looked right and left; how she drew her eyebrows together, and shot
lightnings from her eyes — good heavens! | am lost, hopelessly lost! [Gogol 1984,
c. 109] — nepexiiagad JOCITIBHO HABOJIUTH OMKCH MPHUPOJIU, aTMOC(EpPH TOBICTI Ta
SICKpaBO JOIIOBHIOE aI[aHTOBaHI/Iﬁ IIepeKiIag CTI/IJIiCTI/I‘-IHI/IMI/I HpI/II\/'IOMaMI/I.

VY mnogicti M. B. T'oronst «3anucku 00KEBUIBHOTO» MPEACTABICHO PO3Jajl
Mpii 1 IIMCHOCTI, IO JOBOJAUTH A0 OO0XKEBLUIS HEIIACHOTO TUTYJSPHOTO paHUKA

[onpuniina. [1ix yac aHanizy «3anucok O0KEBUILHOTO» MU 1IEHTU(IKYBaIN B HUX



54

NpOOIUCKM TPOMAACBKOI CATUPH, YOTO paHille Maike He 3ycTpilyaiocs B
rOroJIIBChKUX TBOpax. MipKyBaHHs YMHOBHHMKA TPO HAYAILCTBO, TYMKH IPO TE,
SIK€ MICIIE B CBITJIl HAJICKUTh F'eHEepajaM 1 Kamep-toHKepaMm — BCe 1I€ JIsl TOTO Yacy
€ NOyXe CMUIMBUMHU AyMKaMu. Hepgapma TOmimHS I1ieH3ypa BCl Il Micus 3
«3anucok» BUKpeciawna. B TBopi BHBEAEHI «MajieHbKI JIIOAW» 1 3 BEJIUKUMHU
npeTeH3siMU. B TBOp1 1075 311ICHO CMIETHCSA HaJ HUMHU, 1 Tepoi BBaXaroTh cede 3a
BEJIMKE I11a0¢ 1 HE3aJI0BOJICHI JKUTTSAM, IO JOBOJAWTL I1X 110 OOKEeBULISA. Ajie
M. B. I'orosib onucye Bce 11€ B KOMIYHOMY TOHI.

PosristHemMo cTHIIICTHYHI TPUHOMHU, K1 PO3KPUBAIOTH OCOOJIUBOCTI MOETUKU
M. B. Torons. KamamOyp — CTWIICTHYHHMI 3BOPOT MPOMOBH abo0 MiHIaTOpa
NIEBHOT'O aBTOpa, 3aCHOBAaHI HA KOMIYHOMY BHKOPHCTAaHHI OJIHAKOBOTO 3BYYaHHS
CJIB, IIO0 MAlOTh pi3HE 3HAYEHHs, a00 CIiB, 110 MOJI0HO 3By4aTh, a00 TPyl CIIB,
ab0 pI3HMX 3HAYEHb OJTHOTO 1 TOTO X CJIOBa 1 cioBocnonydeHHs. KanamOyp uu rpa
CiB €, 3a3BUYai, 0OOB’SI3KOBUM CTWJIICTUYHUM TNPUAOMOM Yy >kaHpi ¢eHTesl.
KamamOypu moOymoBaHi abo Ha 3BYKOBIM CXOXKOCTi, a00 Ha €TUMOJIOTIYHIA Tpi
cloBaMu, a00 Ha IPUXOBAHOMY a0Cyp/Ii.

Ocob6mmBo ymto0ieHi ['oronem kamaMOypu €THMOJIOTIYHOTO pOAYy — iM BiH
4acTo Ja€ CreliajgbHi mpi3Buima. Tak, mpi3Builne Axakisi Axakiiosuua CIIOYATKY
Oyno TumkeBHdeM — TUM caMUM HE OYJIO HISIKOTO KajdamOypy, a B¥Ke IOTIM
I'orons xonmuBaeThcss MK nBoma dopmamu — bawmaxesuu (CP Cobakesuu) i
bawmakos, wapemri 3ynuHsieThess Ha ¢opmi — bammaukin. Ilepexin Bix
Tuwrkesuua 0o bawmaxesuya miaKa3aHui, 3BUYaiHO, OaKaHHIM CTBOPHUTH IIPUBIJ
st kanamOypy, BubOip ¢dopmu bammMadkin Moke OyTH MOSACHEHHUH SK MOTATOM JI0
3MEHIIYBaJbHUX CY(IKCIB, XapaKTepHUM JJsi [ OrojgiBCbKOrOo CTWJIO, TaK 1
OUTBIIIOI0 APTUKYIIAIIHOO BUPA3HICTIO (MIMIKO-BUMOBHOIO CHJIOIO) i€l OpMHU.

KamamOyp, moOymoBaHHMii 3a JOIMOMOTOIO IIHOTO MPI3BHINA, YCKIIaJTHCHUIN
KOMIYHUMHU TPUHOMaMH, IO HAMAOTh HOMY BUTIIAIY IOBHOI CEpPHO3HOCTI.
[Ipuiiom noBeneHHs A0 aOCypAy YW MOPOTHUOJOTIYHOIO MOEAHAHHS CIIB YacTO
3ycTpiyaeTbesa y [orossi, mpuuoMy BiH 3a3BUYail 3aMaCKOBAaHUU CTPOTO-JIOTTYHUM

CUHTAaKCUCOM 1 TOMY CIIPaBJisiE BpPa)XXE€HHS MHUMOBUIBHOCTI; TaK, B CJIOBax PO
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[leTpoBuua, SKUN «nonpu ceoe Kpuge OKO [ 20pOOUHY HO 6CbOMY 00OAUYYIO,
3aumascs oocums  8OANO NAL00NCEHHAM YUHOBHUYLKUX MA BCAKUX [THUIUX
naumanoHie i ¢paxie». TyT noriuHa aOCypAHICTh 3aMacKOBaHa e Oe3144io
noApoOuIlb, 10 BIABOJIKAIOTH yBary; KajamOyp HE BUCTaBJIEHHUWA Ha IOKa3, a
HABIIaKW — BCUIAKO MPUXOBAHUI, TOMYy KOMIYHA CHJIa HOTO 3pOCTAE.

barato cMucnoBux niHIA noBicTedl loronst € HamiBOPUXOBaHUMH,
«3amu@poBaHUMUY», BUSIBISIOTHCSA JIMILIE Y MIATEKCTI, Y CUCTEMiI CHUMBOJIYHUX
oOpa3iB 1 MmoTHBIB. Came ToMy il «aemudpyBaHHsD» TITMOMHHOTO CEHCY TBOPY
MoOke OyTu oOpaHa cucTeMa HOro CHUMBOJIYHMX oOpa3iB — TOOTO 00pasiB, IIO
3HAXONAThCS JEeCh Ha MeXl MDK (i3uyHuM Ta MeTai3suyHUM, pEalbHUM Ta
ippeaJbHuM.

Ot sk, Hampukian, omuc camoro Bis: A sudden silence followed; the
howling of wolves was heard in the distance, and soon heavy footsteps resounded
through the church. Thomas looked up furtively and saw that an ungainly human
figure with crooked legs was being led into the church. He was quite covered with
black soil, and his hands and feet resembled knotted roots. He trod heavily and
stumbled at every step. His eye lids were of enormous length [Gogol 1984, c. 247].
[lepeknamay TOBHICTIO TepelaB  OPHUTIHAIBHUN  OMHC  HEpPeaJbHOro  Ta
(haHTaCTUYHOTO MEPCOHAXKA.

A0G0 HepeanbHa ClHOKeTHa JiiHis moBicTi «Hic», ae mepeknamgad AeTaabHO
HaBOIUTH xapakrepuctuky: Alarm and terror were depicted in lvan's face; but
these feelings were slight in comparison with the disgust which took possession of
his wife [Gogol 1984, c. 68]; He wished to look at the heat-boil which had
appeared on his nose the previous evening [Gogol 1984, c. 73]; but to his great
astonishment, he saw that instead of his nose he had a perfectly smooth vacancy in
his face [Gogol 1984, c. 73].

MoBipHO, y 1bOMY TBOpi I'Oroib, BHKOPHCTOBYIOUM HECTaHIAPTHHUIA
paKkypc, MparHyB HaOJMU3UTUCS 1O PO3TaJKU CYTi HAIlIOHAJBHOIO XapakTepy 1
TaKUM YMHOM Iepen0aynTu MailOyTHe, HaMaraBcs BU3HAUYUTHU HPUPOY 1 CTYMHIHb

peniriiinocTi (a ue nurtanHg Oyno miaa [orons kirowoBuM). Hapemri, Hamarascs
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CKa3aTH IIOCh HOBE IPO CIOKOHBIYHE MHPOTHOOPCTBO A0Opa 1 37a, KOCMOCY 1
Xaocy, CBITJa 1 TeMpsABH (y TOMY UYHKCII, IEPEHICIIN 1[0 KOCMIYHY 3a MaciTabaMu
CYTHUYKY Yy BHYTPIIIHIA CBIT TOJIOBHOTO Teposi). O4eBUIHO, 110 MOBICTh «Biii»
OyAyeThCs HE JIHIIE Ha CIOKETHOMY PO3TOpTaHHI MOJIiN Ta JIOACHKUX J0Jb, a i Ha
acolllaTUBHUX 3B’A3KaX, LI0 MOBTOPIOIOTHCS B CUMBOJIIUHHUX 0Opazax. CUMBOIH
YTBOPIOIOTh 1€papXidyHy CTPYKTYpPY, BHUIIHUKOBYIOTHCS HABKOJIO JOMIHYIOUOIO Y
TBOP1 CUMBOJTY (Y pa3i — HABKOJIO 1HTErPaAIbHOTO 00pa3y LEPKBH).

CumMBouika caMe 1oBICTI «Bii» moB’s3aHa MIKTEKCTOBUMH BITHOCHHAMH 3
o0pazaMu-CHUMBOJIaMH 1HIIMX TBOPIB, 13 CUMBOJIYHUMU 0Opa3zaMu Ta MOTHUBAMHU,
IO CKJIAJIMCA Y CBITOBIM KYJBTYpPHIA Tpajaullli, y TOMY YHUCII Y XpPUCTUSHCTBI Ta
miororii. [Ipore ['orosnp akTyanizyeit Tpanchopmye, «IEPEKOAOBYE» TPATUIIIINHI
cumBosit. CumBodiuH1 00pa3u «Bis» QopmytoTs «MmeTadi3udHUl», MICTUYHHUM
NpOIIapoOK  XYyJ0XKHBOT KApTHHHU CBITY, CTBOPIOIOYM THM CaMHM  e(]eKT
0araToBUMIPHOCTI OyTTS, IO 300paxyeThcsi, MPH I[BOMY CHUMBOJH, IO
3yCTpI4aroThCs B OBICTI ['oro0s1s1, Maiike 3aBXau MaTepiaiabHi, pEYOBI, BKIFOUEHI B
1HTEp €p, Mei3ax TOUIO.

Taxum unHOM, MU 11€HTU(DIKYEMO TIEBHHM «OKa310HAII3M» — TOT'OJIIBCHKUI
IHAWBINYaJbHO-aBTOPCHKUN HEOJIOTI3M, CTBOPEHHH HUM 3T1IHO 3 ICHYIOYHMH B
MOBI HENPOAYKTUBHUMH CJIOBOTBOPYMMHU MOJEISMH 1 BHUKOPUCTOBYETHCS
BUKIIOYHO B YyMOBaX JaHOTO KOHTEKCTY, SIK JIEKCHYHHM 3aci0 XyIO0XKHBOT
BHUPA3HOCTI a00 MOBHOI T'pH, 3a3BUYail He HAOYBAaIOTh MIMPOKOTO TMOIIMPEHHS 1 HE

BXOIATHb 40O CJIOBHHKOBOI'O CKJIaAy MOBH.

2.3. Ilepexaan TBopiB M. B. I'oross sik npukJan aganramii

2.3.1. OopasuicTs cBiTty M. B. I'oross ta ii 30epe:xxeHHs y nepexjaui

[lepeknaiau MOBUHEH HE TUIBKU pO3MMU(PPYBaTH 3aAyM aBTopa, aje u

nepeaTd Moro MOBOIO MEPEeKIagy TakKMM YHHOM, 100 BiH OyB 3pO3yMuIuid
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yutaueBi [Mangensmtam 1902, c¢. 55]. Ilepmni cmnpoOu mepekyiiacTd TBOPHU
M. B. l'orons iHIIMMH MOBaMH 3’SIBUJUCS W€ 3a WOrO >KUTTS, aje BOHU OyJu
HE3pO3YMUIMMH Il 3aKOPJAOHHOTro uuTada. HeoOXIAHICTh mepekyiaay TBOPIB
M. B. I'orosns 6ysna npoAMKTOBaHA COLIAIbHO-TIONITUYHUME MOAISIMHU B YKpaiHi Ha
noyatky XX CTOpiuysi — CTAHOBJEHHS YKPAiHIIB AK OKPEeMOi Halii, 110 Majo
MiAKPITUTIOBATHCH Yepe3 MPYKOBAHE CIIOBO, OCBITY, 3MIHIOBAJIOCH CTAaBJICHHS Mac
710 1HTEJIEKTyalIbHOI Mpali Ta ii HaCI1KIB.

[loetuka M. B. Torons craBasa 00’€KTOM BHBYEHHS BiJl CYYaCHHUKIB
nucbMeHHUKa 10 gociinHukiB XXI cromitTsa. TBOpUicTh MUCEMEHHUKA HACTUIBKH
OararorpaHHa, 0 HWOTO TBOPH 3HAXOAMJIM HOBE MPOYUTAHHS Ta IHTEPIPETAIIiIO 3
KO>KHUM HACTYITHUM TOKOJIIHHSAM 4yuTadviB. [ToBicTh «Biii», 1110 BIiepIie BHHIIIA Y
30ip1i «Mwupropoa», TpUBajiuil 4ac copuiiManacs CHPOIICHO, y Hiil Oauuiocs
MOETHAHHS TMOOYTY 3 ONMUCOM 3a (POJBKIOPHUMH HApPOJHUMH MOTHBAMH, a 3a
palsSHCHKUX YaciB MOBICTh CIpUiMaiacs sK couiaibHa cathpa [Maramypa 2011,
c. 210]. He3Baxkarouu Ha Taki TPAKTyBaHHs TBOPY, MOKHA CKa3aTH, 110 TBOPYMIA
METOJ MTUCbMEHHUKA BUXOJIUTH JAJIEKO 32 MEXKI1 300paK€HHsI COIllaIbHOI JIHCHOCTI
JI0 PEJNriiHO-MICTHYHHUX KaTeropi. ToMy KIHOUOBUM JJISI pO3YMIHHS TBOPY CTa€
IIeBHA CUMBOJIIKa, BijoOpaxxeHa y «Bii».

AHaJi3 TIO€TUKH TIOBICTI TOBUHEH BKJIIOYATH SIK PO3TJISAT CHCTEMHU
NEPCOHAXIB 1 XYIOKHBOTO IMPOCTOPY, TaK 1 1€l CUMBOJBHUM KOJ, BIAOUTHH Yy
YUCIICHHUX JETaNsIX, 37aBajocs O, OPYropsaHUX, aje sKi MarOTh 3HAYCHHS A
po3yMiHHS TBopuoro 3aaymy M. B. Toroms. Maibke B KOXHIH TIOBICTI
M. B. l'orons mokazaHo coliajdbHy HEpPIBHICTh, CHUIBHHM THCK Ha JIIOAWHY, SKa
icHyBaja 3a yaciB camoro M. B. I'orosis. ABTOp 3HalOMHTh HAC 13 HaHIlIKaBIIIIM
MJ1aCTOM IIOZCHKOT CTAJUIMHU — 3 HAPOJHUMH IepeKa3aMu. X 3aBkKIM ILKaBO
YUTATH, B HAPOJAHUX TOBIP’iB, TEPCOHAXIB BIi€ 3arajJkor0, TAEMHHUIICIO,
CTApOBHHOIO. Y CHAIIIMHI JIIOJEH € 1 TyKe CTpaIllH1 icTOpii, 0 XapaKTepru3yrTh
iXHE KUTTA B T1 Jajeki yacu. Y MoBicTi «Bii» BHHHKae o0pa3 MpoCTOro, 4acom

Maibke (OJBKJIOPHOTO OMOBIgaya, YHS PO3MOBIAb — XYJOXKHS IMITAIliA
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MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS, SIK€, BTUIIOIOYU y CO01 CIOXKET, HIOM OYIyeThCs rapasf
il 6e3rmocepeIHbOr0 TOBOPIHHS.

BpaxxeHHsT pO3MOBHOCTI, CIOHTAHHOCTI, O€3MOCEPETHOCTI OMOBIJAHHS
CTBOPIOETHCSI THIIOBUMHU [IJIs1 YCHOT, KMBOi MOBH ocoOnuBocTaMH. Hacamnepen, 11e
MEBHUN TMOPSAOK CIiB, OCOOJMBI I1HTOHAIIHI MOJEII, CJIOBOCIONYYEHHS Ta
BUpa3H, XapakTepHl JUisi PO3MOBHOI MOBH. SIK BiZIOMO, OCHOBOIO T'OTOJIBCHKOTO
TEKCTy € OmnoBiAb. MaHepa omnoBiAl OYyIyeTbCs Ha MpParHEHHI CTBOPUTU B
JTEpPaTypHOMY OMNOBIJAHHI 103110 YCHOI'O MOHOJOIIYHOIO MOBJIEHHS, IO
HAJISKUTh HE aBTOPY, a OMOBIIayvy.

VY  roromiBCbKMX TBOpaxX TIOCTIMHO BHUKOPUCTOBYIOTHCS 3BEPHEHHS,
azpecoBaHi HaueOTO ciyxaueBi-crmiBpo3mMoBHUKY: But that was and forgot the most
important thing. As you will, gentlemen, go to me, then directly take a way on a
pillar road... [Gogol 1984, c. 232]; No, not there! Shall | endure an amputated
nose in my room? You understand nothing except how to strop a razor. You know
nothing of the duties and obligations of a respectable man. You vagabond! You
good-fornothing! [Gogol 1984, c. 69]; Look out! You have let something drop!
[Gogol 1984, c. 70].

Temy «manenbkoi moguHu» B moBicTi «IlIunenp» ['oronbs po3kpuBae sk
BaXJIUBY, 0004y MpoOiemMy JIFoACcTBa. AJie 3ac000M ISl PO3KPUTTSA IIiET TEMH
cTae B mepiry depry ipoHis. Och K MUCbMEHHUK 3HAHOMUTH YUTAYiB 3 TOJIOBHUM
repoeM TBOpY: «OTKe, B OJHOMY JEMapTaMEHTI CIy)XHB OJIMH YWHOBHUK, HE
MOXXHa CKa3aTH, 100 qyKe BU3HAUHWI: HU3CHBKUU Ha 3PICT, TPOXH PsAOyBaTHA,
TPOXH PYAYBAaTH, TPOXW HABITh 3 BUIIISIAY MIACIINMYBAaTUN, 3 HEBEIUYKOIO
JUCUHOIO Ha J1001, 31 3MOPIITKAMH 1O 00MABa OOKH IIIIK 1 3 KOJOPOM OOIHYYS, SK
TO KaXyTbh, TeMoOpoigaabHuM... 1[0 )k pobutu! BuHeH meTepOyp3bKHil KiiMmar.
Komnu x rosoputu npo uuH (00 B Hac Halinepie Tpeda OroJIoCUTH YUH), TO BiH OyB
T€, 1[0 HA3MBAIOTh JOBIYHUN TUTYJISIPHUM pagHUK, 3 SKOro, BigoMa pid,
Hariay3yBajJuCsi Ta HAKENKyBallUCs BAOCTAb PI3HI MHUCaTeNl, 10 MarTh
MOXBaJIbHUN 3BMYAll HAIOCIAATH HA TUX, XTO HE MOXe Kycatucd. Ha mnpizBumie

YUHOBHUK OyB bamimaukiH...». A Tak mepekiiajgay ajanTyBaB aBTOPCHKUM CTUIIb
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I'oroms: Well, in a certain chancellery there was a certain man who, as | cannot

deny, was not of an attractive appearance. He was short, had a face marke'd with
smallpox, was rather bald in front, and his forehead and cheeks were deeply lined
with furrows — to say nothing of other physical imperfections. Such was the outer
aspect of our hero, as produced by the St Petersburg climate. As regards his
official rank — for with us Eussians the official rank must always be given — he was
what is usually known as a permanent titular councillor, one of those unfortunate
beings who, as is well known, are made a butt of by various authors who have the
Had habit of attacking people who cannot defend themselves. Our hero's family
name was Bashmatchkin [Gogol 1984, c. 20].

3Bu4aitHo, noiro bamMadkina HaWserme MOsSCHUTH COIIaIbHUMU YMOBaMHU,
K1 poOUIIU 3 JIIOJJMHU TBUHTUK Y BEJIMKOMY JiepKaBHOMY amnaparti. Ane ['orons Ha
BJIACHOMY JOCBIiJll 3HAB, IO TaK JIETKO BCE B JKUTTI HE TOSCHIOEThCA. BiH
CHpPIfIMElB KUTTA JIIOAWHU K HIIAX A0 BAOCKOHAJICHHA, SK Ha6YTT5[ BECIIMKUX
ICTHH.

Y (¢dinami TBOpy moctarh bamMaukiHa HaOyBae TpPOTECKOBUX PHC
pomanTuyHOTO Tepos. [licis cBoei cmepTi BiH crae MecHUKOM. IlpuHaiiMHi, Tak
BBAXKAIOTh Ti, XTO MOTEpIaB BiJ I'paODKHUKIB: «Bpa3 BiA4yB 3HAYHy 0COO0Y, IO
fioro cxomuia Jyxe MIIHO 3a KoMip. OOepHYyBIIHMCH, BIH MOOAYMB YOJIOBIKa,
HEBEJIMKOTO Ha 3PICT, B CTApOMY, ITOHOIICHOMY BIIIMYHJIUPI, 1 HE 3 KaxXy BMI3HAB Y
HbOMY AKkakig AkakiiioBuya. O0nu4uysi B YHHOBHUKA Oyso Oine, sSIK CHIT, 1 MaJo
BUTJISIT 30BCIM SIK y MEpPTBsSIKa. AJie jkKaX 3HAYHOI OCOOM TMEPECTYNHB yCi MEXi,
KOJIM BiH 1T0OA4YuB, 110 POT MEPTBSIKA CKPUBUBCS 1, AUXHYBIITN HA HHOTO CTPAIITHOIO
JIOMOBHHOIO, BAMOBHB TaKi clioBa: — Ara, Tak ock TH, HapemTi! HapemTi s Tebe,
BIrifimaB 3a komip! Came TBOs ImmHEIs MeHI i moTpibHa! He morypOyBaBcs mpo
MOI0, Ta 1€ ¥ HarpuMmaB — BigjaaBal ke Tenep cBoro!». Illo cTocyetbes nepeknany
— TO BIH NIEBHUM YMHOM MEHIN cTpariximBuid 3a opuriHai: Suddenly he felt a
powerful hand seize him by the collar. He turned round, perceived a short man in
an old, shabby uniform, and recognised with terror Akaki's face, which wore a

deathly pallor and emaciation. The titular councillor opened his mouth, from
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which issued a kind of corpse-like odour, and with inexpressible fright the

Superintendent heard him say, «At last | have you — by the goljar! | need your
cloak. You dial pot trouble about me when | was in distress; you thought it
necessary to reprimand me. Now give me your cloak» [Gogol 1984, c. 65].

o crocyerbecs moBicTi «Hicy, To 1eil oOpa3 cUMBOJI3ye O€33MICTOBHY
30BHIIIHIO OJIATONPUCTONHICTD, IMITXK, SKWUW, SK BUSIBISETHCA, IIIIKOM MOXE
icHyBaTH 0€3 BCSKOi BHYTPIIIHBOT 0COOMCTOCTI. | OUIBII TOro, BUABISETHCS, IO Y
3BUYAHOTO KOJIE3bKOTO acecopa Ieil MK Ha IUIMX TPU YWHU BHILNE CaMoil
O0COOUCTOCTI, 1 XM3YETHCA B MYHJHUPI @K CTaTChHKOrO paJHUKa, Ta IIe MPH IInasl.
Hapnakwu, HellacHU BIAaCHUK HOCA, 3aryOUBIIM HACTUILKH BaKJIMBY JI€Tallb CBOET
30BHIITHOCTI, BUSABJISIETHCS a0COTIOTHO BTpaueHUit, 00 6€3 HOca «... HE 3’ SIBUIIICS B
odiIiiiHIA yCTaHOBI, B CBITCBKOMY CYCHIJIBCTBI, HE TporyisTucs no HeBcbrkomy
npocnekty». Jns KoBanboBa, sikuii mepin 3a BCe B JKUTTI MparHe J0 yCHIITHOT
kap’epu, e Ttparenis. Y «Hoci» ['oronp mparne mnokasatu o0pa3 MOPOKHBOTO 1
MUXaTOTO YOJIOBIKA, KW JIOOUTH 30BHINIHIO €(EKTHICTh, SKHH TaHSETHCS 3a
BHCOKHM CTaTyCOM 1 MUJIICTIO BUIIUX YUHIB. BiH BUCMIIO€ CYCHIIBCTBO, B SSKOMY
BHCOKE TIOJIOKEHHS 1 YUH IIHYIOThCS Habarato OuIbIIe caMoi 0COOMCTOCTI.

[lepeknmagaui sickpaBo mepenanu croxerHi miil mosicti «Hicy»: then he
rubbed his eyes and began to feel it. A nose, an actual nose; and, moreover, it
seemed to be the nose of an acquaintance! Alarm and terror were depicted in
Ivan's face; but these feelings were slight in comparison with the disgust which
took possession of his wife, «lI really don't know; but in all probability this is a
quite extraordinary occurrence, for a loaf is something baked and a nose is
something different. |1 don't understand the matter at all». And lvan Jakovlevitch
was silent. The thought that the police might find him in unlawful possession of a
nose and arrest him, robbed him of all presence of mind [Gogol 1984, c. 69].

VY nux mpukiazax MOKHA MPOCTEKUTH XapakTepHy /i ['orons oOpa3HicTh,
noOy/I0BaHy Ha 3’€IHAHHI MPOTHJICKHOTOCTEU. SIK OT Hampukiaa, 30J10Ti IJIaBU

KHIBChKUX 1IEpKOB XoMma bpyT 6aunth BiAOMTUMHU B O4aX BiJIbMU, SIKY BiH LIOIHO
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nmoOouB 10 cMepTl. Y TBOpPI HE MOKa3zaHo, 1o (putocod modauuB y BIACHUX OYaAX
Bis, ane MOo>XHA MPUITYCTUTH 1 B IIbOMY BHUIIQJIKy MTOAI0HY 00pa3HICTh.

O06pa3 nepkBu — KIOUOBUN 00pa3 noBicTi «Biit»y. Came TyT 3yCTpiuaroThCs
BCi OCHOBHI IIEPCOHAXI1 Ta HACTA€ CIOKETHA PO3B’sI3Ka. Y TPOCTOPOBE MOJIE IIEPKBH
rOJIOBHOTO Tepos HEBOJAraHHO 1 LUIECHPSIMOBAHO BelE SKACh HEBIAOMA, aie
HenepebopHa BrnanHa cuia. Lo 6 dimocodp Xoma bpyr He pobuB, Ha siki O
XHTPOIII HE TTyCKaBCs, MO0 YHUKHYTH TOTO, IO HOMY PU3HAYEHO, HIIIO HE MOXKE
3MIHUTH BEKTOP HOTO 3TyOHOTO PYXY.

IlepkBa Oarato B 4oMy JvBHa, He3BWYaiiHa 1 mpumiTHa. [lounmHaroum 3 i
MICIIe3HaXO)KCHHS: BCYIEped MPaBOCIaBHOMY 3BHYAl0, IO HaKa3zye OymyBaTH
boxuit xpaM Ha HaMBUIIOMY 1 BUAHIIIOMY MICI[l, B IIEHTPI MOCEJICHHS, IIEPKBa B
maeTky ot mannouku Stood gloomily almost on the village edge [Gogol 1984].
3a3Buyaii boxuii xpam npuKpaimiae Oyab-sSKy MICIIEBICTh, BHIJISAAE CBATKOBO,
CIIpaBJIS€ CBITIIE, pa/licHEe BpaxkeHHs. TyT Bce MO-1HIIOMY.

Hacrtymnuuii ¢akr, 1m0 HacTOpPOXKYyE, 13 CUMBOJIIYHUM MIATEKCTOM: KYIIOJIH Y
IIEpKBU KOHYCOMOMIOHI, a He3BUYalHI, IO HArajayloTh CBOE€ CHEPUIHOIO
dbopmoro HeOecHe CKJICIMIHHS 1 THM CaMUM BHUKIWKAIOTh acoIfiailii 31 CBITOM
ripcekuM, TOOTO OokecTBeHHHM: Therefore the Commissariat Committee,
consisting of philosophers and theologians, sometimes dispatched the
grammarians and rhetoricians under the leadership of a philosopher — themselves
sometimes joining in the expedition — with sacks on their shoulders, into the town,
in order to levy a contribution on the of the citizens, and then there was a feast in
the seminary [Gogol 1984, c. 191] — cenar, mo ckimagaBcs 3 (inocodiB i
O0rocoBiB, BIIMPAaBISB rpaMaTHKIB 1 PUTOPIB HA 4oJIi 0MHOTO (hiocoda, — a 1O
MPUETHYBABCS 1 caM, — 3 MIIKaMU Ha IJIe4axX CIyCTONTyBaTH 4yl ropoau. | B
Oypci 3’ aBisiacs kaimra 3 rapOy3a. CeHatopu CTUTbKH 00’ ianucst KaByHIB Ta IMHb,
[0 JAPYroro JIHA aBAUTOPW YYJIH BiJi HUX 3aMICTh OJHOTO JBa YPOKHU: OJIMH
MTOXO/MB 3 BYCT, IHIINIA Oyp4YaB y CEHATOPCHKOMY ILTYHKY.

KonTtpact aBTOPCHKUX JTIPUYHUX BIACTYIIIB Ta OMUCIB 3 JIETKOIO PO3MOBHOIO

MOBOIO BUTPUMAHO 1 B mepekiiagax. BuOip cTumicTuuHO 3a0apBiieHUX CIIB Ta
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CJIIOBOCIIOJIYYE€Hb, L0 HajeXaThb BHCOKOMY CTHIIO; 30€pEeKEHHI0O pPUTMY Ta
iHTOHAIIi (pa3; cephO3HMIM TOH OMOBIJAHHS — BCE 1€ MEpeaae MOCTUYHHM 1,
MOJICKY/IH, TPAridHUI HacTpii opurinany [Manaensintam 1902; Mamamypa 2011].

Kpim iHpepHanbHOI TeMpsiBY, B LIEPKBI MMAHYE THILIA, ajle TEX HE3BUYaHA —
crpamHa, meptBa: Only the darkness in the roof above seemed still denser by
contrast, and the faces of the saints peering out of the frames looked as unearthly
as before, It was an awe-inspiring sight, this church lit up at midnight, with the
corpse in the midst, and no living soul near but one. The philosopher began to sing
in various keys in order to stifle his fears, but every moment he glanced across at
the coffin, and involuntarily the question came to his lips [Gogol 1984, c. 232]. Lo
THITIOYY MEPTBY THIY MOPYIIYyIOTh, B OCHOBHOMY, 3BYKH, IO MiJACHIIOIOTH
BITUYTTS CTpaxXy Ta *axy — CKperiT masypis, 3y0iB uu Merany. OJHUM 3 TaKHX
3ByKiB € BoBue BUTTs. The door was wrenched from its hinges, and a huge mass of
monstrous creatures rushed into the church, which became filled with the noise of
beating wings and scratching claws. A sudden silence followed; the howling of
wolveswas heard in the distance, and soon heavy footsteps resounded through the
church. Thomas looked up furtively and saw that an ungainly human figure with
crooked legs was being led into the church [Gogol 1984, c. 247]. Bukopucranus
BOBUOT'O BHIO B IMOBICTI — IPUHOM I HATHITaHHS aTMOc(epu cTpaxy.

In the distance wolves howled continually, and eventhe barking of the dogs
had something unearthly about it [Gogol 1984, c. 245]. ®pa3a dopoma «That
doesn’t sound like wolve showling, but something else» [Gogol 1984, c. 245] —
«3ma€eThesi, HA4Y€ WIOCH IHINE BHE: 1€ HE BOBK!» HAIITOBXYE YWTAauya Ha TICBHUUN
BHUCHOBOK. Ilo BCbOMY BHAHO, IO LS BUTTA HAJIC)KHNTL HC J'IiCOBI/IM XHNXKaKaM, a
JIeMOHaM, 110 3anojoHwIn okonuli. HeBunankoBo nepen nosisoro Big y uepksi
CIIOYATKY «MOYYJIOCS BIAIMHI BOBYE 3aBUBAHHSI», 1 MOTIM «IIIBUAKO MPOJYHAIH
BaXKK1 KPOKH.

[lepeksnai TMOBHICTIO pO3paxOBaHUM HA  OCOOJUBOCTI  CHPUMHSITTS
danrtaziiinoro crokety. M. B. T'orons — peanict, npore ¢antazist M. B. T'oromns

Jy’)K€ PI3HOMAHITHA 1 BIIPI3HSAETHCS CTPALIHOIO CUiIow. [[y)ke BaKKO 3HAWTU B
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JiTeparypl OUIbII TICHE CIUIETIHHS (DaHTaCTUYHOTO 3 peajJbHUM, HIK Yy
M. B. I'orosis. TepMinu «(paHTaCTUUHE» 1 «pEaTbHE» 3aCTOCOBYIOTHCS 10 JKUTTA 1
10 TBopuocTi aBTopa. Ckpi3zb y M. B. I'orons € 3'ennanns MiciieBoro, mno0yToBoro,
peanpHOTO 3 (panTacTuyHUM. BracHe kaxyuu, TyT Bce ¢aHTacTU4HO. Ale, 3
iHIIOro OOKy, fK HE pI3HOMAaHITHI Ti BI3€pYHKH, Kl (aHTa3is BHILMBAE Ha
noOyTOBIM KaHB1, BOHM BCI SIKILO HE PO3TajaHi, To OyAyThb po3rajaHi il y3aKoHEH1
B 3BI3Ky 3 HApOJHHMHU BIPYBaHHSIMHU 1 CBOEPIAHUMU CHPOOaMHU TOSICHUTHU
HABKOJIUIITHE.,

BaxnuBoto pucoro, mo BigpizHse mnoBicti M. B. Torons, € 3’eqHaHHA
OJIHOTO PSITy BHCOKOTO 1 HHU3BKOT'O, KOMIYHOTO 1 CEpilO3HOTO Haudal. bynb-saxuii
TBIp Yy CBOill po3noBini Mae cumBoid. Cunu TempsiBu «Biss» — 1e cumBosu
CyCHuTbCTBA, B sikoMy xkuB M. B. ['oronbs. MoxinBo, caMme colliajibHa HEPIBHICTh
Ta 3710, K€ TEPIIUIHN JIFOAH, CIIOHYKaJia aBTOpa HAMKUCATH 1[I0 CTPAIIHY ICTOPIIO.

Hanpukman: A sudden silence followed; the howling of wolves was heard in
the distance, and soon heavy footsteps resounded through the church. Thomas
looked up furtively and saw that an ungainly human figure with crooked legs was
being led into the church. He was quite covered with black soil, and his hands and
feet resembled knotted roots. He trod heavily and stumbled at every step. His
eyelids were of enormous length [Gogol 1984, c. 247]. BinpMma migiiMa€eThCcsl Ha
XOMy HaCWJIBHUIIPKUM IIJISXOM, MIAKOPSE HOro codi, 3MyIIyIOUn CIyXuTH. BoHa
MPUHIDKYE HOT0, MepeTBOPIotoun Ha skepediia. COTHUK CHilo 3MyInye (dimocoda
HECTH 3aYIOKIHHY CIyKO0y Ipo HOro JA0YKY, BiH PO3MOPSKAETHCS XJIOMIEM, SIK
CBOEIO0 BJIACHICTIO, HE BPAXOBYIOUHM HOTro HeOakaHHS 3AIMCHIOBATH OOpS] Hal
MOKIIHO}O.

3 camoro mouaTtKy [ii Ha JOpO3i y TBOP1 3 SABISETHCI MOTHB TEMPSBH,
MOPOKY, MIpaXHOCTi, HEBU3HAYCHOCTI, SIKHI PEaNi3y€e€ThCA B KIIOYOBHX JIECTAJSAX,
OB’ s3aHUX 3 XyJ0XHIM mpocTopoM: Meanwhile the night had descended; clouds
increased the darkness, and according to all appearance there was no chance of
moon or stars appearing. The seminarists found that they had lost the way

altogether [Gogol 1984, c. 194] — Ane Bxe Oyna Hi4, 1 HIY4 JOCHUTh TEMHA.
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Heenuki xmapy MOCHIMIM TNOXMYPICTb, 1, CyAsiYM 3 YCIX HNPUKMET, HE MOXHA
OyJ0 yekaTH Hi 31poK, Hi Micsiusd. bypcaku moMiTuiIu, 0 BOHU 30MIMCS 31 LIIAXY 1
JABHO MIUIM HE JOPOTOX0.

Mopokom oropHyTti okonmii 1epku: At last they reached the smallen
closure round the church; behind it there were no more trees, but a huge, empty
plain dimly visible in the darkness [Gogol 1984, c. 229] — Bouu BcTynmwim,
HapEIITi, 32 CTapy LIEPKOBHY OTOPOXKY B HEBEIUKHU JBOPHUK, 32 SIKUM HE OyJI0 Hi
JIEpPEBLS 1 BIIKPUBAJIOCS OJIHE IMOPOXKHE MOJIE Ta MOMVIMHEHI HIYHOK MOPOKOIO
JTYKH.

Hapith y camiéi nepksi, B sikiii (urocod 31iHCHIOE MOJUTBU HaJA TUIOM
MaHHOYKH, naHye mithMa: The lofty icons seemed to be of considerable age; only a
little of the original gilt remained on their broken traceries; the faces of the saints
had become quite black and looked uncanny [Gogol 1984, c. 230] — Bucokwuii
CTAPOBUHHUN 1IKOHOCTAC YK€ IMOKa3yBaB TMIMOOKY CTapiCTh; HACKPi3HE Pi3bOJIECHHSI
1oro, BKpUTE 30JI0TOM, 1€ OJIMINATIO0 OAHUMH TUTbKH icKpamu. [lo3omoTta B o1HOMY
MICIIi omaja, B IHIIOMY 30BCIM TOYOPHLIA; JIMKA CBSITHUX, 30BCIM IOTEMHLTI,
TUBUIIUCS SIKOCh TIOXMYPO.

TempsiBa HIOM 3aXOIUTIOE, OrOPTAE BECh CBIT 1 JIi€ Ha Tepos THiTIoue. Bona
JsKae, jkaxae Woro — ToOTO B HIM BiH 0auyuTh HE MPOCTO 3BUYAWHY TEMPSBY,
c1abKy OCBITJIEHICTh, a IIOCh 3arpO3JIMBE, [0 CTAHOBUTH CMEPTEIbHY HEOE3IEKY.
Cyasiun 3 IUX OMKCIB, MOPOK y TMOBICTI «Biit» Mae He nuiie Gi3udHUNA XapakTep, a
i Metadizuunamid, MmictuaHud. [Toxmypi kopopu npupoan (Hanpukian: Meanwhile
the night had descended; clouds increased the darkness, and according to all
appearance there was no chance of moon or stars appearing [Gogol 1984,
c. 194]), 6e3monnicte nepksu (A sudden silence followed; the howling of wolves
was heard in the distance, and soon heavy footsteps resounded through the church.
Thomas looked up furtively and saw that an ungainly human figure with crooked
legs was being led into the church [Gogol 1984, c. 247]), mo y 3anexbaHOMY
MICIIi, BKa3yloTh Ha OorosaimiieHicTh repoiB mosicti (They reached the church

and walked over the old wooden planks, whose rotten condition showed how little
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the lord of the manor cared about God and his soul [Gogol 1984, c. 245]). Aymku

PO TMOPATYHOK Jymll HaOyBalOTh (OPMAIBHOTO XapakTepy 1 3HAXOIATh
BIIOOpa)K€HHSl JIMIIE Yy 30BHIIHBOMY JOTPUMAHHI XPUCTUSHCBKUX OOpS/IIB,
MPUYOMY HaBITh COTHHK, OTeIlb [JaHHOYKHM, HEeMae MOrpilTHOCTeH npu cayxo0i: The
colonel turned and signed to him to take his place at the head of the dead girl,
before a little prayer-desk on which some books lay [Gogol 1984, c. 219].

Y koxHomy siBumli M. B. TNorons Big3HauMMo TpU €IEMEHTH: XYI0KHIO
MeTy (aHTaCTUYHOTO; TOH, B SKOMY B3STO II¢ (paHTACTUYHE, 3B'A30K MIXK
(dbaHTaCTUYHUM 1 peaJIbHUM.

Hanpuknan: Thomas had not the courage to look at her, so terrible was her
appearance; her teeth chattered and she opened her dead eyes, but as in her rage
she saw nothing, she turned in another direction and felt with outstretched arms
and corners of the church in the hope of seizing him [Gogol 1984, c. 233] a6o The
witch was already standing before him on the edge of the circle, and had fastened
her green eyes upon him. He shuddered, looked down at the book, and began to
read his prayers and exorcisms aloud. Yet all the while he was aware how her
teeth chattered, and how she stretched out her arms to seize him [Gogol 1984,
c. 233] — B mpHKIagax 3aCTOCOBAHO OIMCOBHMH IepeKnan 3 (GaHTACTUYHHUMHU
eJIeMEHTaMH.

Sk mpaBwio, NMpu Mepekiaal TBOPIB y >kaHpi ¢eHTe31 BIAXWUIIEHHS Bif
MPUHIIAITIB MOJICTIOBAHHS TIEPEKIaay € HEOOXITHUM 3axXO0JOM. 3arajoMm, sK
MOKa3aB aHali3 Marepiaixy, [0 TepeKIaaeThCs, aJAeKBATHICTh TMEPeKIany
OUTBIIIOI0 MIPOIO 3aJIEKUTH BiJ MpodeciitHOro piBHS NEpeKiazaya, BiJ TOBHOTH
€CTeTHYHOI peakilii Ta BMIHHS BIT4yTH 1 MepegaTd aTMoc(epy JITepaTypHOTO
TBODY.

Amnani3z moBicTi «llIluHenp» moOKa3ye, MO MPOTIISIAETHCS BIUIUB OUIBII
XKUTIHOT mitepaTtypu. Bimomo, mo [loroms OyB Ham3BHUYAHO pETITIHHOO
JIOJIMHOI0, TOMY BiH TakK SIKpaco OMHUCYE LEPKBY 1 00KECTBEHHICTh. be3ymMoOBHO,
BiH OyB 0Ope 3HaloMUll 3 UM XKaHPOM LiepkoBHOI1 Jiteparypu. XKanp «Illuneni»

BH3HAYECHO SK TOBICTh, X04a il 00CSAT HE MEPEeBHINYE ABAAIATH CTOpiHOK. CBOE
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BUJIOBY Ha3BY — IMOBICTh — BOHO OTPUMAaJO HE CTUIBKHA 3a OOCAT, CKUIBKH 3a
BEJIUYE3HY CMHUCIOBY HacuueHicTb. CeHC TBOpPY pO3KPHBAETHCA OIHUMU
KOMITO3ULIIMHO-CTWJIICTUMHUMM NpUAOMaMU TpPH  KpaillHIl MpPOCTOTI CIOXKETY.
[Ipocta icTopis mpo 3JIMAEHHOTO YUHOBHUKA, IKMI BC1 TPOILI 1 1Yy BKJIaB B HOBY
IIMHENb, MICHS KPaADKKU $[KOI BiH mHoMuUpae, ['0roiab po3KpUBAE MICTUUHY
pO3B'SI3Ky, 3BepHyJacsi B OapBUCTYy NPUTYY 3 BeIWYe3HUM (HLITOCOPCHKUM
ninrekctoMm. «llluHEnp» — 1e HE MPOCTO BHKPUBAIBHO-CATHPHYHA TIOBICTH, IIE
OPEeKpPACHUM XYJTOKHIM TBip, 1O PO3KpUBA€ Bi4YHI MpoOiemMu OyTTs, IO He
NepeBeayThCS Hi B )KUTTI, Hi B JIITEpaTypi, MOKU 1CHYE JIFOJICTBO.

Pi3ko KpUTHKYIOYM MaHIBHUM JaJl >KUTTS, WOro BHYTPIIHIA (anpur i
JUEMIPCTBO, TBip ['orosig HaIITOBXYy€E HA JYMKY MPO HEOOXIAHICTh 1HIIOTO KUTTH,
HIIIOTO COIlaJIbHOTO yCcTpoto. «IleTepOyp3bKi MOBICTI» BEIUKOr0 MUCbMEHHHKA, B
YUCIO0 SKUX BXOAUTh 1 «llIuHENb», NPHIHATO BITHOCHTH 1O PEaJiCTHYHOTO
nepioay Horo TBOPYOCTI.

o crocyetbcs moBicTi «TpaBHEeBa Hiu», TO MPOOJIEMATHKOI BUCTYIAE
caMe YaKJIyHCTBO Ta BOMBCTBO. TBip HaBIIHO HAPOJHUMU TEpeKa3aMH Ta CIEPIIY
3BUYHHUM crokeToM: JleBko moOuTh ['aHHy. TinbKM OCh MaHHOYKA, 3 SIKOIO BIH
3yCTpIBCS, MPOCHJIa MOro BINI3HATH Madyxy, IO BHUSIBWJIACA BigbMOIO. JIeBKO
HaJISKaBCs, ajie¢ BUKOHAB MpoxaHHA. J[iBunHA Horo BUHAropoawina TuM, mo JIeBko
Mmir Oytm 3 [l'aHHOw. JliBuMHa 300pakeHa aBTOPOM JY)K€ CKPOMHOKO 1
nobpodecHoro, JICBKO X CMUIMBUN OOMOBHU XJIOIMEINb, KM HIKOMY HE J1acTh B
o0pazy cBorw oOpaHuito. ['ooBHa IymKa, sIKy HamaraBcs JOHECTH 10 CBOiX
YUTa4diB aBTOp, IMOJIATa€ B TOMY, IO Oyab-sfki A00pi OJIaropojHi BYMHKU
HEOAMIHHO OyAyTh IIEAPO BUHATOPOJKEHI, B TOW Yac, K MiUT 1 HET1aHI JISTHHS,
HaBITaKW, TToKapani. TBip 3aBepIIyeThCS HA TOZUTHBHINA HOT1 (OMMUCYETHCS CEIUIIIE)
mo B 1mutoMy s TBopuocTi loronms He xapakrtepHo. Ilepekmam mobOpe
aJlaniTOBaHUI Ta € HACWYCHUM JIGKCMYHMMHU enementamu: In a few moments the
whole village was buried in slumber. Only the moon hung as brilliant and
wonderful as before in the immensity of the Ukraine sky. The divine night

continued her reign in solemn stillness, while the earth lay bathed in silvery
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radiance. The universal silence was only broken here and there by the bark of a

dog; only the drunken Kalenik still wandered about the empty streets seeking for
his house [Gogol 1984, c. 154].

Takok sl TOTONIBCHKOTO CTHIIIO JY)KE BAKIMBOIO € CEMaHTHKa iMEH —
['oronmp Mae Hamip HE BXHUBaTH HEUTpalibHI, CTHJIICTUYHO HESCKpaBi,
3arajJbHONPUUHATI iMeHa. KokHe iM’s B LHMKII €KCIpPECHBHE, Mae OOpa3HICTb,
BKJIFOYEHO JI0 PI3HUX acCOI[IaTUBHO-CMHUCIIOBUX 3B’SI3KIB 1 BIJHOCHUH, TOMY U
3HAYCHHS MOAIOHUX IMEH 0a)kKaHO JOBECTH JIO CBIIOMOCTI YUTa4a MEPEeKIay.

Heski poOoTu MmBUAIIE MOXHA OyJio Ha3BaTH IepepoOKkolo, a He
NepeKIaioM: NepeKiasaydl 4acTo 3MIHIOBAJIM Ha CBIM MaHep Mpi3BUIIA Ta IMEHa
TOJIOBHUX TI'epOiB, MEPEHOCWIM MiCIe Aii B CBOIO KpaiHy, HEPIIKO IMepepoOsuIH
HaBITh OCHOBHI MOJIii TBOPY.

[Ipu mepenaui iHIIOW MOBOKO BJACHI IMEHAa MOXYTb MPAaHCcKpubysamucs/
mpawuciimepygamucs 1, IUIlE B OKPEeMHUX BUMAAKaX, — MiagaBatuca nepeknany. Lle
3QJIKUTH BIJ] CAMOT'O IMEH1 Ta BiJI OB’ s13aHO1 3 HUM Ta Horo pepepeHTOM TpaauIlii
ta koHtekcty [Gogol 1984]: Isprawnik, Bashmatchkin, Akaki Akakievitch, Anna
Semenovna Byelobrushkova, Pavsikakhiy and Vakhtisiy, Petrovitch, Ivan
Jakovlevitch, Prasskovna Ossipovna, Kovaloff, Teplof, Meggy, Gorobetz, Khalava,
Jantukh, Overko, Spirid, Dorosch, Dnieper.

HaiiGinpme  iMeH  mepcoHaxiB  OyJio  MepelaHo 3a  JOTIOMOTOO
TpaHCKpUOYBaHHS, 110, OE€3yMOBHO, MPHU3BEIO 10 pEeAyKyBaHHS iX o0Opa3HOi
cemaHTukd. [Ipu oMy B psli BUNAAKIB MPH TPAHCKPUOYBaHHI OyNIW MOMYIIEHI
JesKi HETOYHOCTI: HAaHOLIBIITUM YMCIIOM TaKUX HEJONIKIB BIAPI3HAETHCS MEPEKIa
(I'ononynenxo — Golupupenko, Ocman — Ostap, Cnupuo — Spirid, Muxuma —
Mikita, Isprawnik — Icnpaenix, Bashmatchkin — bawmauxin, Akaki Akakievitch —
Axaxi Axaxiesiu, Anna Semenovna Byelobrushkova - Awna Cemenosna
benoopywrosa, Petrovitch — Ilemposuu, Ivan Jakovlevitch — Isan Axoenesuu,
Prasskovna Ossipovna — IIpackosna Ocinosna) [Gogol 1984], npu npoMy momiOHi

MIOMUJIKH MEPEXOAATh 13 BUJAHHS 10 BUIAHHS Ta 3yCTPIYAIOThCS y MEepeKiIail.
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Sk mpaBui0, TPAHCKPUOYIOTh IMEHA, SIKI HE MalOTh BIACHOIO 3MICTY, a JIUILE
Ha3uBaloTh 00’ekT. Ilpu TpaHckpumuii 3a3BUYail NparHyTb MaKCHUMaJbHOI
(GoHETUYHOT OJIM3BKOCTI, 3 TAKUM PO3PAXYHKOM, 1100 1M’ 3a3HAJIO MIHIMAJIbHUX
BTpaT MpU MEPEHECEHH] 10 HIIOr0 JITEPATYpHOro CepeloBUIIa. bulbIIicTh 3 HUX
MOB’sI3aH1 3 IUIKOM NEBHHMHM acoLlallisiMHU, SKI 4YacTO HE AaKTyali3ylOThC Y
CBIIOMOCTI 1HO3€MIIIB, OCKUIbKM BOHH BIMCaH1 Y BY3bKHIl ICTOPUYHHMIA KOHTEKCT 1
€ 3HAaYylmuM#n JIMIIC B MCKaAX OI[HiCI CIIUIBHOTH JIIOIICﬁ. Y Takux BHUITaAKaXx
Hepemanaqi MOXYTb HOdBaTHU IIOJACHCHHA B TEKCTI. KOMGHTap a0 HOI[i6HI/IX
BJIACHUX IMEH, 3a3BUYail 0OMEXY€EThCSI KOPOTKOIO KpaiHO3HABYOIO 1H(POpMAIIIETO.

Hanpuknazn: This party consisted of the theologian Khalava, the philosopher
Thomas Brutus, and the rhetorician Tiberius Gorobetz. The first was a tall youth
with broad shoulders and ofa peculiar character; everything which came within
reach of his fingers he felt obliged to appropriate. Moreover, he was of a very
melancholy disposition,and when he had got intoxicated he hid himself in the most
tangled thickets so that the seminary officials had the greatest trouble in finding
him. The philosopher Thomas Brutus was a more cheerfulcharacter. He liked to lie
for a long time on the same spot andsmoke his pipe; and when he was merry with
wine, he hired a fiddler and danced the «tropak». The rhetorician Tiberius
Gorobetz had not yet theright to wear a moustache, to drink brandy, or to smoke
tobacco. He only wore a small crop of hair, as though hischaracter was at present
too little developed. To judge by the great bumps on his forehead, with which he
often appeared in the class-room, it might be expected that some day he would be a
valiant fighter [Gogol 1984, c. 193] — ommcyroTecs Tpu Oypcaka: OOrocioB
XansBa, Xoma bpyt Ta Tubepiit ['opobenr — iX xapakrep, cTaTypa Ta IIKIJIHBI
3BUYKMU.

[Ipy 1bOMy HE3HAOMI 1HO3EMHOMY YHTA4€Bl ICTOPHYHI OCOOM MOXKYTh
3IaTUCS BUTAJAaHUMHU TIEPCOHAXaMH, 00pa3 SKUX OyB CTBOPCHUM JUIIE 3aBISKH
daHTa31l aBTOpa Ta HE Mae€ >KOJHOTO BITHOIICHHS A0 AicHOCTI. [lepeknanaroTs,

3a3BMYaM, IMEHA, SKI MAalOTh IIEBHE 3HAYCHHS, YW IMCHA, SAKI MAaroTh
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saranpHOnpuiinsaTHi nepeknan: Kieff, Khalava, Thomas Brutus, Tiberius Gorobetz,

Jantukh, Tchukrailoff, Cheptoun, Cheptchicha [Gogol 1984].

binpmicte iMen y mnosictsx M. B. T'orons cHMBOJIIYHO MOB’sA3aHI 3
doapkaopHuM, MidosoriunuM HadanoMm. Hampukmanm, «Viy» — 1me cTpaliHuii
Mi()OJOTTYHUI CJIOB’SIHCHKUW MEPCOHAX, SKUM yOuBae moryisiioM. 31 CIIiB CaMOro
aBTOpa, 1ei obOpa3z B3sTO 3 Mi(OJOrii Ta HAPOJHUX TMEpeKasiB, IO MPUBEPTAE
yBary 1m0 aHTH- a00 He-XpUCTHSHCHKOI CEMaHTHKH ab0 eTUMOJIOTiioCOOMCTHX
IMEH.

Taxk, putop ['opobenb HOCUTh iM’st T10epiit, iK€ HOCHUB OJIUH 13 HAMITIOTIIIINX
TOHUTENIB XPUCTUSHCTBA — PUMCHKUHN immepaTtop 13 aunactii FOmieB-Knanuies.
Borocnos XansBa — Bojiogap HaA3BHYAMHO HEBIAMOBIIHOTO JIJIsE HOTO CTAaTyCy, JUIs
MalOyTHBOI Tpodecii, ajge mpu 1BOMY IyK€ TOYHO BIANOBIAAE WOro HaxuiiaMm
npizBuma. ClIoBO «xalsBa» IMO3HAYa€ JIETKY HAXKUBY, JUIS OTPUMAHHS SKOi HeE
noTpiOHO Oarato mparli. I TOroMBCHKUN TepOM-KIENTOMAH CBOEI IOBEIIHKOIO
HIOM TOBOJWTH, IO MPI3BHINE CBOE OoTpuMaB 3aciyxeno: When he arrived home,
he sat down at once to supper, ate his cabbage-soup hurriedly, and then, without
taking any notice how it tasted, a slice of beef with garlic, together with the flies
and any other trifles which happened to be lying on it [Gogol 1984, c. 26]. To6To,
OaunMo, MO ¥ y pa3i aBTOp IIOKAa3ye 3B’S30K MDK CEMAaHTHKOK IMEHI Ta
BHYTPIIITHIM 3MIiCTOM OCOOMCTOCTI. [HaKIIIE BUCIOBIIIOIOYNUCH, IMEHAa MOXKYTh CTaTH
CIIOCOOOM TIPOHUKHEHHSI Yy BHYTPIIIHIN CBIT TepoiB, CMOCOOOM Ti3HAHHS
BHYTPIIIHBOTO Y€PEe3 30BHIIITHE.

['onoBHOrO Teposi moBicTi 3ByTh XoMoro bpyTtoMm, 1 ms obcTtaBMHa TeX
3acIyroBY€E Ha yBary. IM’st repost IBHO MEpPEryKyeThes 3 iM M XO0Ma, KE, Y CBOIO
qgepry, 3MyIIye 3rajaTd OJHOTO0 3 YYHIB XpHCTa, SKHA 3aCyMHIBaBCS Y
BOCKPECIHHI BUHTENS — XOMY HeBipytodoro. [le im’s crano 3aranmpaum. [lpi3Buie
cBOTO repost ['orons Takoxk migiopaB MUIKOM HaBMHUCHO: bpyT — y CTtapogaBHOMY
Pumi rnaBa 3moBu npotu Omis Lle3aps. 3a mepekazamu, OJHHUM 13 MEPUIUX BiH

3aBJlaB MOMY yaapy KMHIKaIOM. Lleil oueBrUIHUI 3B’ 130K XapaKTEPUCTUK Iepos 3
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CEMAHTUKOI0 MOro IMEHI Mpu TMepeKyIaal HeOoOXIIHO BpaxoByBaTH 1, IO
MOXJIMBOCTI, HAMaratucs 30eperTu.

TakuM yuMHOM, MPOBEBIIM aHajii3 mnepekiaaaiB TBopiB M. B. Toroms, mu
1ICHTU(IKYBaJIM NEBHY PO301KHICTh MK MOBOIO OpHTriHany Ta nepekiaaoM. Ilin
yac MepeKyiaay MOoTpiOHO JOTPUMYBATHCS aBTOPCHKOT MaHEpHW HAIMCAaHHS, fKa
Oyne 3p0o3yMUIOIO JjIsl TIEBHOI BEPCTBHU HaceseHHs. BuOip TOro um iHIIOrO BHIY
nepeKiIaay 3aleKUTh BiJl TUX SKOCTeH (hpa3eonoriyHUX OJIMHUIIb, K1 MepeKiagad
NOBUHEH pO3MI3HATH 1 BMITH MepeNaTH iX 3HAYEHHs, SICKPaBICTh 1 BUPA3HICTD.
Ockinbku (ppaszeosorisamu B onosifanHsx M. B. ['orosns BimoOpakatoTh aBTOPCHKY
IpOHiI0, capka3M, T'ymMop, MepealoTh PI3HOMAHITHY TaMy MOYYTTIB ONOBIIAYiB 1
repoiB, CJil 3a3HAYUTH, [0 TPAMOTHHUI mMepekiafady He MOBUHEH [OMYyCKaTH
HETOYHOCTEHW y mepekiaal ¢paszeosnorizamiB. be3 3HaHHs (Ppa3eosiorii HEMOKITHBO
OI[IHUTH SICKPaBICTh 1 BUpa3HicTh MOBU M. B. ['orosns, 3po3ymitu xaprt, rpy cliB, a
1HOJI1 ¥ MPOCTO CEHC YChOT'O BHUCIIOBY, a OTXKE, U aJEKBATHO NEpeNaTd iX 1HIIO

MOBOIO.

2.3.2. llepexknan peajii Ta ¢pa3eosoriamMmiB ik 30epe:KeHHSI KOJOPHUTY

roroJiiBCLKOro cBiTy

[lepexnan dpazeonorizmiB, 0cobauBo 00pa3Hux, y nepmux 30ipkax M. B.
["oromns1, mpencrasisie 3HauHi TpynHoii. lle moB's3ano 3 TuM 1o 6arato 3 HUX €
MPOCTOHAPOJHUMHU CJIOBAMH, €MOIIIHHO HACMYCHHMH BHpPa3aMH, YacTO SICKPaBO
BUPAXCHOTO HAIIOHAJTBHOTO XapakTepy, a Ti peanii, ¢daxkTa, Tpaawuiii,
COIIOKYJABTYpHI  TpPHU3HA4YeHHS, SAKi  (QOPMYIOTH  KYJbTYpPHY  CKIAJOBY
b pa3eoTBOPUOTO NUCKYPCY, YTBOPIOIOTh MOBHO-ETUYHHM Oap’ep.

Omxe, mepekiagady, CTUKAIOYUCh 13 TaKUMU (hpaszeosorisMamu, moTpedye
HU3KU MPECYNO3UlliM, Kl O JTOMOMOINIH «pO3MHU(PPYyBaTU» €TUMOJOTTUHUI 00pa3
dpazeonorismy Ta BUOYAYyBaTH CTPATEril0 MepeHeceHHs (a00 MPUUHSATH PIIICHHS

Ipo BIAMOBY BIJ LbOrO TMEPEHECEHHS) ETHOKYJIbTYPHOTO 3a0apBiieHHS B
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nepekiaai. [lepeknagaroun CTIKI CIOBOCHONYYEHHS, CJiJ TaKOXXK BpPaXOBYBATH
0COOJIMBOCT1 KOHTEKCTY, B IKOMY BOHU BJKHBAIOTHCS.

He menm 3nauymii y Tekcrax nosicteil M. B. I'oronst 3actepexeHnHs, yciueHi
MOBHI1 KOHCTpPYKIIii. PO3riisHEMO HU3KY BUPA3iB 13 «3YNMUHUBCS IyX MEPEBECTU» —
stopped to take breath; «ctpyment cBiit» — my tools. Tyt npoctopiuHa, CKOpoUeHa,
penykoBaHa ¢opMa HEMHUHYYE 3aMIHEHA 3arajbHONPHUNHATO, JITEPaTypHOIO
ayJIUTOPIEO.

[{ikaBuM BUIAETHCS MEPEKIIA]] BUCIOBIIOBAHHS «OJHOMY Oyne Baxko». TyT
3aCTOCOBAaHUN TPUHOM KOMIICHCAIli 1 Takui aHajor, SKUH, HE Maluu
(YHKII0HAIBHOI BIAMOBIJHOCTI OpHUTriHaly, Hece B co0l MOTpiOHE EKCIPECUBHE
3a0apBJICHHS 3aBJSKU CBOiM puTmiuHiil cTpykrypi: it will be too heavy for one to
carry. ToromiBcbkuii omoBigady BKUBa€ O€3/4 EKCIPECHBHO 3a0apBIECHUX
KOHCTPYKIII — BCTYIHHMX CJIiB, BUT'YKIB 1 BUTYKIB: «mokiagemo» (SUpposing, an
genommen), «mokm» (till, until), «kyan» (indeed, what next).

[Mepexnamau amantye i KOHCTpyKiii HacTynHuM unHoMm: When they have
put on their light cloaks, they must hurry through five or six streets as rapidly as
possible, and then in the porter's lodge warm themselves and wait till their frozen
official faculties have thawed [Gogol 1984, c. 28]; It is, however, still quite new,
only that it is worn a little — there in the back and here in the shoulder — and there
are three quite little splits [Gogol 1984, c. 33]; Kovaloff was completely puzzled;
he did not know what to do, and still less what to think [Gogol 1984, c. 79]; «l am
going!» said the Cossack, standing still [Gogol 1984, c. 151].

Hampuknan: Struck dumb with terror, he sank to the ground and died. At
that moment there sounded a cock ’s crow for the second time; the earth-spirits had
not heard the first one [Gogol 1984, c. 247]; The church remained standing as it
was, with the monsters hanging on the windows and the door. Gradually it became
overgrown with creepers, bushes, and wild heather, and no one can discover it
now [Gogol 1984, c¢. 242]. Mu 6aunmo cMepTh MTaHHOYKH Ta XoMu bpyta. Pasom 3
HUMH TUHYTh 1 CHJIM MITbMH, SIKI HE MOYYJIHM KPUKY MiBHSA. Mu crnocrepiraemo

AKOPCTOKY 1CTOPIIO, aJie TaAKE TPAIUISIETHCA, Ha JKallb, Y pEalIbHOMY KHUTTI.
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[lepexnanaui 3a3BM4ail BUKOPUCTOBYIOTh OJM3bK1 iM JIITEpaTypHI OJUHUIL,
AK1 BIATBOPIOIOTH CEHC OPUTIHANY 1 JIMIIE MEBHOIO MIPOK MOro KOHHOTATHUBHE
3HaueHHA. Mu 6auuMO SIBHE CIIPOILEHHS MOBU OpUTIHAILY, IPUUOMY 30€piraeThcs
ceHC (parMeHTa, 3arajbHe XyJ0KHE BpaKeHHS BTpadaeTbesa. ToOTO, 3aMIHIOIOThCS
CTHJIICTUYHO 3a0apBJICHI CJI0OBA Ta 3BOPOTHU iX HEUTPaJTbHUMU aHAJIOTAMH.

VY npomoBy cBoix nepcoHaxkiB M. B. I'orosps BKiTtoUae 1 JaiiyinBi coBa:

«Listen to the scoundrel!» thought the philosopher. «He has smelt a rat, the
long-legged stork!» [Gogol 1984, c. 206]; «No! that is a wretched rag! It is beyond
repair!» [Gogol 1984, c. 34]; «Honourable sir», said Kovaloff at last, plucking up
courage, honourable sir [Gogol 1984, c. 77]; «Ugh!» he exclaimed, and crossed
himself [Gogol 1984, c. 40].

M. B. Toroas mnparHe 300pa3uTd CHIBICHYBaHHS Ta MPOTHIICKHICTD
JTYXOBHUX 1 MUPCBKHX «BTIX» HE TaK y BJacHe OypcalpKoMy, aje — MIUpIIEe — Y
3arajlbHOHApOJHOMY 1MOOYTI. 3 OJTHOTO OOKY, PajiCTh BiJl BUKOHAHHS BIMCHKOBOTO
000B’sI3Ky — MOXKEPTBYBATH COOOI0 «3a CBOiX JPY3iB», 3 IHILIOTO, — KOJHCKH,
YapKH, a3apTHI IrpH; 3aXOIUICHHS TAHHOYKAMHU Ta 3aXOMJIEHHS KPHBABOIO CIUOIO.

Hanpuknazn: In each case the grammarians began the battle. And after the
rhetoricians had joined in, the former retired and stood on the benches, in order to
watch the fortunes of the fray [Gogol 1984, c. 190]; Then came the philosophers
with long black moustaches, and finally the thick-necked theologians [Gogol 1984,
c. 190]; The battle generally ended in a victory for the latter, and the philosophers
retired to the different class-rooms rubbing their aching limbs, and throwing
themselves on the benches to take breath [Gogol 1984, c. 190]. 3 oagHoro 60Ky,
MaiOyTHIMH 000B’S30K mactupsi, ciuyxurens LlepkBu, 3 1HIIOTO, — pi3HOMAaHITHI
irpy Ta po3Bary, pi3Hi CIIOKYCH, aX 10 XOMIHHS 10 «OyIOUHUIL.

Sx Gaummo, B aHTMHCBKOMY W YKpaiHCBKOMY TMepeKianax 3/1e0LTbIIoro
BUKOPUCTOBYIOTHCS 3arajbHOBKMBAHI BUCIOBIIOBAHHA, $IKI 30€epiraioTh JHUIIIE
3arajibHe 3HA4Y€HHS MPOCTOPIYYs, HE Mepe/laloud KOHOTaliio opuriHamy. s
crumo M. B. Toromst ayxe XapakT€pHHUM € BHKOPUCTaHHS HECTaHAAPTHOI

rpamatuyHoi  ¢opmMu  ciaoBa. Y  Mpoleci HEBUMYIIEHOIO  CHLUIKYBaHHS
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CHIBPO3MOBHUKHM HEPIJIKO HE BIATBOPIOIOTH ICHYIOYl MOBH, a CTBOPIOIOTH iX,
CIUPAIOYHCHh HA MPOAYKTHBHI CIIOBOTBOPY1 MOJIE.

Hacamniepen y nepeknaai HEOOX1THO 30€pertd KOJIOPUT PO3MOBHOI MOBH,
nepefaTu JeTall HEeBUMYILEHOro, Oe3nocepeaHboro cniuikyBanHs.HaBenemo
npukian: «4u He mopa HaM yCiX MX MOBiC MPOIIKOJIUTH TapPHEHBKO...». JliecIoBo
— TPOIIKOIUTH O3HAYa€ «IPOBYHTH, JaTH ypok». IlpuiloM mosicHEHHS
BUKOPHUCTOBYEThCS pH mepekai: to give a good lesson; Isn't it high time to give
all these loose fellows a lesson, that they may at last betake themselves to their
work? [Gogol 1984].

B ocoOnuBiii axocti y noBictax M. B. I'orons BucTynaioTh pi3HOMaHITHI
¢pazeosoriuni 3B0poTH. Y 1IOMY 3BHUHI, JITEPaTypPHO-KHIKKOBI BHCIIOBIIFOBAHHS
TPAIUIAIOTBCS Y TEKCTaX MOPIBHSAHO piako. Pazom 3 TumM mu ineHtudikyemo u
¢pazeosori3Mu, siKi CTBOPIOIOTH YSBICHHS MPO KYIbTYpPY, 1 Ti, 3HAUCHHS SKUX HE
3aBxkAu 3posymine. [Ipu ix mepekiani HEOOXITHO MparHyTH A0 30€peKEeHHs Ta
nepenayl HallOHAJBHOTO KOJIOPUTY, MPOTE, SAKIIO HEMAa€E TaKOoi MOKJIMBOCTI,
MOKHAa HUMH 3HEXTYBATH, BiI0OPA3UBIIH MPU IbOMY CEMAHTHKY BUCJIOBIIIOBAHHS.

VY nomiOHMX BUIMAAKaX 4acTO BAAIOTHCA 10 MPUUOMY ONUCOB020 NepeKiady.
«aaTi TpuBory» — to give him a clout on the ear, «xogutu Ha g KoB3aTHCS» — tO
go skating on the ice, «mpoBo3uTtu moma B pemere» (To0To OpexaTH Ha CIOBIIL) —
to tell a lie at confession. Ha skanp, Takuii criocib mepexiaay HaBiTh YaCTKOBO HE
BIJITBOPIOE EKCITPECiIO Ta CTUITICTHYHE 3a0apBIICHHS BUPA3iB.

MosxnuBa 3amiHa (Ppa3eosoriyHOT OAMHUII OpUTIHAY, HEUTpPaTHLHUM
¢dpazeonoriuauM 000POTOM, IO HE MICTHTH HAIIOHAILHOTO 3a0apBJICHHS,
OCKLUTHKM HaWBaXJIMBIIIIE MPABUIO B JAaHOMY BHUIMAJAKYy — MepeKiiafad He TOBUHEH
MIAMIHATH 9yKANA KOJOPUT CBOIM.

Hanpuknan: As soon as the clear seminary bell began sounding in Kieff in
the morning, the pupils would come flocking from all parts of the town. The
students of grammar, rhetoric, philosophy, and theology hastened with their books
under their arms over the streets [Gogol 1984, c. 187] — «Slk TiIbKK BAApsB y

KueBi BpaHIl AOCUTH J3BIHKMM CEMIHAPCHKUM J3BiH, IO BHUCIB OUIA BOPIT
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BpaTcbkoro MoHacTHps, TO BKE 3 YChOTO MICTa MOCHIIIAIM HATOBIAMHU IIKOJIAPI
ta Oypcaku. ['pamatuxu, putopu, ¢itocodpu Ta OOroCIOBH, 3 3OIIUTAMU IiJl
MaxBolo, Openu 10 KiIacy».

Sxmo Mu mnopiBHAeMO opuriHaabHuM Teker M. B. Toromsa 3 iioro
MepeKIaJoM aHIIINChKOI, TO MOMITUMO JOCUTH CYTTEBI BiMiHHOCTI. Ilepmn 3a
BC€, BiJIpa3y BUHMKAIOTh MUTAHHS 3 PUBOAY Mepekiaay Ha3Bu MmicTa. TpagumiiHo
KuiB nepexnanaroth anrmiiicekoro sk «Kiev», a ve Kieff: He did not wish to return
to the village, but hastened towards Kieff, thinking all the way as he went of his
weird, unaccountable adventure [Gogol 1984, c. 203].

Sx mum OGauumo, B opuriHaibHoMy TBopi M. B. Torons BukopucTaHo
MNOHSTTS «HIKOJIAPI Ta Oypcakuy», ISl TMEepeKyagy SKUX BHUKOPUCTAHO CJIOBO
«Seminarists», ajge B HACTYITHOMY peueHHi 11e Bke «students» abo «pupils». Tomy
BUHUKAE MMUTAHHS, TIPO OJHUX ¥ THX CaMUX YU PI3HUX JIFOJACH iie MoBa.

Hasenemo mpuxmamu: The seminarists found that they had lost the way
altogether [Gogol 1984, c. 194]; The students went on and on, and to their great
joy they heard the barking of dogs in the distance [Gogol 1984, c. 196]; As soon as
the clear seminary bell began sounding in Kieff in the morning, the pupils would
come flocking from all parts of the town [Gogol 1984, c. 187].

Cyassun 3 OpUTIHAIBHOTO TEKCTYy aBTOpa, MH MOXKEMO 3 BIIEBHEHICTIO
ckazati, mo M. B. T'orosp MaB Ha yBa3l OJHMX M THX XK€ CaMUX, SKHX
KOHKpPETH3YBaB y HACTYMHOMY PEYEHHI: IIKOJSApl Ta Oypcaku — II€ TPaMaTHKH,
putopu, dinocodu ta 6orociosu: The students of grammar, rhetoric, philosophy,
and the ology hastened with their books under their arm so verthe streets. The
«grammarians» were still mereboys [Gogol 1984, c. 187].

Sk Bimomo 3 icTopii, Oypca (y mepekiaji 3 JaTHHCHKOI bursa — «KuimeHs,
raMaHellb) sBjsiia COO0K TYPTOXKUTOK MPU TyXOBHOMY HAaBUAIIBHOMY 3aKiajl y
JOPEBOJIIOIIMHAM Yac. 3po3yMijo, IO B OpUTiHAII MOBa HE HJie caMe MPO BHUIIIN
HaBualbHMI 3aknaa. ToOTO mepekiiaziad BOYEBHAb MOMWIMBCS 3 LMM. BiH He

KOHKPETH3YBaB BUJM HaBYAJIbHUX 3aKJaJiB (HE BKa3zaB, 1[0 MOBa MILia il mpo
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IYXOBHI 3aKjaJH, a 1€ BaXJHMBO Y PO3YMiHHI MOAAIBIINX MOl y TBOpI), OUIbII
TOT'0, BiH BIJOKPEMUB «HEICHYIOUY» IPYIY «CTYIEHTIBY.

Jlesiki HETOUYHOCT1 Y MEpeKyai CIIOCTEPIraeEMO ¥ y HACTymHOMY (parMeHTi:
Nearly all of them wore torn or dirty clothes, and their pockets were always
crammed with all kinds of things — push-bones, pipes made out of pens, remains of
confectionery, and sometimes even young sparrows. The latter would sometimes
begin to chirp in the midst of deep silence in the school, and bring down on their
possessors severe canings and thrashings [Gogol 1984, c. 188]. Ilurtanus
nepeksiay BAHUKAIOTh 3 MPUBOJY peyeld, K1 3HAXOIUIIUCh y KUIIEHSX MIKOJISPIB.
Cam aBTOp BKa3zaB, IO 3a3BM4Yail BOHU OYyJM HANOBHEHI BCAKUM HENOTPEOOM.
Ilepm 3a Bce, mepekiagay HE AakIEHTYE yBary Ha TOMY, IO KHWIIEHI Oynu
HAIMOBHEH1 «3aiiBuMmu» pedamu. [lo-mpyre, «0aOku» TepeKsIaaloThCA PIZHUMHU
nepeksiagayaMu 1mo-pizHOMY.

SAxio Mu 3BepHEMO yBary Ha Te, o M. B. ['orosps onucye came «Iikomispis
Ta OypcakiB», TO 3p03yMi€MO, 110 MOBa HIIJIa MPO BHUXIJAILIB 3 OITHUX CIMEH, sKi
HaBYAJINCS HAa KOIITU JepxaBu, 00 He Manu BiracHuX. [Ipo 1e CBITUUTH W OJT,
Opyauuii Ta po3aepTuil. ToMy MOCTIHHO TOJOAHI yYHI W Majdu y KHUIICHSIX
3aJIMIIKKA HEJIO0IIEeHUX MUPOTiB, SKi, IBUJIIIE 32 BCE, KYITyBaJIl HAa BYJTUIISAX.

[lepexnamau Moxe HE 3BepTAaTH Ha 1€ yBary, aje YMOBHU IPOXUBAHHS Ta
HAaBUYaHHS TaKUX YYHIB 3HAYHO BIJPI3HSIOTHCS BiJ YMOB MPOXKUBAHHS CTYJCHTIB.
[Ile omHa BakiIWBa JeTayib, Ha Ky Tpeba amantyBatu, — Iie The latter would
sometimes begin to chirp in the midst of deep silence in the school, and bring down
on their possessors severe canings and thrashings [Gogol 1984, c. 188]. TinecHi
MOKapaHHs MIKOJISAPIB MIUPOKO BUKOPUCTOBYBAIKCS HE JMIe B YKpaiHi, ane i B
IHIIMX KpaiHaX TaKOXK.

OTxe, PO3TASHYBIIN MPUKIAAA TIEPEKIaTy MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IIIO
nmoBicti M. B. Toroms € crumicThdHO 3a0apBICHUMH Ta CEMaHTHYHO
oOrpyHTOBaHMMHU. Bin sKOCTI mnepekiany 3ajlexuTbh 1 atMocdepa nepeaaHol
iHdopwmariii. YuM Kpaiie nepeksiaaayd 3HaXoAUTh BIAMOBIAHUKH, TUM Kpallle YuTay

pO3yMi€ TiepeKIageHUM TEKCT.
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Icuye nyymka, mo y tBopax M. B. l'oronsa € He numie ykpaiHizmu, ane u
JesKl 1HIII CJI0OBAa HALIOHAIBHOI TPUHAJNEKHOCTI, $KI SBIAIOTh HAHOUIbLIY
CKJIAJHICTh MMiJ Yac mparmMaTuuHoi aganrauii. [lepeknagay, sk 1 aBTOp, Ma€ MOBHY
CcBOOOMY TiJ Yac MEepeKIagy II0A0 Ha3B HOBUX MPEAMETIB, POCIHH, MICIb YU
ictor. HoBl Ha3BM He CTalM MLI€ YaCTUHOIO 3arajbHOBKHMBAHOI JIEKCUKH Ta
3arajJbHONPUUHATI €KBIBAJICHTH HE ICHYIOTh Y MOBI nepekiany. OqHak 1e Tex mMae
CBO1 HEraTMBHI CTOPOHU. ABTOpP CTBOPIOE HOBY Ha3By, CIUPAIOYUCh HAa CBOI
3HAHHS, a TAKOXK HA JIEKCUKY Ta rpaMaTHUKY CBOET P1THOT MOBH.

Hanpuknan: Their gold-braided coats off inecloth showed that their master
was rich and of some importance; and certain little scars testified to their valour
on the battle-field [Gogol 1984, c. 206] — B uboMy (parMeHTi HaBEACHO OIKC
CBUTKIB, 5IKI OyJIM 3 TOHKOTO CyKHa 3 MEH3JSIMU, 1[0 HAJEeXalu JOCUTh 3HAUHOMY
ta Oaratomy BiacHuKy; He stretched himself, and told his valet to give him a little
mirror which was on the table. He wished to look at the heat-boil which had
appeared on his nose the previous evening; but to his great astonishment, he saw
that instead of his nose he had a perfectly smooth vacancy in his face. Thoroughly
alarmed, he ordered some water to be brought, and rubbed his eyes with a towel
[Gogol 1984, c. 103] — mepeknamad IpOiITIOCTPYBAaB 30CHTEKCHHS IMEPCOHAXKA
II0JI0 MO0 ieaqbHO TIAIKOr0 OOJMYYs, Ha sIKe BIH HaBITh 1 HE OYIKYyBaB 1 JJIs
IILOTO HaBITh MPOTEP 0Ul PYITHUKOM.

HaBenemo sckpaBi mpukinaam mepekiamxy [Gogol 1984]. students of
grammar, rhetoric, philosophy, theology — rpammaruku, putopu, ¢imocodu i
oorociosu, «Rhetoricians» — putopu, «a workman, a craftsman» — pemeciieHHUK,
«to bacco and brandy» — tpyOka i ropenka, «youngsir» — maHu4, «asausage» —
COCYJIBKA.

MarnoiiMoBipHO, MmO B YKpaiHi CHOXKUBaIu OpEHIl JIOAN CEepeIHBOTO
noctaTtky. Ham BBakaeTbCsi HE JOCHTh JOPEYHUM BUKOPUCTAHHS MOHATTS
«student» 1O BIIHOUIEHHIO [0 CEMIHApUCTIB, 0O ceMiHapisi HE € BHIIIM
HaBYAJIHUM 3akianoM. [lepexiianaTi peMiCHHKA K «WOrkman» Takox He JIOCHTb

JIOCTOBIpHO, 0O HE 3aBXKJU POOITHUKU Mad 3HaHHA a00 HABUYKU 3 pEMecIL.
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Bukiinkae TmOIMB BHKOPUCTaHHS MOHATTS «brandy» ToOTO KOHBSIKY IO
BIJTHOIIEHHIO 10 y4YHIB. MaJloOMMOBIpHO, 110 B YKpaiHl CHOXUBaJIU OpeHAl JIOAU
CepeIHhOr0 JIocTaTKy. AOO cama HazBa «madmany, sKy NepeKiaan sk
00XKEeBUTbHUMN, X04a KpallluM JIJIsl COPUIHATTS Oy0 6 «MaHisIK a00 MOMIIIaHUN.

Benuky miuyTaHMHY BHOCUTH Yy PO3YMIHHSI YKpPAiHCBKUX pealiii mepekiiaf
3BepHEHb [0 MoJoauWx mnaHu4iB. Ilepm 3a Bce, HE JOCUTH JOPEYHO
BUKOPUCTOBYBATH 3BepHEHHs «Young sir! Young sir! Here! Here!» [Gogol 1984,
c. 188], 60 BoHO HE BIAMOBINAE YKpaiHCHKii MiHCHOCTI. Bimbin Toro, mepexian
«MAaHHOYKM» SIK «IOHBKM 0araTtoro MOJKOBHHKA» TEX BUKIMKAE ACSIKUN TIOTUB.
[lepm 3a Bce, B OpUTIHATFHOMY TEKCTI MOBa WHAE TpPO «IOHBKY OJHOTO 3
Hal0araTIIMX COTHUKIBY.

3BepHEMO yBary Ha mepekiaja Jeskux 3actapinux BupasiB: Often he got a
whole quantity of «beans», i.e. thrashings; but the sehe endured with complete
philosophic calm [Gogol 1984, c. 188] — Bin yacTo KyITyBaB KPyITHOTO TOPOXY,
ajie OBHICTIO 3 (pitocodchkor0 OamykicTio (TOOTO, OYB MOKapaHuil).

B anrmificekiii MOBI € B HAsBHOCTI CTajli BHpa3H, SKi MOXIHUBO Oyino O
3aCTOCYBaTH y TMEpEeKIaZl «KYIITYBaB KpPYIHOTO TopoXy», o0 30epertud Ta
MaKCHUMAaJIbHO TIepe/iaTu 3MicT BHUCIOBY. Hampukman: «get one’s lumps». Sk mu
0aunMo, TIEpeKIagalourd He3pO3yMiJIi MICIls, TepeKIagad BUKOPUCTOBYE TOHSTTS,
K1 Oyiu O 3pO3yMUIMMHU aHTJIOMOBHOMY YHMTA4YeBl, a00 3MIHIOE «HE3PO3yMiJe» Ha
«3po3ymine», ToOTO BUraaye. Bee 1ie CBIIUMTH MPO Te, IO MEPeKiIaa Maibke He
Hece Ha co01 yKpaiHCBbKOi aBTeHTMYHOCTI. BiH, mBummie sBisie coborw crpoly
nepeKsaaada 3He0Co0IIOBaTH BUTBIP.

Bimommit miarsict B. B. BwuHorpagor BBaxkaB, 10 HEOJOTI3MH
(okazioHami3M € OJHUM 3 BHUJIIB HEOJOTI3MIiB) TMOTPIOHO TmepeKIagaTh
BUKOPUCTOBYIOYHM €KBIBAJICHTHHUN HEOJIOTI3M, SKUH ICHY€ B MOBI mepekiany ado
TpaHCKpuOyroun iX (mepekiiajatd 3a JAonoMorow onucy) [BunorpagoB 1997,
c. 55]. Ane s koHIenuis aOCOJIOTHO HE 3aCTOCOBHA JJIA NEPEKIaxy TBOPIB Y
ctuii penTesl. AmKe eKBIBAJCHTIB aBTOPCHKUX HEOJIOT13MIB, 32 JIOTIOMOTOI0 SIKUX

300paxyroTh peaiii BUraJaHOrO CBITY, Y MOBI IEpeKaay MPOCTO HE ICHYe. A
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3aMiHa OKa310HaNI3MIB (SIKi BIAIrparoTh KJIKOYOBY POJIb Y CTBOPEHH1 aTtMochepu
TBOPY) TpPOMI3IKUMU OIKUCAaMH Ta KOMEHTapsIMHU MOXE CYTTEBO MOTIPIIUTH
XYZ0KHbO-€CTETUUHY 110 HA YUTaya.

Hanpuknan: When the teacher, who in his own time had taken part in such
contests, entered the class-room he saw by the heated faces of his pupils that the
battle had been very severe, and while he caned the hands of the rhetoricians, in
another room another teacher did the same for the philosophers [Gogol 1984,
c. 190] — «Konu BumTeNnb, KMl CBOrO 4acy OpaB y4acTh y TaKUX 3MaraHHSX,
YBIMIIOB /10 KJIACHOT KIMHATH, BIH M00OAYMB Ha PO3MEUYECHUX OOJUYUAX CBOIX YUHIB,
mo 61 OyB Ay e *KOPCTOKHM, 1, BAAPUBIIM MAJIUISIMU PYKH PHUTOPIB, B I1HIIIH
KIMHATI, 1HIIUN y4uTedh 3p00UB Te caMe il piuiocodiBy.

OcraHHIM YacoM IMepeKiajadl 4YacTilie BIAIThCA JO TPAHCKPHUIIL, alie
yepe3 BIAMIHHOCTI (POHETHMUHUX CHUCTEM YKPAaIHCHKOI Ta aHTJIHACHKOI MOB TOYHA
nepcaada 3BYKiB HE 3aBXXIHN MOKJINBA.

Hanpuxknan: The theologians were especially economical; in order not to
wear out their boots too quickly, they took them off and carried them on a stick
over their shoulders, especially when the road was [Gogol 1984, c. 192] a6o The
master of the house, an old Cossack engaged in agriculture, would listen for a long
time with his head propped in his hands, then with tears on his cheeks say to his
wife [Gogol 1984, c¢. 192]. Jlo Toro x, 1ie 30epirago o0pa3 AKOiCh TAEMHHYOCTI Ta
MICTUYHOCTI Mepe]] YnTavyamu.

[IpencraBumo kmacudikaimito KyJIbTypHHUX pealii Ha Marepiaii TBOPIB
IMHUBCMCHHHKA.

- erHorpadiuHi peainii: peanii moOyTy; 3aXOAW Ta TpPOIIi; MHUCTEHTBO 1
KkynbTypa. HaBenmemo npukitan: The grammarians were still mereboys. On the way
they pushed againste a chother and quarreled with shrill voices. Nearly all of them
wore torn ordirty clothes, and thei rpockets were always crammed with all kinds of
things — push-bones, pipes made out of pens, remain sof confectionery, and
sometimes even young sparrows. The latter would some times begin to chirp in the

midst of deep silence in the school, and bring down on their possessors severe



79
canings and thrashings [Gogol 1984, c. 188]; aturally — besides | am a Major. You

must admit it is not befitting that | should go about without a nose. An old apple-
woman on the Ascension Bridge may carry on her busi- ness without one, but since
I am on the look out for a post [Gogol 1984, c. 78]; The battle generally ended in a
victory for the latter, and the philosophers retired to the different class-rooms
rubbing their aching limbs, and throwing themselves on the benches to take breath
[Gogol 1984, c. 190]; His supposition proved correct; they soon saw two or three
houses built round a courtyard [Gogol 1984, c. 196].

- CYCIUIBHO-TIONITUYHI peaii: aAMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIAIIBHOIO YCTPOIO;
CYCHUTBHO-TIONITHYHOTO kUTTA. HaBenemo npukian: Arrived at the seminary, the
whole crowd of students dispersed into the low, large class-rooms with small
windows, broad doors, and blackened benches [Gogol 1984, c. 189]; A carriage
drew up at the entrance; the carriage door was opened, and a gentleman in
uniform came out and hurried up the steps. How great was Kovaloff's terror and
astonishment when he saw that it was his own nose! [Gogol 1984, c. 76]; The most
important event in the seminary year was the arrival of the holidays; these began
in July, and then generally all the students went home [Gogol 1984, c. 191]; Later,
on the same evening the philosopher was to be seen in an ale-house. He lay on a
bench, smoked his pipe in his usual way, and threw the Jewish publican a gold
piece [Gogol 1984, c. 204].

VY pamkax eTtHorpadiuHUX peaniii OKpeMy TpyIy MPEeACTaBIsAIOTh peaii
moOyTy, clioBa JUIsl HOMIiHAMii ki 1 HamoiB. Ha wam mornsan, mo miei rpynu cimij
BIIHECTHM TaKOX 1 Ha3BH TOPrOBHX MapoK, NPOAYKTIB, 3 OIIAIy Ha iX
BIJIOBIIHICTh KpUTEPisAM BHIUICHHS peaniii: «e0lls and cakes»,«tasty tarts», «a
sausage», In short, at this time every official betakes himself to some form of
recreation — playing whist, drinking tea, and eating cheap pastry or smoking
tobacco in long pipes [Gogol 1984, c. 27], As a reward for their exertions, they
received a piece of linen, a sack of maize, half a roast goose, or something similar
[Gogol 1984, c. 190]; Let us try once more; perhaps we shall find a house, and the

consolation of having a glass of brandy to drink before going to sleep [Gogol
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1984, c. 205]; at the same time he began to drink lustily, not only on the high

festivals but on all those which are marked with a cross in the calendar [Gogol
1984, c. 30]; that will get me a pick-me-up, and | will drink your health with it
[Gogol 1984, c. 38]; He made an attempt to go, but they held him back and told
him that he could not do so without drinking a glass of champagne on what was for
him such a memorable day [Gogol 1984, c. 47]. Cxaig 3a3HayuTH, IO BCi
eTHorpadIyHi peasnii 3HAXOAATHCS HA PI3SHOMY CTYMNEHI aCUMUIALIi B KYJIbTYpY
HOCIsSl YKpaiHChKOi MOBH, 10 MOB’S3aHO 3 MPOLIeCaMu Ti1o0aizallii Ta TeHACHIIIE0
710 3aII03UYEHHSI PELIEeTTIB MPUTOTYBAHHS CTPaB Y HOCIiB IHIIUX MOB.

Tox, 3BepHEMOCS 10 PO3TJISY pealliil Ta onmucy cnocoly ix nepeknany. Js
nepekiaay OyB BUKOPUCTaHHMN KOHTEKCTyanbHUU anaior: About this time of day
the market-place was generally full of bustle, and the market women, selling rolls,
cakes, and honey-tarts, plucked the sleeves of those who wore coats of fine cloth or
cotton [Gogol 1984, c. 188]; There were hardly any students left in the town; they
were all scattered about the country, and had either taken tutors' posts or simply
lived without occupation; no for at the farms in Little Russia one can live,
comfortably and at ease without paying a farthing [Gogol 1984, c. 203].

I{o crocyethes 1mporo ¢parmenty: What the students are singing sounds
very devout; bring out some lardan dany thingelse of the kind we have in the house
[Gogol 1984, c. 192] — B opwuriHajii MOBICTI BiH OMUCAHH OLIBII PO3TaNTyKEHO
«Kinko! Te, mo cmiBalOTh MIKOJISAPI, Ma€ OyTH IyK€ PO3yMHHUM; BUHECH iM cala 1
mo-HeOyapTakoro, mo y Hac €! ... | 1mila MucKka BapeHWKI BBaIHIIACS B MIIIOK.
[lopsanuuii Kyc caia, KiTbKa MalsiHUIb, a 1HOMI W TOB'S3aHa KypKa MICTHIIUCS
pazom».

[HOMI KOpMOH MDK TIMEpOHIMIYHUM Ta (DYHKIIOHATBHUM MEPEKIaI0M
3TIQKYETHCSA, KOJNHM TepeKiajad 3aMiHIOE HE3HAWOMHUW YHWTaudeBl MepeKia
npeaMera aOOMOHSATTS IHIIUMH, 3HaHOMUMH. J[OCHTH CKIagHO i1MeHTH(IKYBAaTH
nepeKkiial peaili «manaHuls» (YKpaiHChbKUN xJ1i0 13 MIIEHUYHOTO OOpoIIHa, 3a
dbopmMoI0 — TUIECKAaTUM, OKPYTJIUi), TaK SIK BUKOPUCTOBYIOTh JIGKCUYHY OJMHUIIIO

«lard» abo «a barn».
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Hanpuknan: What the students are singing sounds very devout; bring out

some lard and anything else of the kind have in the house [Gogol 1984, p. 190]; He
descended into the court-yard and beheld there a kibitka, which he at first took for
a barn on wheels [Gogol 1984, c. 206].

AHani3z cnocoOiB mepeknany peaniii mopicted M. B. Toronst mo3BonuB
BUSBUTH HEOMMCaH1 paHille cCocoOu nepeayi peasii iHIIO0K MOBOIO, K1 MOXYTb
posrisagatucs abo SAK CaMOCTIMHI mnpuiiomMu, abo SK PI3HOBUAM CIOCOOY
(GyHKIIOHAIBHOT 3aMiHM, — 3aMiHa peajiii Ha 1HILY peaiio, 3 SKUX-HeOyAb NPUUYUH
Kpaiie BiJoMy uuTayam nepeknany. Lli peamii-3aMiHHUKH MOXYTbOYTH pealisiMH
Ta 3amo3ndeHsmu. CripaBii, Mg 4ac ajmamnTailii mepekianad 4acTo BUKOPUCTOBYE
pi3HI PpI3HOBHIM TPUOJM3HOTO TIEpEKIaay: OINUCOBUU TMepeKiaa, MPUHIUT
POIOBHIOBOT 3aMiHM, (DYHKI[IOHATLHUN aHaNoOr 1 KOHTEKCTyaJIbHUW TepeKias,
OJIHAK CIIIJ MIAKPECIUTH, 0 1 TPAHCKPHMINS 3yCTPIYArOTHCS JOCHThH 4YacTo,
TPAHCKPUIIIIS Ta TPAHCTITEpalliss BUKOPUCTOBYIOTHCS JIMIIIEC TIPH TIepeKIaai peariit
3a JIONOMOTOI0 JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, 3aTI03NYCHUX MUISIXOM TPAHCKPUOYBaHHS.

o crtocyeThcsi 3aco0iB mepekiIaay peaiid, To Mepekianayl MpOomoHYIOTh
JIOCUTh IIMPOKUM Jiama3oH MepeKaJalbKux cTpaTerid 1 mpuiiomis. [Ipumipowm,
KOJIM MOBa ijie Mpo MepeKiaj KyJIbTYpPHHX Ta HApOJHMX peajliid, CNiJl 3BEpHYTH
yBary Ha iX IHCTPYKTHBHUM XapakTep — Ii¢ ¥ BUBHAUYUTH MEePEKIIaialbKi cTpaTerii,
BUKOPUCTOBYYM TaKi MPUMOMHU SIK TEPECTaHOBKH, JOJaBaHHS W BUIYYCHHS,;
nepekiaa moTpedye 3HA4YHOI KpPEaTMBHOCTI, NpPHU YOMY BapTO BpPaxOBYBATH
crenudiky ['oroaiBChbKOTO CTHITIO.

Sk Gaunmo, came PI3HOMOBHICTh HAPOJHOI JIEKCUKH CTAaHOBUTH TOJIOBHY
mpoOieMy TpH BiATBOpEeHHI ii ykpaiHChkow. Cepen HaMOLIBII MPOTYKTUBHHUX
MEPEeKIAAANBKUX TPUHOMIB CHOCTEPIraEMO TPSIMHUN TEPeKsIa, TPAHCKPHUIIIIIIO,
JIOMECTHKAITIF0, MiI0ip KOHTEKCTYaIbHOTO BIiNMOBiTHUKA. B 1iloMy, BiATBOpEHHS
OpHUTIHAY TBOPY SBJsi€ COOOI0 CKIANHY, MPOTE IIKaBy MEpEeKIaJaIbKy 3amady.
Uum kpaille nepekiiajiad 3HaXOAuTh BIJMOBIAHUKH, TUM Kpalle 4uTad pPO3yMie

MEPEKIATCHUIN TEKCT.
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Takum ymHOM, MM 0a4uMO 1 PO3yMIEMO, LIO aBTOP NEPEKIATy 3MYIIye
3aMUCIIATHCS HaJl CKIIAIHICTIO TIEPEKIaIalbKol CIpaBy, HAMl TUM, SIK TapHO Tpeda
BOJIOJIITH CIIOBOM, a0W HE TIIbKH MPaBWIBHO, a I1I€ ¥ TapHO MEepeKiIacTu xoda O
MaJICHbKUH YPUBOK TEKCTYy IHIIOMOBHOTO TOXOJUKCHHS. Bce BuIe ckazaHe nae
3MOTYy CTBEpIKYBaTH, 110 XyA0XKHii nepekian nosicteit M. B. T'oromns — e maibke
MTOBHICTIO HOB1 TBOPH, aJK€ MepeKiiagay, KepyduCh BIaCHUM PO3CYIOM, BUITydae
MEHIII BOKJIMBI, HA HOTO yMKY, CJIOBa i TOJa€ Ti, IKMX HE BUCTAYa€ I KPaIioro
PO3yMIHHS TCKCTY.

KoxxHa MoBa BIJ3HAYAE€THCS CBOEK) OPUTIHAILHOIO (HPa3eosIoTiero, 110
MOB’SI3aHO 3 HEMOBTOPHICTIO TOOYTYy, 3BHYAiB, KyJbTYypH Ta ¥ 3arajiom
MEHTaJIbHOCTI Hapoay. Y ¢dpaszeonorii me OUTbIION MIPOI, HIK Yy JIEKCHII,
BiIOOpaX€HO HAI[IOHAJIIbHY KapTHUHY CBITY. ABTOPCBKHMM «CBIT ileW», AKUUN
3HAYHOIO MIpPOI0 EKCIUTIKYEThCS 3aco0amu (Ppa3eosioriyHuX OJUHUIlh, IMIAJIATae
30epeKeHHI0 Ha HAJKCTOBOMY PIBHI M y Tekctax nepekiany. [IpoanamizyBaBiiu
nepexianu nopicter M. B. Toromns, Mu BUSBWIM, IO HAHOUIBIIY KUIBKICTH
OJIMHHUIIb TEPEKIAJACHO JOCIIBHO (KaJdbKyBaHHSIM), MpU LOMY Y 0Oaratbox
BUMAJKaX TpU TEpeKiaji Ha aHrJIIHChKY MOBY BTPAauya€ThCs aBTOPChKa IPOHIs,
capkas3M, TyMOp, BiJl YOT'O CTPaKIA€ BECh XYI0KHINA TEKCT y IIJIOMY.

[lepeknan Oynb-skux (pa3eoyoriYHUX OJUHHIL a00 JIEKCHKUA TMOTpedye
BpaxyBaHHS HaHOUTBII Ba)XJTMBUX KOMIIOHEHTIB iXHHOI CEMAaHTHKHU: TIEPEHOCHOTO,
abo0 oOpa3HOro; mPSMOro, IO CKJIQJa€E OCHOBY 00pa3y; eMOIIHHOTO;
CTHJIICTUYHOTO; CTPYKTYPHO-TPaMaTHYHOTO; HalllOHAIBHO-€THIYHOTO. J[0 TOTO XK
JUIS TIOBHOI[IHHOTO TIEpPEeKIaay HEOOXiTHO BpaxOBYBAaTH SK JIHTBICTHYHHI
KOHTEKCT (MOBHE  OTOYeHHA  (paseosyoriamy), Tak 1 CHUTyaTHBHUH,
SKCTPAJIIHIBICTHYHUN KOHTEKCT (0OCTaHOBKa, Yac 1 MiCIe, A0 SKOTO HAJICKHTh
TEeKCT, 1HImN (akTh peanbHOI JikicHOCTI). ToOTO ameKBaTHICTH adanTaIlii
3a3HAYCHUX OJIMHUIIb OpPWUTIHATY Ta TMEpeKIaay HE 3aBXKIM BH3HAYAETHCS iX
3HAQYEHHSIMU B CHUCTEM1 MOB, TOMY MU, PO3TJIA/Ial0YM TOTOXKHICTh (Ppa3eosiorizmisb,

Ma€eMO Ha yBa3l, IO 1Sl TOTOXKHICTh € BIIHOCHOIO.
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®pa3eosoriyHi  aHajJOTu 3YCTPIYAIOThCA 4YacTime, a (paszeosnoriuni
€KBIBAJIEHTH € MEHII B)XXHMBAHUMH, NPU LIOMY BCl BOHU 3YCTPIYAIOThCA SIK B
aBTOPCHKUX TEKCTaX, TaK 1 B IMepeKiajax, JUisl MO3HAYE€HHS HETraTUBHOI Ta
MO3UTUBHOI Cy0’ €KTUBHOI OL[IHKH JIFOJAWHH, SIBUIA, TOA11 YA MPEAMETY.

OTxe, MM BU3HAUYWIM, L0 SIKICTh MEPEKIaay 3aJIeKUTh Bl TOro, IO AJs
nepeksiazaya BaxIMBilIe: 30€pertd 1 mepenatd OcoOJMBOCTI KYJIbTYpH, SIKUMH
HaNOBHEHUH TeKCT opuriHaiy nosicteit M. B. ['oronst un agantyBaTu TEKCT TBOPiB
UL yuTada. Y JOCHIKYBAaHMX BaplaHTax MEepeKiaay aHTJIOMOBHI Mepekiagadi
JOTPUMYBAIHMCS HAIIOHAIBHOIO MOBHO-KYJBTYPHOIO 3a0apBi€HHS B MEpeKIal,
3aMIHYy €JIEMEHTIB NEPIIOTBOPY KYJIbTYPHUMH I[IHHOCTSAMH, MapKepaMud MOBHU
nepeknany. [Ipu aganTamii 611kII0CTI TOOYTOBUX pealtiii 3 mosictelr M. B. IN'oromns
nepexianadl JOTPUMYIOTbCS CTpaterii 30epeKeHHS KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTY

TEKCTY OPUTIHANY B MEpeKyIajai, CTBOPIOIOYH BIacH1 Ha3BM Ta JESK1 IeTaji Mo0yTy.
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BUCHOBKH

XynoXkKHI TBOPH € XpaHUTENEM KYyJbTYpPHOCTI Ta AYXOBHOCTI JIIOJCTBA, aje
TBOPH I1HILIOT €MOXHU ACIIO BIAPI3HAIOTHCS 1 PO3PAaXOBaHI Ha IHIIOTO YUTaya, TOMY
[I€ CTBOPIOE TPYIHOIII PO3YMIHHA [JIsl CY4acHOTO YHWTadya, TOMY aJallTOBaHHIA
TEKCT MOKJIMKAaHUN MIHIMI3YBaTH 11 TPYJAHOILI. PO3IIIsSIHYBIIM TEOPETUYHI ACTIEKTH
npolecy afanTailii, a TAaK0X MpoaHaIi3yBaBIlId BHYTPIIIHEOMOBHI TpaHCcpopMallii,
MU JIAIIIH BHCHOBKY, IO 1€ € CKJATHUM Ta TPYJOMICTKHM IPOILECOM, IO
nependayae BUKOPUCTAHHS BEJIMKOT KUIBKICTh TpaHc(hopMalliil Ha JISKCUYHOMY Ta
rpaMaTMyHOMY piBHI. Benuky yBary HeoOXiZHO MNPUAUISTH CTHJIICTUYHUM Ta
CTHOKYJIBTYPHUM OCOOJIMBOCTSIM MOBHM TIEBHOI 100M, a TakKOXX BpaxOBYBaTH
KOHTHHI'EHT YMTa4ya Ta PiBEHb BOJOIHHSI MOBOK. Tak, B mpoIieci afanraiii aBTop
nparHe mepeaaT CeHC, 33 JyMaHuii aBTOPOM XyI0KHBOTO TBOPY 3 BUKOPHCTAHHIM
3ac001B MOBH, aJie TyKe JIETKO MEPETHYTH Ty T'PaHb, KOJIU aBTOPChKA AyMKa MOXKe
CIIOTBOPHUTHCH.

OcHoBHa MeTa aJanTHBHUX CTpaTerid MoJArae y  BIATBOpPEHHI
IparMaTiYHOrO TMOTEHIIAy TEKCTy ado JUCKYypCY B MEpeKiazi 3 ypaxyBaHHAM
JIHTBOKYJBTYPHUX CTEPEOTHIIB HOCIIB MOBH Ta KYJIbTYpH PEIHUIIIEHTA.
[IparmaTruna ananrarisi mepeadadae JaBi cTpaTerii: ajgamTalliss THINY TEKCTy Ta
amanTamiss 1HGOpMaIii TUNY TEKCTy. 3acTocyBaHHS ananTaiii iHdopmaiii B
KyJbTypl MEpeKJIaay MOSICHIOEThCA THM, IO 3MiHa 1HGOpMAIlii TUIY TEKCTy Ta
3aco0iB 11 mMogaHHs 0O0YMOBJIEHA JHTBOKYJIBTYPHUMHU PO301KHOCTSAMH BUXITHOTO
TEKCTY Ta TEKCTy Mepeknany. Agantaiis iHpopmaiii nepeadadae mpiopUTETHICTD
iHbOpMaIlii TUITY TEKCTY, IO BIAMOBI/Ia€ HE TaK BIIACHE MEPEKIIany, IK aBTOPCHKIM
peaaKiii.

Jlis mepexiiajaya KyJlbTypHa acUMETpis AETePMIHYy€e HE JIUIIE MPUHIIUIIOBY
PO30KHICTh y TapaJnrMi TEKCTIB, a W BU3HAYAE CUCTEMY JOMIHYIOUHMX (PYHKITIH
JIMCKYPCIB, 30€pEeXKEHHs SKUX TMiJ 4Yac MepekiafalbKoi TpaHCisii 3abe3nedye
aJIeKBaTHICTb iX 1aeHTU(IKalii Ta iHTeprperaiii. AHali3 NEpeKiaiB TBOPIB

M. B. Torons noBiB, 1o iaeHTU]IKAIIA TEKCTy abo IUCKYpCy IMependayae
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aJICKBaTHICTb HAa CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIIHHOMY Ta CEMaHTUKO-CTUJIICTUYHOMY
PIBHAX, TOOTO TEKCT ab0 NUCKYPC PO3MI3HAIOTHCS Yy BUMNAAKY, SIKIIO aHAJIOTIYHA
(YHKIII BUXITHOTO TEKCTY B KYJBTYpl PELUIIEHTA 0OCIYTOBYETHCS aI€KBATHUMU
CTPYKTYPHUMH Ta CEMaHTHYHUMU 3aco0aMu. 3a yMOB JOMIHAHTHOI Opi€HTallli Ha
MOBHI ¥ KyJIbTYpHI MIEpEeBaru perenTopa, CTyniHb OJM3bKOCTI YU BIAIAIICHOCTI BiJ
TEKCTY OpUTIHAly MOXE BapillOBaTHUCS ISl TEKCTIB, 110 MPOXOASAThH aJarTauiio.
AfanTuBHUKA 1 TOparMaTUYHUN TMOTEHIIal TEKCTy MpPOMOPIiiHI YacCTOTHOCTI
(GYHKITIOHYBaHHS KYJIbTYpPHO OOYMOBJIICHMX MOBHUX OJIMHHUIIb, IO SIKUX HAJIC)KATh
peaiii, CHMBOJIY, JIIHTBOKOHIICTITH Ta 3aJIC)KaTh BiJl JOMIHYBaHHS NParMaTUyHOT
byHKIIii.

Y Ham dac mepekiagadi BXKE HaMaralThCs 3HAXOIUTH ONTHMAIbHO
aZIeKBaTHUM Ccrioci0 mepekiaay 0e3 BTpaTH CMUCIY, CTHIIIO, €KCIPEecii Ta JETKOCTI
npountanHs. TBopuicth M. B. IN'oromns mpuBepTae yBary Tomy, o y HOro TBopax
SICKpaBO BHUPKEHM PHCH HAIlIOHAJBbHOI CBOEPITHOCTI. BUHATKOBI ceMaHTHUYHI
ocobnmuBocTi ctuiao M. B. Torons 3Ha4YHO BUPIZHSAIOTH HOTO cepela IHIIUX
MUCbMEHHUKIB. ['OoroyiBchbki TBOpU OaraTi Ta pi3HOMAaHITHI 32 CBOIM JIEKCUUYHUM
CKJIaZI0M, crieluPIUHUMHU Ta OaraTorpaHHUMU TPUIMOMaMH CIIOBOBKHBAHHS.

Jlns BUpIIIEHHS TOCTABJICHUX y poOOTI 3aBAaHHb, MU BHKOPHUCTOBYBAJIU
NEBHHUM aJITOpUTM Jiii. MeToauka Haiioi HayKOBOi PO3BIIKM MO0 MparMaTHIHO1
azanTallii TBOpiB Majla KOMIIJIEKCHUH XapaKTep 1 CKajanacs 3 3aralbHOHAYKOBUX
METO/IB Ta CHEMIAILHNAX JIHIBICTUYHUX METOIB.

Mu BUKOpUCTaIM TaKi METOAW AOCTIIKEHHS, SK METOJ CIIOCTEPEKCHHS,
OTHCY, CUCTEMAaTH3aIlil i y3araJbHEHHS, METOJI CYLIUTLHOT BUOIPKH, IO TIOCTY>KHB
Uil BimOOpy MOBHOTO Matepiany 3 moBicteit M. B. T'oronsi; KoHTeKCTyanbHUN
aHaji3 JUI BCTAHOBJICHHS KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJii 3aco0iB BigoOpakeHHS
BHYTPIIIHBOMOBHUX TpaHChOpMaIliii mpu Hepexiaai peaniid, ¢ppa3eoyoriaMmiB Ta
nekcuku 3 TBopiB M. B. T'orons. HaliepexktuBHimumM MeTOa0M, HA HAITy AYMKY, €
MparMaceMaHTUYHUII Ta  aHali3  KUIBKICHUX  XapaKTEPUCTUK  BXKMBAHHS

BHYTPIIIHBOMOBHUX TpaHc(opMaiiiil mig yac ananraiii nosicted M. B. T'oromns,
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npus SKMX MM 1I€HTHU(IKYeEMO BIANOBIAHY MNepenady KyJIbTYpHHX LIHHOCTEH
aBTOpA.

3arangom, Xy10Hs MoBa noBicteid M. B. T'oronst — ojjHa 3 HalCKJIaIHIIIUX Y
IJIaH1 MepeKiIagy Ha 1HO3eMHI1 (0COOJMBO HEOIM3BKOCTIOPIAHEH]) MOBH, OCKLIBKHU
Oarata Ha (Hpa3eoiori3MH, >KAprOHI3MH, MIANCKTU3MHU, MPOCTOpIUYs, peasli, Mae
HalloHanbHe 3a0apBieHHs. Kpim Toro, mnpu mnepekiazl ciif BpaxoBYBaTH
0COOJIMBOCTI MOBJICHHSI, CTUJIb TUCbMEHHHUKA, HOTO YKaHPOBi, MOBHI Ta TpaMaTUYHI
OCOOJIMBOCTI, KapTUHY CBITY TOTOJIBCBKUX TBOpiB B muIoMy. Cam TeKCT
NIEpEeKIIaly, 3BUYaliHO, BUSBUBCS HE MOBHICTIO TOTOXHUM TEKCTOB1 OPUTIHAITY, X0
1 OUTBIII-MEHIII BJAJIO0 MEepeIac MO3UIliI0, TYMKH aBTOpa Ta crenudiky Horo CTUIO.

PosrnsiHyBImIM ceMaHTU4YHI 0COONMBOCTI Tepekiaay TBopiB M. B. T'oross,
MU 1JIeHTU(DIKYBaIH, IO SKICTh NEPIIMX MEPEKIIaiB 3ajauliana 0akaTu Kpaloro i
B HHMX HC JIMIIC BTPAYa€ThCS TBOPUYE NPOYUTAHHS OPHUTIHANY, aje Maibke Ha
KOXHIA CTOPIHIII BHKOPHCTOBYIOTHCSI HETOYHOCTI, a TMOACKYIu H aOCONIOTHI
oesrmy3nocti. CropaBmi, Aeski TMepekiIagd MOXHA Ha3BaTH TEPEpPOOKO0 —
nepeKiaadl 4acTo 3MIHIOBAIM TPI3BUINA Ta IMEHA TOJIOBHUX T€pOiB, MEPEHOCHIH
Miclie i y CBOIO KpaiHy, HEpIIKO IMepepoOIsuIi OCHOBHI MOJIi TBOPY, BBOIMIH
PSZl CKOPOYEHb, aX 10 BHUKIIOYECHHS JESIKUX YaCTHMH TEKCTy Ta J0JaBajdl CBOI
BJIacHI. Mwu mpocmiawim, 1o mnpoOjeMa BHUCBITIICHHS CTHIK aBTOpa 3aBXKIU
BUHUKAE TiJ Yac TMepekiaay, aJyke TOJOBHHMM Ui Tepekiajada MOBHHHA Oyra
Oytu crmpoba BIITBOPUTH iHAUBIMyanbHHI mouepk M. B. I'oroms, BpaxoByro4u
HOPMH TpaMaTHKH, JIEKCUKH 1 ppaszeororii Ta popmu excmpecii.

Hamu O6ynu mpencraBieHi 1 mpoaHali3oBaHi MEPEeKIaal PI3HUX KyIbTYPHUX
peaniit, ineHTH(IKYBaBIIN TIEBHI 0COOIMBOCTI mepekaaay. Haioinpin yacToTHUMH
BUSIBIJIMCSI BUTIQJKU TIEPEKIAAy 3a JOMOMOTOI0 KOHTEKCTYalbHOTO aHajora Ta
rinepoHiMiuHO1 3amMiHu. TpymHOII Tepekaxy peatiid Juisl Hac BUSBHINCS B TOMY,
0 TEKCTH MICTHJIM BEJIUKHA OOCAT pi3HOMaHITHOI iHdopMaIii, mo BuMaraa
BOJIOAIHHS (POHOBMMH 3HAHHSIMH, OIIHOYHOKO KAaTEropir0 KYJbTYPHHX IIHHOCTEH

Ta MPOCTOI HApOAHOI MOBH TOro yacy. Lle cTocyeTbest Takux peaiii, IK TOIMOHIMH,
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BJIACHI IMEHA Ta JIEKCUKY, 110 BigoOpa)ae pi3Hi cepH KUTTA KpaiHd, cenulia Ta
3BUYAUHUX JIFOJEH.

[lepeknan ¢ppa3eonorisamiB KaJlbKyBaHHSIM € PO3MOBCIOKEHUM, ajie HE JdyKe
e(EeKTUBHUM METOJOM, OCKUIBKM Maike Yy BCIX BHUIAAKax OyJl0 BTPAau€HO
aBTOPCHKI TYMOp, IpOHIIO, caTupy, capkasm. Cepen MpoaHalTi30BaHUX HaMU
dpazeonorizmiB B oBicTsax M. B. T'orosist Tpoxu Meniie nosioBuau OO, noB’s13aH1
3 noHATTAMH «boxkecTBO» 1 «YopTiBHSA» Ta iX pPI3HOMAHITHUMHU BapiallisiMu,
OCKIJIbKH J€MOHOJIOT1YHI MOTHUBHU Ta CHHTE3 XPHUCTUSHCHKO-I3UYHUIILKAX MOTHBIB
3aliMaloTh Ba)KJIMBE MiCIle Y paHHIX TBOpaxX MHCbMEHHHKA. Ppa3eonorizMu B3sTi
aBTOPOM 13 TPOCTOPIYHOI MOBM, HAPOJHUX BHCIIOBIB, IIICEHb, MPUKA30K
30aradyyroTh acoliaTUBHO-00pa3HUIl acleKT TBOPIB PI3HUMH BIATIHKAMH 3HAYEHD,
SKi BOHH TIEpeIalOTh — MOYYTTS CTPaxy, PaJoCTi, JTIOJICHKUX SKOCTEH, TO3SUTHBHUX
Ta HETAaTHMBHUX XapaKTEPHUCTUK MPEIMETIB, BITHOCHH MK TEepOSMHU IOBICTEH.
3HaHHs (pa3eosnori3MiB, Y)KUTUX MUCbMEHHHKOM Yy CBOIX TBOpax, BUHOCHUThH Ha
HOBUM PIBEHb PO3YMIHHS HAATEKCTY, IONIOMarae sicHiIe modauyuTy XyJA0KHIN CBIT
TOrOJIIBCHKOT YKpaiHH.

OT1xe, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK IPO T€, 1110 BUKOPUCTAHHS aBTOPOM TBOPY
peaniii B TEKCTI 3aBXIM € OOIPYHTOBAaHUM, TOMY iX Oyi0 30epeKeHO 1 aJIeKBaTHO
nepenano, 3a0e3medyloud  MDKKYJIbTYpHY B3aemofito. OpHak  Habararo
BaKJIUBIIIIE, [II0 MU JIOBEJIM TOH (haKT, 110 came peatii BiAirpaloTh BEIUKY POJIb Y
BiITBOpPEeHHI atMocdepu 1 moOyTy Hapony, BOHH TaKOXK HECYTh B COO1 BaKJIUBY

KyJbTYpHY Ta HalllOHAJbHY 1H(pOPMAIIITO.
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SUMMARY

Art works are the culture custodian and mankind spirituality, but other
works are somewhat different and designed for another reader, so it creates
corresponding difficulties for the modern reader, and the adapted text is designed
to remove these obstacles. Considering the theoretical aspects of the adaptation
process, as well as analyzing intralinguistic transformations/ one can say that it is
a complex and time-consuming process which involves a large number of
transformations at the lexical and grammatical levels. Such attention should be
paid to the stylistic and ethnocultural features of the language of a particular epoch,
as well as to the contingent of readers and the level of language proficiency. In the
adaptation process, the author seeks to convey the meaning conceived by the
author of the art work using the language means, but it is very easy to cross the line
when the author’s opinion can be distorted.

The work’s purpose is the theoretical and practical substantiations of the
peculiarities of an artistic work’s pragmatic adaptation (on the example of M. V.
Gogol’s works). The research material is M. V. Gogol’s works and their adapted
translation, presented on the website.

The realization of the main question is connected with solving the following
tasks: to investigate pragmatics in a historical perspective; to analyze the tasks and
methodology of pragmatic adaptation research; to trace the history of translating
M. V. Gogol’s works into English; to consider the semantic features of translating
M. V. Gogol’s works.

The main goal of adaptive strategies is to reproduce the pragmatic
translational potential of the text or discourse, taking into account the linguistic and
cultural stereotypes of native speakers and culture of the recipient.

Pragmatic adaptation involves two strategies (text type adaptation and text
type information adaptation). The application of information adaptation in the
culture of translation is explained by the fact that the change of information such as

text and means of its presentation is due to linguistic and cultural differences
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between the source text and the target text. Adaptation of information involves the

priority of information of the text type that corresponds not so much to the actual
translation as the author’s edition.

The analysis of translations has determined that the text or discourse
identification implies adequacy at the structural-compositional and semantic-
stylistic levels, the text or discourse is recognized if a similar function of the source
text in the recipient's culture is served by adequate structural and semantic means.
Given the dominant focus on the linguistic and cultural preferences of the
recipient, the degree of proximity or distance from the original text may vary for
adapted texts. The adaptive and pragmatic potential of the text is proportional to
the frequency of functioning of culturally conditioned language units, which
include cultural words, symbols, linguistic concepts and depend on the dominance
of pragmatic function.

Gogol’s works attract attention because they clearly express the features of
national identity. Exceptional semantic features of Gogol’s style significantly
distinguish him from other writers. Gogol’s works are rich and diverse in their
lexical composition, specific and multifaceted methods of word usage.The
translator is faced with a huge task to convey all those elements of the original
language that are deviations from the general linguistic norm, because they are the
«personal tone of the author», Gogol’s narrative style and cause some difficulties
In translating into a foreign language. The problem of style always arises the
translating a literary text. For a fiction translator, the main thing is to try to
reproduce the individual handwriting of the author, taking into account the rules of
grammar, vocabulary and phraseology and forms of expression.

The text of the translation itself, of course, was not completely identical to
the original text, although it more or less successfully conveys the position, the
author's thoughts and the specifics of his style.

Some translations can be called rewriting — the translators changed the
surnames and names of the main characters, moved the place of action to their

country, reworked the main events of the work, introduced a number of
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abbreviations, up to the exclusion of some parts of the text. We observed that the

problem of highlighting the author's style always arises during translation, because
the main thing for the translator was to try to reproduce M. V . Gogol’s individual
handwriting, taking into account the norms of grammar, vocabulary and
phraseology and forms of expression.

The very fact of existence in the language, besides the words, of whole
verbal complexes, which are sometimes identical to things, but which, more often,
represent a unique linguistic phenomenon, which is distinguished by vivid
expressiveness, imagery and emotionality, is the cause of our decision to
investigate this particular section of linguistics. Translation of any phraseological
unit needs to take into account the most important components of their semantics:
figurative meaning, direct, forming the basis of the image; emotional, stylistic;
structural and grammatical; national-ethnic. In addition, for a full-fledged
translation, it is necessary to take into consideration both the linguistic context (the
linguistic environment of phraseologism) and the situational, extra-linguistic
context (setting, time and space to which the text belongs, other facts of reality).
That is, the adequacy of the phraseological unit of the original and the translation is
not always determined by their meanings in the system of languages, therefore, we,
considering the identity of phraseologisms, mean that this identity is always
relative.

After analyzing the phrasemes in aforementioned prose pieces, we found
that most often in these works there occur phraseological expressions, followed by
phraseological combinations, phraseological unities, phraseological fusions. Such
an advantage of phraseological expressions over other types of phraseologisms is
determined, first of all, by the specificity of Gogol’s language, rich in proverbs,
sayings, idioms, folk comparisons and proverbial expressions, often supplemented
and expanded by the

The choice of a particular type of translation depends on the particular
qualities of phraseological units that the interpreter must recognize and be able to

convey their meaning, brightness and expressiveness. Since phraseological units in



91
the stories by M. V. Gogol reflect authorial irony, sarcasm, humor, convey a

diverse range of feelings of narrators and heroes, it should be noted that a
competent translator should not allow inaccuracies in the translation of a
phraseologism. Without knowledge of phraseology it is impossible to assess the
brightness and expressiveness of Gogol’s language, to understand a joke, word-
play, and sometimes just the meaning of the whole statement and, therefore,

adequately transfer them into another language.
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4) ramKyeaHHA, 3aCTOCOBYETRCA LI BHOUIEHHA 00pa3zHOi  OCHOBH
dpazecnoriavy, abo koM aHmmECcEEME ofopoT He Mome GYTH NepeBeNeHHE 33
JOTIOMOTOR IHITHX BHIIE NepekiIamy: as Sirong as a Horse - CHIBHA, KaK JIOIIATh;
CHIIBHA, K KIHE.

5) aumowivivHwil nepexnad, TOOTO Nepelada HETATHBHOTO 3HAYEHHZ 3a
JIOTIOMOTOR) CTBEP/DEVBAIGHOT KOHCTPYEINI abo HaBmakw as safe as a house -
a0CO/IOTHO HEYEr0 He TPO3HT; HIYOTo He OicH, He XBHIFOHCA.

Otrae, y peIyisTar] KUBKICHOTO AHAMIY, BHIHCABNTH o0pazHi Ta Heobpazm
{pazecnoriaMH Ta NOPIBHABIIM iX, MOMKY 3a3Ha<HTH, DO B POMAHI [EpeBaEKAac
obpazHa ¢pazecIoria, AKa 1 HAgas MOBI €KCIIPECHBHOCTL TA ACKPABOCTL.

Adimepamypa
Fynurn A B. Apmmiickas dpazeomorss. M., 1970. 346 ¢
Mbam C. Tearp. Poman. M.: ACT. 2013. 320 c.
Maugham WS Theatre. URL: https://content 1tkon mn/banners/2015/4/9/1472
fwilliam-somerset-maugham-theatre pdf

IOITIECHA A. B
(Hayiowansruil yuieepcumem « Sanopisska nomimexwixas)

NEPEKJIAJ XVI0KHBOI'O TEKCTY
SAK MPOTYKT KVIBTYPHO-TIPATMATHYHOT ATATITAITI

TMeperuag — e nponece TpaHchOpPMANIT IMICTY MOBHOTO (IparMeHTy omHIe]
MOBH 1HIIOK. OCKUIBEH Iepelia € ocobIHBOK (OPMOI MUIEMOBHOL KOMYHIKALIT,
TO BIUIHE IParMaTHIHIK MOBHIX KaTeropii € ogesroaeM. JI C. Bapxymapos BBaxac,
10 BPaxXyBAHHSA PAIMATHIHOTO (HAaKTOPy € HEOOXITHOK YMOBOK JOCATHEHHA TIOBHOT
NepeKIATAUEECT anekeaTHocTi [Bapxymapoe 1975, c. 125].

TMepm HiE IPHCTYIHTH A0 MEPERIATY, NePeiIagader] HeoOX1IHO BHIHATHTH
HIEKY ICTOTHHX MOMEHTIE, [0 CIPHTIOTE BITTEOPSHHIO MPATMATHIHOIO MOTEHINATY
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OpPHIMHATA Ijid JOCATHEHHA MOCTARIEHOTO 3aBIAHHA, TOOTO A JAOCATHEHHS
Dasaporo edeKTy Ha ONEPEYBATA NEPERIafcHOro TecTy. [lo-Tepime, mepeEmamad
[IOBHHEH YCBUIOMHTH EOMYHIKATHEHY IHTEHITEO TBOPUA TEKCTY, BHEIHEAHYIIEEHOH
motpeboro. Ilo-apyTe, BCTAHOBHTH OOMIHAHTHY (VHKINI0 TEKCTY, METOIO FHDI €
HATAHHA BHIHAIEHHA NPAarMATHIHOTC BIUIHMBYHA PElENTOpa TekcTy. Ilo-TpeTe, B
[ParMaTHiHHX ACIEKTAX [EPEKIaly BelHKA YBara NPHAULETECH KOMYHIKATHEHIH
CIPSMOBAHOCTL PEIVIETATHEHOTO [TOBLIOMITCHHA.

Ciepa BHEOPHCTAHHH aJANTOBAHHX TEKCTIE € HATIBHIANHO IIEPOKDED:
BHAHHA AJAl[TOBAHHX BApIAHTIE TEKCTIE OPHIMHANY KIf MAIONITOTOBIEHO1
SHTANBKO] AyAHTOPIL, eKPAHIZAIN T3 CIEHIMH! Bepcli JITEPATyPHEX TBOPIE, HABIAHHA
1HOIEMHMM MOBaM. BiOIOBIIHO agpecaTaMH aZaNTOBAHEX TEECTIE MOKYTE OYTH
P13H1 BIKOB1 IPYIH HOCIE MOBH TEKCTY OPHIHATY, 3 TAKDHK 1HOZEMIIL

HafOUEImore NOMMHEpeHHS Ha0yIa afanTalif TEeKCTIE, NPH3HIYEHHX A
9UTAHHA. AJATami MOEYTE [IIABITHCE TEKCTH IIPAKTHYHO GyIb-SKOTO CTEUIO T4
AAHPY: HOBHHHI, TyOMITHCTITHI, HAVKOBO-TIOMYIAPH], HABTANEH] T HAVKOEL TEKCTH
33 COEMATBHICTIO, XYOOXHL TBOPH. Y pEm mpame kEmg  1990-x  pome
(3. K. Tapmamos, A. C. Illomoxosa) I8 DOSHAYEHHA NOPOUECY AamamTanii
BHEOPHCTOBYETHCH HOBHH TepMIH AurecTyBaHus (digesting). ABTOpH pOSYyMIKOTE
IHTeCTYBAHHA #K OVIER-AKY 00pOoDKY XyHOZEHEOTO TEKCTY 3 METOH IOIETINeHHA
copuitHaTTd. JIHrecTYBaHHA MPOBOOHTECH ¥V BHIIEM cropodenHd (abndgement) =@m
nepekazy (retelling)| Tapmaros 1995, c. 191; Ilonoxosa 1991, c. 11].

V poborax zapyO1#EHEx JOCIIHHKIE MOKHA 3yCTPITH PI3HOMAHITHI TEPMIHH
U1 MO3HATEHHA NOMOHHX TEeKCTiB: HAINBABTEHTHYHI TEKCTH (semi-authentictexts),
penaroeami apreHTHuHl TekeTH (editedauthentictexts); mpHcTocoBaH 1aBTeHTHYHI
TEKCTH (roughly-tunedauthentictexts); HABJAILHO-ABTEHTHIHI TEHCTH
(learmingauthentictexts) Takey 9HHOM, ¥ 3aXUTHHX METOJHCTIE ABTEHTHYHICTE T4
METOMIMHES OIPALFOBAHHA TEKCTIE-IIE He B3AcMOBHEJIFOTHI TIOHATTA.

BHEYHENH IPHYHHN JOCTUTHEHHS 161 TpofiieMs, C/If PO3MIMHYTH [OHATTA
«aganTamiss. KomH [DOBIOOMIEHHA HANTO CEIAOHE A COPHHAHATTA AIPecara,

HeoOXIIHO 3IMIHHMTH NOBUIOMIEHHS TakHM 4YHHOM, o0 [DONEITIHTH —HOIo
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CIOpHAHSTTE. TAKy MAIEHICTE BEAKAIOTE aganTamero. T Ban Jlelk zazHatqas, mp
ajanTamd — L€ «IpPECTOCYBAHHA TEKCTY A0 YMOB Horo gyEsmioHyBaHHZ» [Hefix
1988, c. 153] TIpofmeny poIyMIHHS TEKCTY, HA HAIN MONIAN, MOAHA AHAMIVEBATH 3
mo3HIii KOMYEIKATHEHOI CHTyaIii, fKa BEIOYAC BUIIPABHHEA [IOBLIOMIIEHHS,

MOEHHH KOJI, HOBLIOMIEHHS Ta OJePAYEI4A IOBLIOMICHHS.

dimepanmypa

bapydapos JI C. fzem B nepesomM.: MesmyHapogHEIE OTHOINSHHTY,
1975.240c.

Taprawos 3 K MeTomel H T[IpPHHIHIB IHHTBHCTHYECKOTO AHATH3A.
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Ilonoxosa A C. «A 9TO CKAXYT HHOCTPAHIEI?». 0030p PAaHHHX MepPeBOIOB
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Hetix T A goni. CTpaTerns NOHEMAHHA CBEIHOTOTEECTA. Hogoe & sapybexcrHoll
mumzeucmure. Kozwumusnuie acnexnir Azeiia. M Tporpecc,1988. Bem. 23. C. 53—

211.

IIOTAITOBA ML P.
{(3anopissruil HayionateHwl yHisepcumem)

BIOJTBOPEHHA KASKOBOI'O OHOMACTHKOHY

AHIMATIIHHOT O $LTEMY B IIEPEK AT
(HA MATEPIA T MY.IbTCEPIATY “MY LITTLE PONY™)

YV KOMEHIH MOBI WTKO OPOTHCTABICHO IBI TPYIH JIEKCHEH — ANEIATHBHY
(zaraneH1 HAEH) H oHIMEY (BIacH: HazeH). 3ryaHo «TepMIHOIOTTMHOT eHIHEIONe i
Ccy9acHOi JUETBICTHEH» O.A  CeliBaHOBOI, Ha BUIMIHY Bil ANEISTHBIE OHIMH
CIOy#ATE UIA BHOKPEMICHHS HABAHOIO HEMH OO€KTA cepel 1HImMxX of'eKTB, ix
HmHBLVAmzami Ta igeHETEQiKami [Cemeanoea 2006, 426]. CyxymmicTs yeix

BIIACHINY HA3E IHINOCEITY CTAHOBHTE HOT0 OHOMACTHIHHIT IPOCTIP, OHOMACTHEOH.
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Te3u 3a pesynbraramu lllopiuHoi HAyKOBO-IPAKTHYHOI KOH(pepeHuil
cepel CTYACHTIB, BUKJIA1a4iB, HAYKOBLIB, MOJIOAMX YYCHHX I acipaHTIB
«Tuxknenb Hayku-2022» (Hanionanbuuii yHiBepcureT «3anopisbka

nojirexHika», 2022)

MIHICTEPCTBO OCBITH 1 HAVKH VKPAIHH HAITIOHAJIEHHA
VHIBEPCHTET «3ATIOPISBEA TTOJITEXHIKA»

THAIEHD HAYRH-2022

30ipHHEK Te3 JomoBiefl mopidHoi
HAYKOBO-TIPAKTHIHO1 KOH(QEpeH i cepell CTYIEHTIB, BHEIATATE, HAYKOBLIE,
MOJIOIHX YVISHHX 1 ACIIPAHTIE
18-22 gerraa 2022 poxy

Enexrporne eHIarssg Ha DVD-ROM
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OPIEHTAINL JO3BO/IAHOTE aNPECaTy 3PO3VMITH, XTO «CBii», a XTo «IyaAsii». Jlo HEX
BLIHOCATECA MOBHI 3acO0H, SKI HOMIHVIOTB, HASHBAIOTE IPYITY «CBOIXH Ta TPYIY
(YA OIIHIOBATEHY JEKCHEY, 3aMEHHHEH, IepE(pas.

o MOBHHX 3ac00iB, N0 PEATIZVIOTE [0 (VEEIIND, BITHOCATECE 3aCO0H, AKi
CTBOPHOKOTh e(eKT He)OPMATBHOTO CIIUIKYBAHHA, MO CIPHAKTH BCTAHORICHHID
KOHTAaKTV 3 4HTAYeM (pO3IMOBHA JeKCHKA Ta Taki PO3IMOBHI CHHTAKCHSHI
KOHCTPVEIN, SK IHTATBEL TA STOTHIE PETeHHA), 3 TAKOK MOBHI 3aco0H, mo
03BOIAKTE [PHEIHATH aBTOPa A0 E€JHHOL 3 WHTAYEM TPVIH (3afMEHHHEH,
JIEKCHEA).

Tax v HACTYIHOMY NPHENAN [UTHH KIACTED MOBHHX 3acobIE peamaye
dyHEIi imtrpanji: wdnd now that he [Alistair Darling]’s raised the vehicle
excise dutv .. fo prohibitive levels, how does he expect me to get to my second
home? It's an outrage, I tell your [2]. 5K IHTIMIZALIA CIWTKVBAHHA, IHTETPAITiA
aBTOpa 1 YHTAYa B E€JHAY TPYOY BUIOVBAETECA 33BIAKH BHKOPHCTAHHIO
3aliMEHHHKOBOTO MOEOHAHHA Vou and me (AKIEHTOBAHOTO BIIOKPEMIEHOH
KOHCTPVEIIEH).

AHATi: MOBHEHX 23C00{B BHpaAKeHHS KoHmenTy «CBI-TVAHI» nozeoms
BCTAHOBHTH BAZUIHEICTS KOAHOTO MOBHOTO 3aco0y, IPH [MBOMY OJHE i TOH caMiii
MOBHHH 3aci0 MO&e OVIH BHPAEEHHH [0 PIZHOMY B 3aIEAHOCTL Bil KOHTEKCTY
719 BHEOHAHHA NEBHOT CMHCIOBOT dyHEII.

CIHCOK BAKOPHCTAHOI IITEPATYPH
1. Amuepa, T. B. IlpHHITHIE! paccMOTPEHHA ONIO3HLHHE «CBOH — TyAOQH» B
OTedecTBEHHOH H 3apy0esHOH /HHTBHCTHYeckoH mmTepatype [Tewer] /
T. B. Amuesa // $wronormdeckse Hayis. — 2009, — Bem. 38 (53). - C. 6-14.
2. Astkenhead, D. Recession [Electronic resource] / D. Astkenhead. — Access
mode : https:/"www theguardian com/politics/2008/aug/30/alistairdarling economy.

VIK 811.111"25I0TI'0JIE
Koctenxo . M.!. ITomrecaa A B?
! kama. ditor Hayk, gou. HY «3anopi2bka IOMITEXHIEA
2 erya. rp. Td-311m HY «3amopiaska NOMHTEXHIEA
OCOBTHBOCTI AHT TOMOBHIIX ITEPERTATIB «BLA»
AL B.TOTOIA

& BimomMO, OCHOBOH) TOTOMIBCHKOIO TEHCTY € OHOBYIs. Madepa omoBim
OyIYETHCA HA NPArHEHHl CTBOPHTH B JUTEPATYPHOMY OIOBLIAHHI UTHOI0 VCHOTO
MOHOIOTIMHOTO MOBIIEHHA, [0 HATEAHTS HE AETOPY, 3 OIOBLIATY [1]

[Moetnka M. B.Toroms craBana o0 €¢KTOM BHBYEHHS BLI cyqacmmm
IMHCEMEHHHEA J0 JOCIUTHHEIE X4 CTOMITTE. TROPYICTE NHCEMEHHHES HACTUIEKH
GaraTorpamHa, mo Horo TEOPH 3HAXOMIUIH HOBE IPOTHTAHHA T3 IHTEPIPETALIIO 3
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KOMHEM HACTYIIEEM DOKOIIHHAM 9HTaqi8. [ToBicTes «Bifly, mo Blepmle BHIANUIA ¥
3b1pm «Mupropomy. TpHEAMME Hac CHpPHAMATACH COPOLIEHO, V HIH Gasmmocs
HOEIHAHHA MOOYTY 3 OMHCOM 3a (QOMBKIOPHNMH HAPOITHIMH MOTHBAMH, a 33
PATIHCEEHX 9aciB IOBICTE CIPHAMATACH SK COLANRHA CATHPA.

Anami: [DOSTHEH MOBICTI MOBHHEH EBENOYATH HK POSCILY  CHCTEME
NEPCOHAKIE 1| XYIOAHBOTO MPOCTOPY, TAK 1 el CHMBOJBHHH KO, BUIOHTHH ¥
THCIEHHAX JETANAX, 30ABAIocH O, APYTOPAIHHX, ajle AKi MAarTh IHAYEHHS [UIH
PO3VMIHES TBopHoro 3agyyy M. B. Toroma.

BpakeHHd pO3MOBHOCTI, CIOHTAHHOCTL OE3MNOCEPEeIHOCT! ONOBLIAHHA
CTBODEOETECA TEIIOBHMHE A7 YCHOL, #MEOI MOBH ocodamBocTaMu. Hacammepen, me
NEBHHH NOPAIOK CIB, OCOONHBI IHTOHAIMHHI MOZEN, CIOBOCIONVIEHHA Ta
BHPA3H, XapaKTepHl I711 POIMOBHOI MOBH.

YV rOromECEKOMY ONOBUIAHHI IIOCTIHHO BHKOPHCTOBVIOTECH 3BEPHEHHI
agpecoBaHl HadedTo c:rg,'xaqeni C]Ii.BpG'i\[OBHHE}" He MEHIN 3HATVINL V TEKCTL
Toromnd 3acTepemeHd, VCiTeH M03H1xoncrpvxmu,nanpnmna: «IVIHMHHBCA OVX
TEPEBECTH) — wstopped to take breath». «crpymeHnTt cBiiy — wmy toolsy. Tyt
OpOCTOPINHA,  CHOPOYSHA,  pEIVEOBAHAa  GopMa  HEMHHVYE  3aMiHeHa
3ArATBHONPHAHATON, NTEPATYPHOR.

ITikaBsM BHIACTECH MEpEekIal BHCIORTIOBANET «OIHOMY OvIe Bagmxon. TvT
33CTOCOBAHHH [IPHHOM KOMIIEHCAINd 1 TAKHMH AaHAJIOr, HEKHE, He MAK9H
DVEKIIOHATEHOT BUINOBITHOCTI OPHTIHATY, Hece B cODl IOTPIOHE EKCTIpeCcHBHE
3303pRIICHHT 2aBI9KH CBOTH pPHTMIMHIN cTpVETVPL «if will be too heavy for one to
carry». [OrOMBCBEHE ONOBYIAaY BEHBAE Oe3Nd EKCHPECHBHO 3abapRIeHHX
KOHCTPVEINH — BCTYIEDIX CJUB, BHTVEIE 1 BHIVEIE «TIOKIATEMOM (Supposing),
wmosmy (till, until), «xymm: (indeed, what next).

Hepexna:mm 3a3BH4al BHKOPHCTOBYIOTE OMM3EE] M HTEpaTVPHL OJHEMIN,
AKI BIATEOPIOKTH CEHC OPHITHATY 1 JHINE NEBHOK MipOK HOTO KOHHOTATHBHE
3nauenns. Mu Samngo ZEHE CIPOMIEHHT MOBH OPHTIHATY, IPHUOMY 30epiracTece
ceHe (yparMeHTa, 3arATEHE XYIOKHE BPAKEHHS BTPAYacToCA. 100TO, 3aMIHIOIOTECA
CTHMCTHYHO 3a0apRISH] CI0EA TA 3BOPOTH iX HeHTPANEHHME AHATOTAMH.

B  adrmiickkoMy @ H VEDAiHCEEOMY  MepeKIanax 30eDLUIEmOoro
BHEOPHCTOBYIOTBCA 3arAbHOBKHBAHI BHCIOBIFOBAHHA, AKIi 3&$Hmwm JmHIme
JACANBHE 3HAYMEHHA [POCTOPITIA, He NEePelaloTH KOHOTAUO opHTiHamy. [na
cremo oroas Jye XapakTepHHM € BHKODHCTAHHA HEeCTAHJAPTHOI IPaMATHIHOL
dopvE caopa. V Ipoleci HEBHMVIIEHOTO CIUTKVEAHHA CIIEPO3MOBHIEH HEPLTKO
He BUITBOPICKTH ICHYIOHM! MOBH, 3 CTBOPIOKOTH X, CIHPANTHCH HA MPOIYKTHEHL
CIIOBOTEOPTL MOZET.

Hacammepen v mepewiam HeoDXITHO 30eperTH KOIODHT PO3MOBHOI MOBH,
NEPENaTH [eTall HEBHMYIIEHOTO. Oe3Mocepe HBOrD CIUIKYBAaHHA. Hasenewmo
npHEIAT: «UH He mopa HaM YCIX OHX IDOBIC IPOMIKOIHTH TAPHEHEBKO. . . ». JiecIoBo
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— DPOMEOIHTH OHATAE «JIPOETHTH, JaTH YpOEK». [IpHAoM IIOSCHEHHA
BHKOPHCTOBYETBCH IPH NEperiIa: «fo give a good lessons.

B ocobmeBii #KocTi ¥ IOBICTI | oroms BHCTYHANOTE PL3HOMAHITHI
dpazeonoriH 3BopoTH. ¥ IBOMY 3BHYHI, UTEPATYPHO-KHIAKOB! BHCIOBIIOBAHHA
TPAIULTMOTECA vV TEKCTI NOPIBHAHO pioko. PazoM 3 THM Vv HoBicTi «Bify MH
3VCTPIaeMo GPa3ecioriaMH, AKL CTBOPEOHOTE VABIEHHA NP0 KVIBTVEY. 1 TL
3HAYEHHA AKHX HE 3aBA#0IH 3posyMine. [IpH ix mepernam HeoOXITHO IParHyTH A0
30epeHeHnd T3 Nepenatdi HAlOHATBHOTO KONOPHTY, NPOTE, AKINO HEMAE TakKOoi
MOAJHBOCT1, MOXHA HHMH 3HEXTYBATH, BUIODPA3HEINH TPH UBOMY CEMAHTHEY
BHCIOBMIOBAHEA.

V mom0HAY BHIIAMKAX 9aCTO BIAOTHCH 0 IPHHOMY OMHCOBOTC HMEPEKIATY:
«JaTH TPHBOTYY — «fo give him a clout on the ear».«XOIHTH Ha JIiT KOBIATHCA» —
«fo go skating on the ice». «IIPOBO3HTH IIONA B pelleres (ToDTo OpexaTH Ha
croBim) — «io fell a lie at confemom} Ha #aie. TakHi crmocid HeperIaty HABITE
GACTKOEO HE BUITBODIOE SKCIOPECiio TA CTHIICTHYHE 330apBIeHEA BHPA3IE.

OTie, POIMAHYBINH NPHEIATH NEPEKIATY MOAHA 3PO0HTH BHCHOBOK, IO
moBicTs Torona «Bify CTHMCTHYHO 3a0apBleHA TA CEMAaHTHIHO OOIPYHTOBAHA.
Bi1 AKOCTI NEPEKIATY 3AIEHMTE 1 amocdepa nepenanoi Hdopmami. T kpame
Tepeknagad 3HAXOTHTE BiITOBITHMEH, THM Kpallle UHTAT PO3YMIE MeperiageHHi
TEKCT.

CTIMHCOK BHKOPACTAHOI ITEPATYPH
1. Manamypa, B. H. 06 HHIHEHIYAIEHOM cTHIe [ OroNd H ero XapaKTepHBIX
ocoberHocTax [Tekct] / B. H. Mauamypa // Pycckas murepatypa. HecnenopaHna.
—2011. - Bem. 15. - C. 16-27.

VIK 81742
Kocresxo T M. Famyma €. C?
B:.BH.‘.'I; dimon. Havk, go. HY <<31nop135m MOTITEXHIKA
- crya. rp. T'®-318 HY «3anopi3pka MO TeXHIKAY
KOHIIENT «MICTO» V X¥VIOAHBOMY ITIPOCTOPT

V paMEaX XVIOAKHBOTO TEKCTY BHIULTIOTE XVIOMKHI KOHIIEITH, IPHTAMAHHI
JHINE COPHAHATTI MIHCHOCTI OJHHM KOHKPeTHHM aBTopoM. [T «oCyTOEHEIM
KOHITENTOMY CBOTOTHL POIVMIETBCT MEHTATBHO MOBHA OJHHHUA, IKA QOPMVETBCA
B CBiIOMOCTi MHCEMEHHHKA T3 IPEICTABISHA MOBHIDMH 3acoDaMH B XyIOEHBOMY
TBOP1 300 pAm TBopIB. MicTo SK CKTATHHE, 0araTOPIBHEBHH (leHOMEH Ta CEIATHE
GaraToacleKTHE ABHINE 3HAXOIHTE BiIOOPAKEHHT B HAVKOBIH KAPTHHI CBITY T €
[IPEeIMETOM BHBYEHHA pi'sHEx HAVE. B TOMY 9HCI 1 JITEPATYPOIHABCTBA. ¥
XYIOHHBOMY IUTAHI KOXEHE MICTO GOpMye CBiff THI repod, OZHOYACHO OVIVIH
CAMOCTIHHAM OpPTaHI3MOM, SKHH HHBE 1 Mae PIBHI IPABa 31 CBOIMH MEIIKAHIIANMH.
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ITognecEa A. B., cTyOeHTKA
Koctenko I'. M., k. pinoa. H., JomeHT
HamioEa ILHER VHIBEPCHTET «3alopizbKa DOTiTeXHIKA»

JEKCHKO-CEMAHTH'YHI OCOB/THBOCTI TBOPY
M. B.TOI'O.TH «BIH»

OCHOBHIMH PHCAMH MOBH DaHHIX TBopie I'oromt € X HapomHo-
HAPAaTHEHA CHOPAMOBAHICTE, TOOTO CBLNOMO OPIEHIOBAHA ONOBLTE 3
faraTcTEOM IHTOHAINE pOIMOBHOI MOBH, I[IPOCTOK) CIPYETYPON DEYUEHb,
EeMOLAHC-3a0apBIeHO Ta THIOBOK T4 MOBICHHA JIEKCHKOK. VY CBOIR
poanoeymt M B. Toroms BHKOPHCTOBYE HANBH1 XVIOKHI  33cobH
BHCTOBTIOBAHHA (A7T€TOPIL, EINTETH, NOPIBHIHES), a f 3HATHO PO3BHBAE IX.
CTEOPIOTH OAraTo HOBHX 1 ILIKOM OPHITHATBHHX, HEBJACTHBHX IBHYAHHIN
MOB1 CHiE. ABTOp CELIOMO TIparHe 30€perTH NPHPOZHICTE MOBH Ta
yEpaiHceEuH KomopuT. Komue caoso, kozHEa ¢ipaza v TexeTi noeicti «Biiw
3HATYIOA. ICTOTHHMHE € OYIb-IK JeTali Ta no.'zpoﬁpm;i BCE l:r.i;mopmonaue
CTBOPEHHIO E€THHOTO 00Pasy. POIKPHTTIO CHOXETY. 1 KOMEH CTHIICTHYHEE
[IPESIOM MA€ IEBHY METY — JOHECTH B 001 IEBHE IHAYEHHA 1A BUITBOPEHHT
ACKPABOTO KOMOPHTY AMEOL, ONOBIIHOT MOBH.

OuepHmHo, mo noBicTs «Bif» GVIyEThcA He MG HA CHOEETHOMY
POIrOPTAHH] [OMIH Ta /EOACEKHMX IOIb, 4 H HA ACOLIATHBHEX 3B 43KaX, INO
OOBTOPHOIOTECE B CHMBOMMHHX oOpazax.  CHMBomEa moBici «Biiin
OB A3aHA MUKTEKCTOBHMH BITHOCHHAMHE 3 00pa3aMH-CHMBOJIAMH 1HIIHX
TBOPIE, 13 CHMBOIIYHIME 06pazaMH T4 MOTHBAME, IO CEJIAMHCH ¥ CEITOBLH
KVABTYPHLE TPATHINT, V TOMY HHCI ¥ XPHCTHAHCTE Ta Midomorii

BinemncTs iMeH v moeicTi «Biiw M. B. ['oront cHMBOIIMHO OB A33H1
3 thonernopeen, MidomoriaEry HEagamon. Hanpernan, «Fhw — ue crpamssEi
MIQOTOrTIHIE CI0B AHCBEHH [EPCOHAE, AKHH YOHMBAac NOIIATOM. 31 CIB
caMoro aeTopa. ued ofpaz Bagro 3 Midomorii Ta HAPOJHHK NEPEKaziB, Mo
OPHBEPTAE VBalry OO AHTH- ab0 He-XPHCTHAHCEKOI CEMAHTHEH ado
ETHMOIOT1{ OCOOHCTHX 1MEH.

Borocnor Xansea — BONOZAp HAMEHYAHHO HEBIANOBYIHOTO UIH HOTO
CTaTycy. A1 MafoyTHEOI npodecii NPi3BMIa, AKe IPH ULOMY IVAEe TOIHO
BUINIOBIZAE HOTo Haximam. CIIOBO «XANABAY» MOZHATAE IETKY HAXHBY, UL
OTPHMAHHS fAKOi He MOTPIOHO ©araTo mpami. | TOTOMBCBEIG Tepoii-
EJIEIITOMAH CBOEH0 MOBSIHKOK HIOH IOBOIHTS, [0 MPI3BHINE CBOE OTPHMAB
sacyaeno: «Everything which came within reach of his fingers he fm’f
obliged to appropriatey [1, e 197] TobTo, ABTOp MOKAIVE 3B #30K MUK
CEMAHTHKOIO IMEHI Ta BHYIPIIHIM 3MICTOM 0CODHCTOCTL. IHakme
BHCIOBIIOKIHCE, IMEHA MOAYIL CTaTH cHocoboM [POHHEHEHHA ¥
Bm-'Ipﬂ:l:lmn CBIT TepoiB, CmocofOM IN3HAHHA BHYTPILHEOTO Hepes
3OBHIIIHE,

Tonoesoro repod moBicTL 2BYTE Xomow Bpyrom, 1 ng obcragmHa Tex
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3ACAVTOBYE HA VBary. IM'f repod SBHO MEPETYEVETBCA 3 IM SM CBATOTO,
OOHOTO 3 VIHIE XpHCTA, SEME 3aCVMHIBABCA YV BOCKPECIHHI BUHTENA —
XomMow HeBipyiodmM. [Ipi3Bmme cBoro repod [oroms Tamox moibGpas
koM HaeMEcHO. BpyT v CTaponasssomy Prna — rmaea avoen npote FOms
Ilezaps. 3a mepeEazaMH, OOHHMM 13 [IepOIMX BiH 3aBTaE HOMY VIapy
xuEEanor. [lefl oueBHIHNH 38° 430K XaAKTEPHCTHK IEPOA 3 CEMAHTHKOIO
fioro iMeHi NpH Hepeliagi HeoOXITHO BPAXOBYEATH 1, N0 MOZUIHBOCTL,
HAMAraTHCA 30eperTH.

PazoM 3 TIMM BBAEACTECA, IO, OCKLUTBEH HABITE THTAT OPHTiHATY He
3aBETH poe}'\mon: JHAUEHHS TOTO TH (HINOTO IMEeHi, He MO&HA
3BHHYBATYBATH 1 [IEPEKIA]ATA, AKINO BIH HE BLICOPAIHTE IX CHMBOIIMEICTE.
IIpoTe, 414 FOTOMIECHEOrO CTHIH OVAE BAAJIHEOK € CEMAHTHEA IMEH —
Torons Mae HaMip HE BAMBATH HEHTPANBHI, CTHIICTHIHO HEACKPaB1,
3araTbHONPHAHATI DMeHAa. Kompe M8 B IHET SKCTIDECHEHE,  Mae
OOpasHICT, BEMIOYEHE [0 PI3EHX ACONIATHBHO-CMHCIOBHX 3B #3KIE 1
BLTHOCHH, TOMY H 3HATCHHT MOMIOHEX iMeH OaKaHO JOBSCTH IO CBINOMOCTL
UHTAYA TEPERIAIY.
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ICTOPLA CTAHOBIEHHS HAPATOJIOT TUHHX
JOCILTKEHD

TIoHATTS HAPATHBY CATA€ CBOIM KOPIHHAM II¢ AHTHYHHX 94ciB. ¥
PHTOPHII «HAPATHBOM» HAIHBANH YACTHHY NPOMOBH, INO CIITVEATA 24
BHTOMIOMIEHHANM Te3H. IT0CTIII0BHICTE BHKIALY NOZiH B PHTOPHITL Bi,z[irpas'ua
3HAYHY POIlb. ADKE JABATA MOAIHEICTh IIEPEKOHATH ONOHEHTa 360 cIyxada,
TOMY YBary J0 HapaTHEIE fK CKTATOBOT YaCTHHH PHTOPHKH MPHIUILTH Taki
aHTHYHE QuiocodH, K, HANPHETAT APHCTOTETE.

SIK OKpeMIE PO3OUT TEpaTyPOSHABCTBA HAPATONOTLA IOYATA CBOE
cramopneEHs v 60-x pokax XX cropidud BHACHIOOK —IIEperiaamy
CTPYKTYPAICTCEKOTO MIXOTY 3 TOUKH 30Dy KOMYHIKATHBHIX VABIEHE NP0
OpHPOLY MHCTEITBA. V¥ DOeH d[ac POIBHBAETECA KTACHYHHH HAlIpasM
HapaToioril, mo ¢opMyeThCA 3aBIATKH HIMEUBKOMY JUTEPaTYPOIHABCTBY.
OIHHMH 3 MepOmx podIT 3 KIACHYHOL Teopli OIOBLN HATEKATE HIMEIBEHM
.:toc:nmmxmt Krote !I‘pue:tmm{ 1 Ockapy Bemnzepy. V EIacHTHEG neplo::
HapaToiIori yBara JOCTUTHHKIE 30CEPETKYETHCS HA  CHCTEMATH3amMd
HAPATHBY fAK BCE3arAbHOTO ABHINA, BHIUICHH1 HOMO OCHOBHHX O3HAK 1
ocodmuBocTell. PofoTH LBOr0 Nepiofy JOCTITAKYBATH Taki IIOHATTH, #K
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